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EXERCITATMES GMTICAE IN ARISTOPHANIS PLUTUM. 



Ante hos quattuor aunos a philosophorum Bonnensium ordine summos in philo- 
sophia honores petiturus quaestionem de ratione quae inter Ravennatem et Venetum 
Aristophanis codices intercederet ab eisdem hominibus doctissimis ante paucos annos 
adolescentibus in illa celeberrima litterarum sede graecae et romanae antiquitati studen- 
tibus cum praemio frustra propositam institui et dissertationem illis satis probatam in lu- 
cem edidi. Qui libellus benignum mox censorem nanctus est Yelsenum, qui in Philologi 
Yolumine vicesimo quarto multis quidem additis laudibus quam in illa quaestione secutus 
eram rationem comprobavit, ipsam vero ante quam librorum manu scriptorum non solum 
optimorum sed etiam deteriorum variae lectiones omnes cognitae essent instituendam 
fuisse iure negavit. Quale fundamentum ne amplius deesset cum quaestioni meae tum 
omni Aristophanis emendationi idem homo doctissimus summa adsiduitate ac diligcntia 
ipse postea curavit et cum plcnissimo miraeque vel in minutissimis rebus adcurationis ad- 
paratu critico Aristophanis fabulas edere coepit. Ante hoc Velseni opus de codicum 
stirpe quaestionem non posse absolvi manifestum est. Quae cum ita sint nunc ex eis, 
quae ad Pluti verborum textum si non emendandum at constituendum idonea invenisse 
mihi videor quaedam editurus exordiar quidem ut par est a codicibus, sed eorum ad- 
finitate neglecta de eiToribus tantum quibusdam gravioribus, quos homines doctissimi 
in utendis codicibus commisisse videntur, quam brevissime potero agam. 

Ileimreichius in misceUaneis criticis in programmate scholae Flensburgensis anno 
1865 editis p. 21 postquam Plut. 751 pro dimtoi scribendum esse coniecit TziurjTs^ sic 
pergit: i>Neque aliter censendum esse suspicor de v. 755 quem omisit codex Bavennas. 
Sat enim notum est in Eavennate codice nonnullos versus deesse qui legantur in Ve- 
neto; quam in rem cum accuratius inquirerem ad eam adductus sum sententiam, ut 
crederem, esse quos versus mera neglegentia, qualis in librario conspicitur, omitteret 
Ravennas, sed esse quos suo iure omitteret codex longe praestantissimus. Inter hos 



igitur versus numerandum esse censeo Pluti v. 755.« Huic coniecturae, in quam ipse 
nondum lecto Heimreichii libello incideram, ex meis observationibus argumentum addere 
licet. Etenim non memini ullius loci, ubi ix dtxaior^utin hoc versu: odx ix dixaioo 
Tou f}iou xzxzTjfiiuot dictum sit pro ix toD Stxaiou, quod legitur apud ipsum 
Aristophanem Av. 1433 sq. 

dXX^ S4TTtv iTspa vij Ji' ipya awfpova, 

d.<p* wv StaC^u dvSpa j^pijv ToaouTovi 

ix Tou Stxaiou paXXov ^ Stxoppaftlv 
et in numero plurali Nub. 1115 Tob<: xptTa^ S' & xspSavouaiv, f^v Tt TovSe t6v j^opov 
a}(psXcda ix TiSv Stxaiwv*)^ apud Lysiam 19, 9 xtvSuveoopev Trepi wv ol npoyovot i/ptv 
xaTtXtTtov xTTjffdfxevot ix too Stxaiou^ apud Xenophontem in Anabasi I, 9, 16 eTc 
ft pijv Stxatoaovrjv sc nc auTq! ipavsph<; ysvotTo iTtiSsixvuabat ^ooXopsvo^, Ttspi izavTO^ 
iitotstTo TouTOu^ TrXouatwTipou^ TTotstv Twv ix Tou dSixou (ftXMxspSouvTwv, ib. 19 sl Si 
Ttva optpfj Sstvov ovTa olxovSpov ix tou Stxaiou xTi.. Oecon. 7, 15 feiwc rd ts ovTa 
€oc fiiXuoTa i^st xou dXX^a Su TzXslaTa ix tou xaXou xa\ Stxaiou TcpooYSVTjasTat cf. 
Cyrop. VIII, 1, 26 xat tou^ dXXou<: wst^ dv twv psv alaypwv xspSwv dnij^sadat, Std 
Tou Stxaiou S' idiXstv nopi^sadat, Haec observatio sola mihi scrupulum iniecit de illo 
versu, quem quod Ravennas omisit ea re minime ego moveor, quippe qui neque 
Ravennatem neque Venetum ceteros codices tam longe superare vetustate et bonitate 
fontium, ut a totorum versuum recentium interpolatione soli liberos se praestiterint, 
persuasum habeam itaque hic versus ut in Ravennate intercideret non magis dubitem 
quin casu factum sit quam quem Bothius eiciendum censuit v. 712 FT. Xi^tvov; KA. 
jxd At od S^T^ odyc to ys xtfiwTtov^ quem versum tantum abest ut frigere concedam 
ut lepidissime mihi videatur mulieris diffidentiam callidumque Carionis refellendi stu- 
dium atque huius ad eludenda pericula prodere dexteritatem. Quanquam editoribus 
V. 281 oTou ydptv p^ b Ssar^oTT^z b ab^ xixXjjxs Ssupo secludentibus Ravenna- 
tem et Venetum eundem omittentes haud contemnendum auxilium ferre lubentissime 
concedo; nimirum in deteriorum codicum cuiuscunque aetatis archetypo illum versum 
ex V. 260 primum repetitum esse satis credibile est 

Omnino autem cavendum est, ne codices postquam diu despecti jacuerunt nunc 

in ciariore luce conlocati nos obcaecent. Quod periculum is feliciter evitabit, qui quid 

« 

cuiusque loci natura exigat id potissimum quaerit ; sunt vero qui auxilia critica diligen- 
tius perquirant quam auctoris verba et emendandi studio abrepti dummodo aliquid a 



*) Plunli articulua deeat Menand. gnom. monostich. 196 Ct^tu truifajrcqrety ix dtxatwy rov fitovj 
Lycnrg. »p. Stob. 94, 17 o& tv nkofjreXv xaXoy, d/Uid rd ix xaXwu izXooreXv. 
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codicibus sit praesidii coniecturam prius pariant quam quae leguntur corrupta esse de- 
monstratum sit. Quo factum est, ut non solum, quod facillimum est ex codicibus emen- 
dandi genus, unius codicis lectione iniuria mutai'ent ceterorum omnium, verum etiam 
longius progressi haud raro cuius codicis scripturae ceteris invitis unam partem com- 
probabant, eiusdem reliquam cum ceteris congruentem ex coniectura simul immutarent. 
Quorum neutrum id est, quod fieri omnino non debeat, sed nemo erit quin sentiat 
alterum genus multo etiam maiorem cautionem habere priore. Itaque operae pretium 
esse videtur, diligentius investigarC; num quid in hoc genere homines critici in Pluto 
peccaverint. 

Ut primum de eis variis lectionibus disseram, quae Ravennatis et Veneti commu- 
nes sunt, v. 695 sTretr instdij /learo^ 9jv dv£7:au6/i7jv uterque codex pro cetero- 
rum duenauSfiTjv, quod Venetus ut variam lectionem additum habet, dvsTraXXo/jLTiv 
exhibet. Hoc verbum, quod unus Bergkius recepit, intolerabile esse Meinekius Vind. 
Aristoph. p. 214 breviter his verbis indicavit: »Cario, qui vs. 683 (sic enim scriben- 
dum est) surrexerat, nunc cibo repletus rursus requievit'', quam sententiam verissimam 
etiam Heimsoethius Ind. lect. Bonn. hibern. 1866 p. XII secutus est. Is autem Meine- ' 
kium, qui dvtnwjo/irjv recepit, reprehendit, quod non patefecerit variae in optimis libris 
lectionis originem ; nimirum dvenaoo/ojv interpretationem esse vocis in hac re propriae 
dvexXtv6/i7jVj ex quaresiduam litteram X interpretamento admistam vocabulum effecisse 
contrariae significatignis ; ac conferri posse Hesych. dvdxXtatv, dvdnaumv. Suid. dvdxXt- 
at(:, dvaTtaom^. Scribi igitur vult iTtetr^ knetdij /leazbt: ^v dvex)Av6/n^v^ quemadmodum 
legatur Hom. od. IX, 371 ij xai dvaxXtvSel^: maev omto<: et in Eubuli fragmento ap. 
Athen. XV. p. 685 e (Com. III p. 258; 2) wc yap ela^X&e ra yepovzia zox' ek S6/ioo^y 
ed9b(: dvexXivezo. At sciendum est, hunc Eubuli locum ex universa comoedia attica 
solum essC; ubi dvaxXiveaf^at verbum inveniatur. Quid? quod valde mihi probatur ibi 
xazexXtvezo scribendum esse, quod usitatissimum de accumbendo in convivio verbum 
est, cf. Ach. 981. Vesp. 1208 dXXM Seupe xazoJcXtvek npo/idv&ave qu/Jinoztxhc: etvat xat 
(ovouataaztx6(:, unde intellegitur, cur Demosthenes Equ. 98 vinum bibiturus dicat iyw 
Sk xazaxXtvTjaopat^ Sophil. Com. III p. 581 Fv' ixel xazaxXt&ei^ (scrib. xazaxXtve\<:) int- 
dopnioTjzat tgc dvelat: pazzua^. Xen. Conviv. I, 8. 13. II, 23*). KazaxXiveadat verbum 
fortasse etiam a Carione v. 695 recte usurparetur cf. Hyperid. Euxen. c. 27. h S^/w^ 
TtpoaizaSev Ed^evimtq) zpizw am(p iyxazaxXu&^vat eh xb lep6v\ sed optimum est quod 
deteriores libri servaverunt, dvarrauea&at verbum, quod de requiescendo ex coena vel 



*) Lttcianum ipsum yel quicunque alius huius scripti auctor eet| non librarios peccavisse Cobetus obs. 

crit. p. 261. 319 rectissime contendit Luc. 3, ubi haec leguntur: xat 6 Tr^ra/o/o^. fis Ss^toftrdfxevo^ 

ixiXeue <yoi^avaxXtys<r^at /ler' adrou. rd dk detnvov ob GKpodpa h^6v. 
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potu haud raro dicitur ut v. 1123 v?>w oh Tzstviou dvafiddyjv dya7ra6n/iat, quae verba 
Mercurii sunt, qui se desitum esse queritur deliciis suis a cauponis delectari cf. Xen. 
Mem. III, 13, 5 xac ixelas 7:opvj6fievo<: Ttepinarr^aa^ dptirnjast^y neptTzarijaa^ SstTtvijaetz 
xat d)^azafja7j\ ib. IV, 5, 0. Eurip. Cycl. 582 Cyclops ebrius: (Utt; ravopijOTjv t6vS* 
l'^(ov dvanaoaofiat xdXhaza vtj r«c Xdptza^, Itaque ego non dubito quin dvenakXopr^v 
ex dvenauupTj)/ corruptum sit. Vides Heimsoethio optiraorum codicum communem lectio- 
nem quamvis ipsam emendaudam imposuisse. Sed quem hic socium erroris habuit, Berg- 
kius idem passus esse videtur solus V. 721 xazenlaaev auzou ra ^).e<pap' ixaTpe- 
if^a^^Tva, Nam quod cum solo Monacensi c Ravennas et Venetus exhibent i;fr/>£^ac, 
id Meinekius quidem Kappeynius Dindorfius ex ixazpii})a^ ceterorum plurimorum codi- 
cum lectione ortum esse intellexerunt, Bergkius vero fortasse ixxpiipat: inde efficiendum 
esse coniecit. Quae coniectura inter eas referenda esse videtur, quas refellere ante- 
quam cxplicatae sint dedecet : interim ixarpiil^as^ quod nullam offensionem habet, tenen- 
dum est. 

V. 701 videntur deteriores codices exhibere: oifx dXi^ ^laaw pev t<c dxoXou- 
^oua^ dpa^ Ravennas et Vcnetus addita ye particula ille laad) peu ye t«c, hic 
'/. pev ye omisso pronomine. Beisigius Coniect. p. 51, miratus lasus nomini pronomen 
indefinitum, articulum Panaceae illa non magis notae additum esse facili profecto 
medela reponendum duxit : oox dlV laad) pev y^ inaxokou&oua^ apa. Probaverunt 
hoc Reisigii inventum Bergkius Meinekius Dindorfius in scenicorum poetarum editione 
quinta Lipsiensi Kappeynius van de Coppello. Malucrunt igitur quod praeter Venetum 
omnes codices exhibent pronomen delcre quam quod soli Ravennas etVenetus ye vocabu- 
lum non recipere. Ego aliter sentio. Primum enim cum apud Aristophanem in trimetris 
decies (Plut. 13. 16. 19. 757. Ach. 261. Nub. 505. Av. 1551. Ran. 521. Eccl. 1028. 
1077.) dxoXouMv verbum simplex, inaxoXouffelv semel tantum in fragmento ap. Athen. 
XII p. 525 A. (Com. II p. 1163.) invenerim, a me impetrare non possum, ut iuvitis 
codicibus omnibus hoc loco vcrbum compositum restituendum esse Reisigio credam. 
Deinde Carioni qui per hunc totum locum religionis contemptorem se praebet nihil 
magis convenire putd quam illud, quod olim legcbatur, 'Iaa6 nc, quo cum contemptu 
quodam mulierculam illam significat, quae in templo Aesculapii lasus partes susceperat 
Idem vero quod deinde ioco omisso Panaceae ut decet articulum addit, suo iure utitur. 
Miv ye vero particularum coniunctionem Aristophanes tantum non in deliciis habuisse 
videtur; nam non solum novem locis, quos Wehrius in dissertatione inaugurali, hoc 
anno Gottingae de particularum nonnullarum apud Aristophancm usu conscripta, p. 18 
congessit, illae coniunctae leguntur, verum etiam his: Av. 1136 ix piv ye Atfiujj^ f^xov 
w^ Tpta/vjptat yipa^jot^ ib. 1608 v5j^ /liv j-^ uzh racc veifilaiatv iyxexpu/i/iivot xt?.., Eccl. 



60 7zpS}T0'j fih 7*' ty(o ric fiaayjikas ^^^^yj^fl^: Saauzipa^, Lys. 589 r.pibziaTov piv ye 
Texooaat^ ib. 720 t^v //iv ye 7tp(oT7j\f dtaXiyo^jaav ty/j o-nrjv. Itaque ut brevis sim Ari- 
stophanem scripsisse confido: 

oijx dlH ^laaib piv yi ti^ dxoXoD&oZa^ apa, 

ex quibus vocabulis deteriores codices ye^ Venetus nc omisit, cum Ravennas omnia ser- 
vaverit. Proceleusmaticus non displicuit Godofredo Hermanno Elem. doctr. metr. p. 128. 
Etiam v. 806 oZto) Th 7r?.ofjTe7u iaTt^j jjdu TzpayiJLa dij pro di] particula, 
quam a solis codicibus Ravennate et Veneto Bergkius et Meinekius acceperunt, ex 
ceteris codicibus r; restituendum esse videtur. Hoc enim vetus scholiasta legisse 
videtur, qui haec adnotat: ^ASiavoTjTo^ b Xap^o^ ^ Tzpo^ ra ayo} 

xdt TauTa prjdbj igeyeyxouT* otxodev 
oBtw yap i]8u Tt eaTt npaypa to TrXouTetu, Huius scholii auctoritas confirmatur 
similitudine horum locorum: Antiph. Com. UI p. 137 o5tw aTepedv Tt Tzpaypa 
&epp6)j iad^ Mmp, Menand. Com. IV. p. 150 outco Tt Tzpayp iaT iniitoyov to 
irpoadoxav, p. 215 Suanapaxolou&yjTov Tt Ttpayp iaitv Tuyrj, 

XJt iain ad scripturas quasdam Kavennatis proprias transeamus v. 98 noXXou yap 
auTou^ ouy edpaxd Tto) ypovou praeter illum codicem omnes r.ou exhibere viden- 
tur pro Tzco^ quam voculam neminem video tutatum esse uno Dindorfio excepto. Is 
vero quod conferri iussit Equ. 944 6io<: oddek nco ypovou non satis sollertem se prae- 
stitit patronum, cum in hoc Pluti versu, si quid sentio, non genetivus ipse sed id 
mirum sit, quod adversa fronte inter se pugnare videntur ouy eopaxd tzco et noUou 
ypdvou. Ne ego quidem plures locos adferre possum, qui huic satis similes sint, quam 
unum Xenophontis Anab. I, 9, 25 U^^cov Sti outtco dij noXlou ypovou toutou ijSiovt 
ohcp imTuyot, in quo quod sciam nemo ex editoribus haesit. Huius loci similitudine 
ita utor, ut contemptis eis omnibus, quae homines doctissimi coniectaverunt , kopaxd 
71(0 ex Ravennate optimo libro integra accipiam neque vero Meinekium et Bergkium 
secutus in kopax i^-cb vel Kappeynium in eopaxdytu commutem. IIou^ quod omni vi caret, 
hic in deterioribus libris eodem modo ex tzco corrupium est quo Equ. 944 in codice 
Florentino F. 

Ut hoc loco ea lege ut nihil aliud mutetur Ravennatis lectioncm comprobandam 
esse censeo, sic v. 564 oTt xoaptoTTj^ olxeX peT i/jtou, tou tiXoutou S' iaTtv 
ufipl^etv quod Ravennas exhibet ivuPpH^etv verbum compositum verbo simplici prae- 
ferendum quidem duco neque tamen ita ut ex Bergkii coniectura scribatur peTa tou 
nXouTou o' ivuppi^etv. Fateor quidem fuisse quo tempore ipse opinarer, quod 
Ravennas r. IIX. S' ivujSpi^etv exhibet a recenti demum manu copula addita, id signo 
esse Aristophanem verbis tou moutou S' ivu/ipi^eiv versum eodem modo concludera 



voluisse quo v. 548 verbis raiy izrw^ibv S* biztxpoiao} , v. 553 roTc Ipx^^z ^poav^ovray 
V. 561 rorc i/dpoJ^ dviapoi^ V. 565 zob^ Toij^o*}^ dtopoTzetVy v. 570 Ttp dr^fiip 7to?.epobatv 
ac Bergkii coniecturam comprobarem. At mox intellexi recte dici xoajitozTjf: oheiy 
absurde b^piCetv vel hufipi^etu olxsl Itaque nunc Reisigio Coniect. p. 250 et Fritz- 
schio ad Thesm. 720 in Ravennate iar^ omissum in ceteris l<Tr ivufipi^etv in iauv 
bJSpi^etv corruptum esse videri lubenter concedo. Nimirum verbum compositum, quod 
per omnes atticae comoediae reliquias frustra quaeritur excepto uno loco Thesm. 720, 
ubi in chorico legitur, in trimetrum nequaquam exciperem, in anapaestico tetrametro 
Aristophanem simplici praetulisse facile credo. 
V. 1088 sq. fere scrihitur: 

dXX* e^atS^ eXaw* rcp 9e(fl yap ^obXopat 
iX^wu dva^ehat roic azef^duou^ zouaS^ «Dc ejfo), 
Ravennas solus pro oSc exhibet Ac. Meinekius Vind. p. 222 haec dicit: »Postrema verba 
satis ieiuna sunt, ac nescio an poeta scripserit a»c e/toy confestim, quod frequens est 
Aristophani dicendi genus, habetque hoc ipsum Rav. cfr. Equ. 488 Trpibzou S' w^ eyco 
za^ xotXia^ xat za<: payaipa^; ivdaSi xaza&r^aofxat,^ Haec ego probavi Goett. gel. Anz. 
1866 p. 155 et probavit KappeyniuS; qui tantum non recepit optimi codicis lectioncm 
optimam. Sed id nego o^c eyw hoc loco esse quod Latini confestim dicunt vel nulla 
mora interpoaita. Haec enim agendi celeritas non est adolescentis, qui inde a v. 1042 
sq. propositi immemor cum Chremylo ac vetula conlocutus sit. Quid hoc loco illud 
<&c ^oi sit, disci potest ex Lys. 609. sq. vtj zov Ji* dUa zol^ npofiobXot^: dvztxpu: 
ipauzbv intSei^M fiadi^ov «ic eyw, ubi adparet probulum ad eum habitum respicere, quo 
mulierum beneficio utebatur. Atque id summi momenti est; w<: eyw locutionem eum statum 
significare; in quo aliquis aliquid agat; qui si ad agendum nondum ab omni parte aptus 
est, celeritas illa locutione indicatur, qua is vel non paratus agere incipiat; si autem ille sta- 
tus is est, ex quo aliquis tandem aliquando emergere velit, illis vocabulis fere idem si- 
gnificari potest quod latine vtandemc vocabulo. Sic Equitum illo loco, quem Meinekius 
adtulit, insiciarius inde a v. 1 50 in scaena versatus adparatum suum portat, quem nunc 
tandem deponere licet, postquam magnum illud munus; quo dignissimus est inventuSi sus- 
cipere constituit. Sic etiam illo Pluti loco adolescens tandem se depositurum esse co- 
ronas, quas usque ferens adparuerat, o^c eyw verbis significat. Ut vero hoc loco ei 
vocabulo, quo ut ita dicam totius condicionis summa continetur, demonstrativum pro> 
nomen additum est, sic etiam Lys. 376 o'jx olSd a* el zf^ S' w^ eyw zf^ lapitdSt 
tnaSeuaw, cuius loci simUitudo spero fore ut etiam ei omnem dubitationem eximat, cui 
adhuc non persuasimus v. 1089 ex Ravennate w^ eyw recipiendum esse.*) 

*) Hiram est, Aristophanem pnieter Eeol. 533 dXX^ w^rKep etyoy i^yofir^v (et Antiph. Com. HI 
p* 114) nbiqne <&c ^y^ soripBiBBei enm Bcriptorea &<n:tp malnerint. cf. Zen. Anab. IV, 1, 19. Cyrop. III| 1, 7* 



Qui hoc loco huius codicis auctoritatem vindicavit; Meinekius ib. p. 217 eidem 
iniuriam intulerat, cum iitov hz[jLoyjd7]^ quod v. 845 fxoiv oiv i/jLuij&ri^ Srjr Iv 
adT(f! ra /leydia solus Ravennas exhibet ceteris codicibus /icov oSv i/ioij&Tj^: ^ Ve- 
neto /i<bv i/xo-fj&7j(: praebentibus , graecura esse negaret; sed in Addendis ib. p. VIII 
retractato hoc loco rectissime censuit ive/wi^&rji: dictum esse ut in sequenti versu iveppl- 
ywaa- sc. iv tm Tptfi(ovt(p conlatis ivanoTivetv^ ivanoTiaTelv similibus. 

Aliis locis Bavennatis auctoritas non minoris sed iusto pluris aestimata est. 
V. 17 in ceteris codicibus legitur: 

xoLt TaoT dnoxptvopevoo to TzapaTzav oode Ypo^ 

in uno Ravennate dnoxptvopevrp. Genetivus Thierschio etBothio probatus est, ceteri 
Bentleium secuti dnoxptvo /i e v o ^ emendaverunt, unus Bergkius dnoxptvopivtp recepit. 
Quem si sequeris, Carionem id querentem habes, male fieri, quod ipse cum ero se- 
quatur caecum hominem insuper nihil respondentem ; Bentleius Garionem Chremyli 
silentium aegre ferentem facit. Illud prorsus absonum esse suspicari, caecum hominem 
iam ante fabulae initium a Carione interrogatum fuisse, nolenti persuadere non poteris; 
nam, ut fit, in hac re plurimum ad sensum redit. At non dubito ego, quin Bentleius 
veri sensum recte sit secutus, quia versus 18 sq., quibus Cario gravissimis verbis 
Chremylum interrogat; eiusdem de eiusdem silentio questus excipere admodum est pro- 
babile. Neque nullius momenti est similitudo Thesmophoriazusarum exordii, ubi Mne- 
silochus non minus queritur, se ab Euripide inde a matutino tempore circumductum 
essc; et nunc demum ex poeta quaerere audet; in quem finem ducatur. Itaque cum 
nisi in admoclum artificiosa interpretatione , qua ad npoafitd^eTat supplendum esse 
dicere possis adrtp sc. Chrcmylo dxoXoodeTv, dnoxptvopevqj non possit ad alium quem- 
quam quam ad caecum hominem referri, Ravennatis lectionem abiciendam esse per- 
suasum habeo. Inter dKoxptv^pevo^ vero et dmxptvo/xevoo , quae lectio non solum 
omnium praeter Ravennatem codicum consensu; verum etiam Ammonii de interpret. 
fol. 78 a; 13 ed. Ald. a. 1545 et Suidae s. v. rpo testimoniis confirmatur, optio haud 
facilis est. Constat enim et genetivos absolutos haud raro in locum participii con- 
iuncti succedere; ut participii yis eo augeatur; quod pendere desinat; et pronomen 
tertiae personae^ si non efferendum est ac facile ex totius loci conexu intellegitur, in 
genetivorum absolutorum constructione saepe omitti. At utrumque solet ea lege fieri, 
ut genetivi absoluti locum casus obliqui participii coniuncti teneant; pro nominativo 
videri possunt usurpati esse Xen. Cyrop. VI, 1, 37 c&c y^p o Spoo^ dt^X&e r^c i/i^c 



Thuc I, 134, 3. II> 4, 6. UI, 30, 1. VI, 57, 3. Vm, 41. 3. 42, 1; nam in simUitudiDibaii constanti usu 
cum Bcriptoribus consentientem hunc poetam wtnzep dixisse indicari De Ba?. ct Ven. p. 17. At ad trime- 
trum plerumque aptius erat ao commodius w? Mxia quam &anep fyof. 
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aofi(popa^j oi fxiv i^f^poc eiffjdoyrai /wt. oi Sk fiXoi npoawvzt^ a'jfifiou?.suooatv ixKodiov 
£^£<v kpaozoVy p7j Tt xat Tzd&w u7:o aou^ w^ rjdtxTjxoTO^ i/iou ptydlaj ubi tamen 

genetivi absoluti ad enuntiatum primarium, cuius subiectum est o\ (pikot^ referri possunt 
Pro accusativo, qui ad subiectum accusativi cum infinitivo constructi pertineat; gene- 
tivi absoluti leguntur Xen. Anab. III, 2, 29 vo/u!^ovts<: ovtwv /izv twv dpyovTwv xdt 
ij/iwv 7:£t&o/iivQ)v ixavou^ ehat ij/id^ Trepqfsvial/at T(p 7:o)I/i</) et VI, 2, 5 i/io\ oZv 
doxel — xdi e?M/ievou^ zpia^ets wjTixa /idXa rjpdiv xad7j/tiva)v ::i/i7Tetv 7:ph^ rijv Tzohv. 
Apud Thucydidem in oratione recta geuetivos absolutos pro nominativo participii coniuncti 
legimus II, 83, 3 eTzetdij /tivzot dvTt7:apa7:/JovTd<: Te edipcov adTou^, Tzapd yr^v aipatv 
xoptCopivwVy xai ex /laTptov tt^: ^Ayata: 7:po(: ttjV dvTt7:ipa: 7^7:etpov Sta/ia?.X6vTajv 
l;rf ^Axapvavia: xoTeldov tou: \49rjvaiou^ — 7:poa7:?iovTa^ a<piai xt?,, III, 13, 6 fioTj- 
^TjadvTcov Se u/iwv T^po&u/iw: 7:6Xtv rs 7:poaX7j(pea9e vaunxov eyouaav piya, I, 10, 2 
ouTe ^uvotxta&eiarj: 7:6 ?ew^ outs iepo7<: xai xaTaaxeuat^ 7:o?UTe?iat ypTjaapivjjTf 
xaTa xdpa^ 3e Tcp 7:a?.at(p r^c 'EX/.dSo: Tp67:(p otxta^eiaTj^ (paivotT dv u7:oSeeaTipa, 
quanquam ibi Ludovicus Herbst Philol. VI p. 306 u7:oSeeazipa ad Suvapt: refert, quae 
vox in proximis sequitur, III, 112, 4 7:poxaTethj/i/iivwv Sl twv oSwv xaix dpa Tatv piv 
^Ap(pt?.6ywv i/i7:eipwv ovtwv t^c eauTwv yij: xoLt ^t?.d}V 7:po: «;T//rac> twv Sk d7:eipwv 
x(u dv e7:taT7jp6vwv ot^j Tpd7:wvTatj ea7:i7:T0VTe: e: Te yapdSpa: xdi rac Tipokeko' 

ytapiva: iviSpa<: Ste(p{^eipovTo. Sed vides hos omnes locos ea re a Plut 17 xipe 
7:poafitdCeTai xdi tout^ d7:oxptvo/iivou to napd7:av ouos ypu difiFerre, quod subiectum 
proprium participio additum habent, ita ut ex eorum similitudine id potius concluden- 
dum sit Aristophani aozou addendum fuisse, nisi participio coniuncto uti maluerit. 
Duos tantum indagavi Thucydidis locos eos, qui possint comparari cum Aristophanis 
illo versu. IV, 73, 3 Peloponnesii deliberant: el pev ydp /lij w(pb7jaav iXdovTec^ odxdv 
iv TuyTj -jfiYveadat afiatv^ dXXa aa^pw: dv wanep r^aar^bivTwv aTeprj&^vat edSu^ 
T^c 7:6Xew^j ubi r^aaTj9ivTwv ad subiectum azepTjdr^vat verbi pertinet, et VII, 48, 2 ypij- 
pduov.j-dp d7:opia auTou: (Syracusanos) exTpuywaetv dXXw^ re xal $7:1 7:Xiov ^Stj 
Toi: uTtapyouaat: vaudi SaXaaaoxpaTouvTwv^ ubi qui {^aXaaaoxpaTouat dicuntur 
ixTpuydtaetv. Hos duos locos fateor id apud me valere, ut quam tenacissime lectionem 
librorum memoria admodum confirmatam teneam atque legendum censeam: 

ouTo: 5' dxo?sOu9ei xdpe 7:poa^tdsjeTat, 
xa\ TauT d7:oxptvopivou Th napditav ouSi ypu. 

Hi tres loci eo inter se similiores sunt, quod genetivus absolutus comite non caret, 
sed inducitur primo loco (oa7:ep, altero dXXw: re xa/, tertio xdi TauTa vocabulis. Ad 
7:poa/}tdCeTat supplendum dxo?.ou9eiv TUfX(pj quod postquam Cario dixit, eri immemor 



ad suam condicionem ipsam animadvertens tanquam coaxB xd/jLs dxo?.oo9e7v mfXw dvdpi 

dixisset pergit: xat raor dnoxptvofiivoo (sc. adTou) rh Tzapditav oddk ypu. 

Idem Bergkius a Ravenuate deceptus erravit v. 26 dXk' ou tre xpuipcn* zwv 
ifiiav Ydp olxexwv xxX., ubi ceteris codicibus exhibentibus oS ae ex uno Ravennate 
oS xt recepit, oS rrc et ou xt pro odSek et oddku a trinietris iambicis et anapaesticis 
tetrametris Aristophanis aliena esse immemor. Legebatur quidem olim v. 499 oJnc* 
iydt aoi xooxou xxX,, sed oS nc pessimae notae codicibus debetur, Ravennas et Venetus 
cum aliis haud paucis: ovdek* ij-d aoi xxX, exhibent. Itaque praeter Dindorfium in 
novissima Scenicorum poetarum editione nemo ex editoribus scripsit: 

oSxt^ ' eyw aot xoSxou pdpxo^' pTjdkv xauxrju y* dvepmxa^ 
sed idem in Oxoniensi cum in Dorvilliano oi(Je?c «v • ir^ aot legi videret , oddet<: Sv • 
iyw xooxou ediderat, quam lectionem et HemsterhusiuS; si ulla quicquam mutandi foret 
necessitaS; se omnibus aliis praelaturum esse adnotavit et Bergkius recepit. Reisigius 
Coniect. p. XIX coniciens oddet<: av ij^d) xooxoo pdpxo<: aoi " pij xaoxTjv y dvspwxa et 
versui omnem ademit elegantiam et auctoritatem codicum temere laesit. Meinekius 
oddek in oddev mutato cetera intacta reliquit, nisi quod in proximo versu: 

xaixot xooxoo xolq dv&pwTrot^ nc dv i$e6pot ttox^ a/ietpov; 
in nc vocula acutum gravi mutavit. Cobetus (Hyper. or. fun. p. 38) et ipse oudiv* 
iyii <Toi xxL scripsit, in proximo autem versu idem quod Dindorfio teste Bisschopius 
ad Xenoph. Anab. p. 94 coniecit: xi dv i$e6pot rec dpetvou] quos Kappejnius secutus 
est Yerum ego invenisse mihi videor in censura Meinekii Yindiciarum libri Ztsch. 
f. d. Gymn. XX p. 224: 

xaixot xo6xoo xol^ dudpmmt^ xi du i$e6poc itox"* dpetvov\ 
BA. oddiv iyd aot xo6xou pdpxu^* prjSkv xa6x7]v y dvepwxa, 
in qua scriptura Ghremylus disputationem suam haud aliter hic concludit quam infra 
vv. 505. 6: 

oSxouu ehai fy}[JL\ el naoaat xaorrjv ^Xiipa^ nod^ 6 TtXouxo^, 
bdbv yjvxtv^ Iwv ro?c dvdpwKot^ d]rd9* &v pei^w rcopiaetev, 

Sic enim hos versus scribendos esse censeo. Priori versui editores nunc consentientes 
ex Ravennate jff^^^ac participium reddiderunt, ceteris codicibus ^v (Yeneto Sii) J3Xi</fj] 
exhibentibus; qui sine dubio xaux' praebent, cum in Ravennate xauxyv legi suspicari 
liceat et a Dindorfio adnotetur; quanquam Thierschius eum xaux' ijv habere notat. 
Itaque xa6x7]v fiXi^a^ edideruut Meinekius Dindorfius Kappeynius, Bergkius xaox' 
dppXi<pa<: scripsit, quali forma semel Eupolidem Com. U p. 464, Aristophanem vix 
unquam usum esse Meinekius Vind. p. 212 animadvertit. Illic legitur: 

dfjtfiXuaxov^aat xat ^(Xo^aai xijv 7t6Xtv 
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vid. Meinekii adnotationem. Sed homo doctissimus oblitas esse videtar Lys. 384 loci 
ab ipso sic scripti: 

cam libri dvafiXaazdprj^ exhibeant Emendatio est Reisigii Coniect. p. 39 probata etiam 
Bergkio et EngerO; nisi qaod hi coniunctivum servant ; Dindorfias Brunckium ad Plut. 
453 secutus 2v fiXa(ndu7j<: scripsit. "OTteoi: coniunctioni finali cum conianctivo Aristo- 
phanes addere solet &v particulam; quam omisit si bene memini daobus locis Vesp. 
1525 Sttw^ ld6uTe<: dvat axiXo^ w^waiv o\ SeaTai et Eccl. 117 Sno)^ npofieXe' 
Ti^awpev &xe7 Se7 Xeyeiv, Sed ne Meinekii quidem futurum ab usu poetae alienum 
est, ita ut de hoc loco dubitari possit. Sed utat hoc est Pluto cur hanc formam 
dp^Xiipa<: donemus nulla causa est; nam rectissime Meinekius Vind. p. 213: ^fiXi^at 
plus semel dixit Aristophanes de Pluto, ubi etiam dpafiXi^at dici potuit. < Quod autem 
ipse 1. 1. coniecit TauTt^ ne hac quidem emendatione opus est. nauo) enim, etsi ple- 
rumque eius actionis, cui finis imponitur, aliqua significatio addituT; interdum tamen 
etiam personam regit tali significatione omissa ut Equ. 330 Sc as irauaet xa} ndpetat 
et Pac. 921 ^2*7tipfioX6p re Trauaa^. Quae cum ita sint, rawn^y fiXi^a^ verba satis 
munita puto. Restat naiaat. Ravennas navaat exhibet, Yenetus aliique na6aei. Hoc 
receperunt Meinekius et Kappeynius, na6aai Bergkius et Dindorfius. Mihi toti huius 
loci strocturae magis convenire videtur optativus, cuius in at exeuntem formam in Pluto 
ferri posse cum Meinekio persuasum habeo; quanquam nego Velsenum recte v. 1136 
sq. scripsisse: 

et pot TToptaatc dpTou ni/' e5 neTreppiifou 

dohj^ re xaTafayetv Tt xpia^ veavtx6u 
pro TTopiaac — doaj^ xaTaipaxeiv xdx xpia^ V. Symbol. phil. Bonn. I p. 419. Proximo 
vero versui omnium codicum lectionem ^vnv' reddidi, quod Hemsterhusio duce in f^v 
Ttc mutaverant Bergkius Meinekius Dindorfius Kappeynius. 

Ut vero ad propositum redeamus, v. 400 quod Bentleius oS T<p falso coniecerat, 
hanc lectionem huc non pertinere adparet, cum od a T(p disiunctum interrogativam 
vim habeat.'*') His igitur locis exemptis et Megarensis verbis Ach. 809 exceptis 
in iambicis trimetris et tetrametris anapaesticis nc indefinitum post od vel //9 
non invenitur, nisi ubi cam ^^aipetu verbo coniunctum formulae naturam indait, ut 
Ach. 563 dXX* 08 Tt j^aipwu TaHTa ToXpijaet Xiyetv ex Bentlei coniectura, ad quem 
locum Elmsleius adfert Vesp. 186 OiTt^ pd tou J/' oS Tt j^atpi^awu ye a6^ Ran. 843 



*) Hse de caaaa ne oZ rc noo quidem formnlA interrogatira faic in censnm renit, de qn« conferre potei 
Pec. 1211 oH rc -koo ko^q et Lys. 354 oH rc noo nokXal doxoufuv that et Kockinm ad Rnn. 522 oH 
ri 7S0U ^ood^v notti^, et Eccl. 756 oH rc fi^ ^lipwvt rf x^poxt Ttofiir^v nifiKiT£; 



y 
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iXa oS Tt j^aipcDV auT kpei^y Soph. 0. T. 363 dkV oS rt ^^aipcDu 8k ye wfjfxova^ 
ipsi<;. Poterat etiam Soph. Phil. 1299 dXX' oS rt ^atpwv, ^v rdd' dp9<o97} fiiHo^ et 
Eurip. Or. 1593 dXX^ oS zi yaipmv tjv j-e p^ ^p^KTP Ttzepol^. Quibus locis ex Meinekii 
coniectura (Vind. p. 42) adderem Pac. 316 oS zt j^aipiov iauv avzT/v Stru^ i^atpijaerat 
pro oS zt xai vuv, nisi impedirer similitudine eius loci, quem Dobraeus Adv. II p. 207 
confeni iussit Eurip. Heraclid. 976. 7 zoSwv d\ IneiTtep ;fe?/oac ^X&ev ek ipd^y odx 
iazt &vTjza>v Sazt^ k^atpijaezat^ cui simillimi sunt Alcest. 848 et Med. 793; quanquam 
xax vuv corruptum esse non nego. 

Cum hoc usu vero is comparandus esse videtur, quo in adfirmativis enuntiatis 
yaipetv et XomXv verbis indefinitum adicitur cf. Plut. 61 dXX^ ei zt ;(alpet<: dvSphz 
eddpxou zpdTTot^, ib. 22 ^v Xutt^c t i pe, ib. 142 &aze zou Atb^ zijv Suvaptv^ Jj/v Xutt^ 
zt, xazaXuaet^ povo^, Av. 1253 au 8^ eX pe XuTtrjaet^ zt, riyc dtaxovou xzX.,ljj%. 656 
el de XuTtijaetq zi pe. 

Quae omnia si animo perpenderis; non poteris Bergkio concedere, ut s. 26 oS 
zt xputpo} legatur. Neque id voluit Kappeynius, qui tamen Bavennatis variae lectioni 
aliquid tribuendum esse ratus coniunctis huius ac ceterorum librorum lectionibus 
odxizt welod aiye scribendum proposuit, quarum lectionum alteram ego in Fleckeiseni 
annalibus 1868 p. 476 sq. improbavi; priorem eandem meam fuisse indicavi, commen- 
datam illam similitudine versus eiusdem fabulae 284 dXX'' odxiz' dv xpu(j>atpt. Sed 
nunc mihi veri similius esse videtur, in uno Bavennate erratum esse et Aristophanem 
re vera dXX ' oS ae xpu<p(o scripsisse ; in qua lectione ae pronomen propterea valde mihi 
placet; quod quae secuntur ad alteram personam pertinent inque eo versantur, ut de- 
monstrent, cur qui adpellatur Cario potissimum fide dignus sit. 

Contrario vitio Ravennas laborare videtur v. 1042 NE. dand^opat XPE. ai 
(pyjatv. NE. dp;(aia fiXij, ubi Bergkius et Meinekius ex Ravennate ai fijaiv rece- 
perunt atque Chremylo tribuerunt, ceteri codices et editores zi ftjatv] anui dant. 
Praeterea quod dandCopat accusativo carere vix posset, Meinekius Vind. p. 221 for- 
tasse dpxaiav fiXrjv scribendum esse coniecit, et adolescentis salutationem ab ado- 
lescente interrumpi fecit. Quod de accusativo dand^opat verbo addendo homo doc- 
tissimus dixit, id videtur verum esse et poterant cum optimo fructu similes hi loci 
conferri : 

Nub. 1145 Zzpeipid&qv dand(^ofiat 
Av. 1377 danaZ6pea^a (ptXuptvov Ktvqaiav 
Alex. Com. III p. 460 dand^opat ypauv afiyya, 
ex quibtts id intellegitur, huius salutandi formulae hoc fuisse proprium, ut persona sa- 
lutanda non adpellaretur, sed salutandi verbo obiectum subderetur nomen vel aliqua 
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significatio eius. De r/ vero ex Bavennate in (ri commutando cogitavit quidem iam 
Dobraeus, sed ni fallor iure negavit ai frj/it ex more attico dictum esse pro ak kiyw 
cf. 1009 ffi Toi Xiyo), Itaque r/ f>7jatv; interrogationem Aristophani anuique servabi- 
mus, quae da7:dCofjtat novo verbo (cf. v. 322 sq. Teu£fel. ad Nub. 1145) salatantem 
adolescentem antea simplicem ac ieiunum uti est cur miretur. 
V. 1033 Meinekius ex Bavennate recepit: 

dpdo)^ yf vuv di y^ odxirt ae !^y oteTai^ 
cum ceteri codices as omittant. Dindorfius scripsit: uuvdi a^ odxirt Z^v ohTat^ 
Bergkius: vuv di a" odxiTt Cr^i/ oieTat, quam lectionem etiam Kappeynius recepit. 
Priores editores fere puv 3i f odxiTt C^v a* oteTat. Videntur igitur omnes hac 
sententia ducti esse, verbum in hoc enuntiato subiecto carere non posse. Quae sen- 
tentia si vera est, Meinekius haud dubie laudandus est; qui, quod restituendum erat, 
auctoritate optimi codicis nixus restituit ceterorum auctoritate non reglecta. Nam 
dactylus praesertim a tertia arsi incipiens nuUam offensionem habet, cf. Ach. 107. 
Pac. 233. Av. 1226. Thesm. 637 et Plut 1011, ubi non dubito quin ex Bentlei con- 
iectura omnibus aliis contemptis scribendum sit: 

VTjTTaptov dv xdjL (paTTtov UTzexopi^eTo 

cum anate columba coniuncta ut Pac. 1004, quem locum cum Plauti Asinariae versu 
693 (Fleck.) iam Bentleius adtulit, Antiph. Com. III p. 145 et Anaxandr. ib. p. 185, 
et proceleusmatico admisso auctore Oodofredo Hermanno £Iem. p. 128. Sed etiam 
in quintam thesin exeuntem vocem dactylicam ferri posse puto v. 942 xa\ raSra 
7tpb<: To piTQPKov auTixa dij pdla^ praeter quem versum per omnes Aristophanis 
fabulas nullus extat; cuius quarta arsis thesisque quinta efficiantur vocabulo dactylico. 
Yerissime quidcm Meinekius Yind. p. 218 sq. dixit, constanti usu Aristophanem ai^Ttxa 
pdla coniungere nulla interposita particula ut Equ. 284. 475. Pac 367. Lys. 744. 
Plut. 432. Ran. 785. Thesm. 750, quibus locis addere licet Plut. 347. 1191. Eccl. 21. 
Equ. 746. Pac. 237. Av. 202. Lys. 739. Sed poetam ^^ particula aWtxa vocis vim 
intendenti semel usum esse, qua oratores ne ipsi quidem saepe, at locis indubitatis usi 
sunt (cf. Aesch. Tim. 171 IXnidiov xevwv ipitXrjaa<: w<: auTixa 3ij fzdka rwv prjTopwv 
npcoTeuaovTa , Dem. XIX, 39 xat tout' auTixa 3^ pdXa upe7<: S^ea^e, XXV, 29 et 
-jrdp nc auTixa dij pdla etTzoi) per se non id est, quod credi nequeat. Quod autem 
Meinekius voluit: 7:pd<: to. fiiTWTta 3^t adTixa pdXa, non solum propter emen- 
dationis violentiam displicet, verum etiam quia adTixa pdXa in extremo versu conloca- 
tum uno loco recurrit Plut. 432 d)X rjTt<: ei Xiyetv a' i^P^^v auTixa pdka. Nam 
mihi non probatur Seidleri de vers. dochm. p. 391 coniectura pdk^ ad^ixa (cf. Plato 
Com. II p. 659), quia Aristophanem in talibus fonnulis usu cotidiano confirmatis nisi, 
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ut Thesm. 750, aperta neces&itate coactum a solito ordine discessisse nego. Sed acce- 
dit, quod non iDtellego, qui de plurali rd fiireona Meinekius conferre potuerit Lys. 810 
et Equ. 643. Altero loco aperte in numeris erratum est ac coniciendum cogitasse ho- 
minem doctissimum de Equ. 631 xafiie^e vam xdt za /leza^K* duianaaev vel 646 ol 
d^ ed&ia)c t& r.pdaa^na dteyaX-^vtaav, quo utroque loco de omnium senatorum frontibus 
vel oribus narratur, ita ut pluralis numerus paene necessarius sit. Priore loco ri 
np6aa)7ta Hermanno debetur, codices exbibent rb izpdamnov, Sed fac hunc locum vere 
emendatum esse^ ne is quidem quidquam probat. Oris singulae partes recte signi- 
ficantur plurali numero 7:p6awna vocabuli ac solent poetae pluralem in hac voce prae- 
ferre singulari ; at frons una est atque expers partium, itaque ro piTWTtov, si de singu- 
lis hominibus dicitur, pluralem respuere videtur. Quae omnia cum ita sint, hoc unum 
dactylicae vocis in thesin quintam trimetri iambici exeuntis exemplum tolerandum esse 
ac propterea tolerari posse mihi videtur, quod ultimae voces arctissime inter se con- 
iunctae uno tenore pronuntiandae sunt. Sed ut ad v. 1033 sero redeamus, ego dubitO; 
num ae ex Ravennate addi opus sit. Chremylus enim verba sua arctissime adplicare 
solet ad ea, quae anus dicit cf. 1008. 1009. 1017. 1019. 1021, quod etiam hoc loco 
facit, si ex proximo versu dkX' oddinori pe ^waav dmkeiiffetv i(pyj pronomen cogitando 
supplendum relinquit. 

lam ex ordine versuum optimi libri lectiones quasdam in censum vocabimus, qui- 
bus homines docti ita usi sunt, ut eas codicibus omnibus ne ipso quidem Bavennate 
excepto invitis acciperent. Id quod factum est v. 22: 

pa jr dXa dfekwv xov arifauov, ^v iuTnj^ r/ pe xrX. 
Ad hunc versum Kappeynius van de Coppello adnotavit: »d^eXd}u vbv azifavov, Mi- 
rorBergkium per tres suas editiones lectionem vitiosam dffeXwv ye ariipavov con- 
tinuasse.c Res haec est. In omnibus codicibus legitur : pa jr dXk' d^eXwv rbv <n-e- 
fayov, in uno Ravennate pa AC dXX' dipeXmv ye zbv aritpavov. Yidetur igitur arti- 
culus satis confirmari omnium codicum consensu, ye unius tantum quamvis boni, at 
saepe vitiosi auctoritate parum defendi. Sed id non erat; quod Bergkio in mentem 
venit, sed experrectum est hominis sagacissimi emendandi studium; ex quo orta est 
infelix illa coniectura, quae iure mirum habuit Kappeynium. Nam non solum cum 
eam coronam Chremylus sublaturus sit, quam se habere Cario modo dixerat, articulus 
axiipavov vocabulo non debet adimi, sed etiam p-e post pa At dXX parum convenit 
Aristophanis dicendi usui, qui post ou fid JP dXX' vel /id JT dXX' raroin pleno enun- 
tiato r^ particulam conlocat ut Pac. 1046. 1 o6 ptd dC dX)" "fepoxXijic outo^ r^ m& 
W b ipriapoX6ro<: ob^ 'Qpeou et Vesp. 680 pd dV dXXd mp' Edxapidot) xaizb<: zpe7<: 
f drXt9a(: pezinepiffa, ubi vero qui respondet servata eius enuntiati structura, quo 
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ab altero interrogatus est^ partem tantum enuntiati parti opponit, r^ constanti usu 
omittit cf. V. 111 /itt z/r c^il/ &7ra$d7ravze^y v. 1008 ;xa JT d/.Xa t^c fto^fij^ fidvov ipatu 
dxouaac, Equ. 85 fxd dC dXi* axpazov ohov dyadou dal/iovo^, Nub. 1291 /JLa AP dXX* 
Itnjv, Vesp. 173 fid JC dX?: dfuivov, 297/5/« di dkX' laydda^, Pac. 439 pd AC dXV 
h elpijitj^ dtaya^^slv riv fitou, 
V. 572 legitur: 

drap ody 7jtt6v y od8h xXaiaet, prjSh TaoTjj ye xopijarj^ 
Ravennas pro t^ttov exhibet TjTTova, Venetus ;-' omittit. Etiam hoc loco et Ravennatis 
varia lectione et suo ingenio abusus esse videtur Bergkius, cum scriberet fortasse le- 
gendum esse: 

dTap ody ijTTOvd y* jjTTav xXaiaei xtX,, 

quam artificiosam lectionem non vereor ne quis simplici codicum praelaturus sit neque 
extitit adhuc qui praeferret. 

Ad V. 582 6 Zeb^ df^Koo rAveTat, xalt toijt* ^drj <pavep&<: ae Stdd$a} Meinekius in 
editione adnotat: ^dnodei^co Porsonus: ae StSd^w libri, at dtSd^wR,^ Verum est, 
Ravennatem solum omisso ae exhibere dtdd^w, unde tamen vix auxilium peti poterit 
Porsono. Meinekium, qui dizodei^o) recepit, Bergkius non secutus est; sed idem fortasse 
legendum esse adnotavit. Ceteri legunt ae dtddqo), scripturam praeclaram cf. Equ. 779 
«ic S^ o'jy} (ptXeX a* ooS* lar eovou^;, ro5r' a'jT6 ae TzpojTa Stdd^w, Nub. 369 f^e^jrd- 
Xot^ 3e <j' iyo} OTjfieiot^ auTb St8d$a), 385 drrb aaoTou ^yio ae StSd$of, ubi StSd$a> 
prorsus ex oratorum more dictum est cf. Aesch. Ctesiph. 24 toSt^ ^Stj Tzetpdaopat 

tffid^ StSdaxetv ix Ttov Sr^poaiojv ypafipdTOJV, ib. 32 xat too&^ bfid^ StSd^oj, ib. 41 
iYoj StSd$oj ijpd^ itpoetizdjv sim. 

V. 641 ceteri codices dp^ exhibent, Ravennas et Venetus ipd j-^ Praeterea 
solns Ravennas dyjreXXeTat, ceteri omnes d-jrYeXel. Inde Meinckius Eappeynius 
Dindorfius «/>' dj-j-iXXeTat, Thierschius dpdy^ dyYeXe^i, "Rtr^xx^ dp^ dnaYTeXet 
Ravennatis et Veneti communis lectio servari potest, si quod ab omnibus praeter Ra- 
vennatem codicibus ne Veneto quidem excepto nobis obfertur djjeXet luturo accepto 
cum Thierschio scribimus: 

t/c ij ^o^ TioT^ iaviv} dpd y^ djjeXel 
XprjOT^v re; 

Hanc scripturam ego non cum Thierschio sic interpretor; ut fio:^ sed ut Carionem 
djjeXsl verbi subiectum esse dicam; nimirum era, quae statim addit se iamdudum in 
domo sedentem Carionem expectare, huius usque memor de eo loquitur nomine omisso. 
^AyxeXXeTat minus placet. Clamor enim cum extiterit necesse sit post nuntium adlatum, 
mulieri si quidcm debet passivo uti aut dicendum esse videtur: dp'* T^yyeXTat; aut se 
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cui idem nuntius futurum erat ut adferretur respicienti ip^ djjeX^aerat ^ Quod si 
cui argutius disputatum esse videatur; respondeO; me his argutiis non coniecturam; 
sed lectionem omnium librorum manu scriptorum defenderc uno excepto, in quo quam- 
vis egregio tamen saepissime erratum esse et consentaneum et compertum est. Unum 
tamen in dubio relinquo, utrum apd ^' dyye?.etf quq^e verba per se offensione carent, 
tenenda an ex Bergkii coniectura in ip^ dnayx^kei commutanda sint; nam hoc verbo 
composito yix ullum huic loco aptius inveniri poterit. 

V. 653 <&c YCLp zdxior^ dfixdpeba itpht: zbu deAv Ravennas Dindorfio impo- 
suit, qui in novissima Scenicorum poetarum editione ad hunc versum, ubi Ravennas e!f e- 
xopetrda et cum ceteris 7r/>ic rhu deov exhibet, horum codicum comrauni lectione con- 
tempta pro vulgato diptxopeba d<ptx6pe<id' ac deinde ih<: pro Tzpix: scribendum esse 
adnotavit; cuius emendationis neque necessitatem neque rationem ullam essc demon- 
strare non opus est. 

V. 702 legerunt quidem omnes editores: bmjpu&piaae ^ij ITaudxet* dne- 
axpdipri^ sed cum Ravennas aliique nonnulli codices, quorum auctoritas minima est, 
bitepo^plaae exhibeant, Bergkius primus coniecit bTteprjpo^piaae^ quam coniecturam 
et Meinekius Vind. p. 214 probavit et Kappeynius »valde plausibilem« dixit. Ego 
aliter sentio. Ut enim silentio praetermittam , eleganter mihi videri Aristophanem 
Aesculapii filiam suberubescentem facerc; quam erubescendo modum superare veri vix 
simile erat, etsi l>nepo9ptd(o nusquam alibi usu venit, tamen 5nipo9po^ Plat. Rep. X 
617 A et Thuc. II, 49, 5 legitur, cum neque unepepo9ptda) neque &nepipij9poc us- 
quam .inveniatur. Sed fateor ne hoc quidem me pressurum esse, si in Ravennate 
libro hoc ipsum &nepeptj9piaae legeretur; nunc autem ut hoc efficiatur, non solum 
ceteroiiim librorum sed etiam ipsius Ravennatis lectio immutanda est 

Non felicior Bergkii crisis fuit v. 823 inou pev^ ipou natddptoi^, Iva npb<: 
rby debv Iwpeu, ubi cura Ravennatem inoo dk /ler^ i/wti natddptov xrX. exhibere 
videret, post natddptov plenius interpungendum, fva, quam particulam omnium libro- 
rum consensus satis tueri videtur, expellendum, de recipiendum esse coniecit. Meine- 
kius Vind. p. 216 rectissime hanc lectionem probari posse negavit, nisi versum ex- 
cidisse statueretur. Sed accedit quod Aristophanis dicendi usui nihil magis convenit 
quam fva illud a Bergkio practer omnem necessitatem expulsum. Solet enim in his 
comoediis is qui iubet vel adhortatur addito ad imperativum enuntiato finali ab tm 
plerumque coniunctione incipiente aperire, quid illo iussu perpetrato vel alter agere 
iubeatur vel ille ipse solus vel cum altero acturus sit. Sic supra v. 644 raxicoq ra- 
}(ico^ fip^ ohovy Si dianotv\ tua xadr)/ nijj^, Equ. 746 sq. xat p^u notijaa^ adrixa pdX^ 
ixxXrjaiau & J^/i^ fi/' eWj^c bn6repo<: v(py iari aot eduouarepo^ dtdxptvov, fva roorov 
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^«Xjc, Nub. 237 i9i vov xardfiTjd^ & Sioxpazidiov w^ ifii, 7va /xe dedd^jj^ wvxep oSvex^ 
ik^Xuda, Ay. 685 sq. d^^e 8^ — Ttpoa^ere rbif votiv — ?y' dxo6aavTe^ — UpoSextp 
xXdety eeTnjze xd Xoenou, Eccl. 1175 elra xiveaae Xafiatv Xexe&ov^ fy' imdeeTn^^c sim. 
Plut 958 vo) 3* elaewpevy eva Tzpoaeu^jj rou &e6v, Ach. 245 w p^rep dvddo^ 8eSpo 
Ti^^v irvTjpuaeVy W Irvoc xarayiw TodXar^po^ TOOTOue^ 585 t^c xef>aX^^ vuv pou Xafiou 
ev' i$efjtiaw, 927 S6<: poe fopoTov, ev' adrov ivdi^aa^ ifipo} cf. ib. 1007. 1061. 1068. 
Equ. 96. 118. 1227. Nub. 18. 478. Vesp. 1361. Av. 92. 1647. Lys. 1242. Thesm. 236. 
763. 1115. 1183. Ran. 297. 1210. Postremo Ach. 244 xaTddoo to xavoSv & HyaTep 
?v' d7tap$dfpe&a et Equ. 8 deupo vuv TrpuaeX^^ eva ^uvaokeav xiaiaofpev Odkopnoo vo- 
poVf qui loci tam similes sunt Plut. 823, ut Bergkio eva delenti fortissime repugnan- 
dum csse mihi certissimum sit. Asyndeton quod hic homo doctissimus voluit non me- 
mini, cuius alius loci similitudine defendi possit quam Nub. 860 dW e&e fiddeC eeofnev, 
ubi si finis adderetur, ad quem eundum sit, ego non dubitarem ante ewfieev inserere 
ev ' ; nunc asyndeton ferri posse puto. Ceterum verbo monendum est, eva in his enun- 
tiatis finalibus imperativum excipientibus longe usitatissimum esse; Jttoic cum indica- 
tivo futuri legitur Pac. 431 sq. dj^e 8ij ab Taj^ieo^ Sjrej^e rijv ^edkyjVy 5zw<: epj^ip jpca- 
koopev ed^dpevoe roeaev {^eo2<;, Stlw^: dv cum coniunctivo Nub. 937 et Eccl. 732, co^ 
dv cum coniunctivo Thesm. 601, omisso dv in melico carmine Lys. 1265. Quae cum 
ita sint satis mihi probatur quod Porsonus et Dobraeus Thesm. 285 coniecerunt, ubi 
cum in codicibus legatur ro mitavovy Snw^ kafiooaa &6a<o Taev ^edev pro Sttwc eva 
restituendum duxemnt 

V. 1044 codices plerique exhibent: 

rdkaev* iya> t^c ofipew<: jyc &fipeCopae. 

Sfipeo<: legitur in Gant 1 et in Monac. c. Pro iyw Ravennas er<^r^} pro 6fipeCopae 
Venetus alayovopae. Editores omnes o^peo<: scripserunt, sed dubitavit de hac scip- 
tura primus nisi fallor Hermannus ad Nub. 1076, qui illam genetivi formam in meli- 
cis quidem carminibus apud Aristophanem ferri posse ut Vesp. 1282 dXH dnb aoy^^ 
(p6aeo<: odTopaTov ixpadelv et 1457 to yap dnoaTr^vae '^akenbv f6aeo^y ^v ij^oe nc 
dely in trimetro autem iambico intolerabilem esse censebat Proposuit igitur: 

rdkaev^ eyfoY^ :yc T^ad^ o^pew<: o^peZopLae. 
Cui coniecturae alii homines doctissimi alias addiderunt, Bergkius: 

Tdkaev^ iyw^e r^c ofipew^' o^peCopat 
Meinekius Viud. p. 221 : 

Td).aev' Ij-wye r^c ofipew<:' ala/ovojxae 

Kappeynius: 

rdkaev* iyw r^c cr^c Sfipew<:* alaj^^vofiae. 
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Vides igitar Meinekium et Kappeynium Venetum secutos contra onmium ceterorum 
librorum consensum cXaiiivoiiai probasse^ quod verbum uterque interpretatus est: 
ipudet me tui.c At tempori rebusque nihil magis quam bBpKoiiai convenire ac iure 
Velsenus Philol. XXIV p. 149 ala)[vvofiai verbum^ quod iusta vi caret, ex glossa mar« 
ginali ortum esse coniecisse videtur. ^TfipiCofiat autem optime in codicum lectione per 
relativum pronomen ad proxima adnexum est, cum asyndeton hoc loco a meo quidem 
sensu quam maxime abhorreat. Sed quod Hermanni Bergkii Meinekii coniecturas 
evertit, hoc est Ravennatis scripturae zdiatp' eywye r^c Bfipswc postquam Dobraeus 
Adv. II p. a33 Alexidis ap. Athen. XI p. 481 F (Com. III p. 422) fragmentom ita resti- 
tuit, ut nunc legatur & rdXaty* iyJj xaxa>y^ ex tota comoedia attica non novi quem 
locum comparare possim praeter Menandri Com. IV p. 244 nr. 35 olpot rdXa^ l^ra»;'^' 
itoo Ttoi^^ al fpht^ xtX, Sed hic TdXa<: i^^T^ dictum est pro rdXa^: elut, cum illo 
Pluti loco exclamationis luculentissimum signum genetivus subsequatur. Itaque par est 
rdXaty iyof r^c Bfipewc dici ex similitudine illius Alexidis et horum locorum: Lys* 
735 rdXatu iYo^ rdXatva ri^c dpopytdo^ fj/u iXonov oixot xaraXiXotf^ et Ach. 1210 
rdXa^ iyA ^upfioX^c fiap^la^, quibus Aristophanis locis addo Euripidis Androm. 
1179 S axirXto^ 7ta^ia>v iyw cf. Ar. Thesm. 559 tdXaty hfd* f>Xuapet^, 690 rdXatu' 
i^ rdXatva, xaUt rh natilou i^apndaa^: pot fpou3o^ dnb roti rtrdiou^ 695 & rdXatv* 
iyw. YuvalxE^ odx dpij^er] 1038 & rdXac iyto rdXa^:, Theognet Com. IV p. 549. V. 5 sq. 
cS rdXa<: iYto^ ottp p' 6 daipwv y>tXoa6f(p auvqixurep. Quae cum ita 8i9t| nihil relicuttm 
est nisi ut scribamus cum editoribus: 

rdXatu* iyoi r^c B^peo<: ij^ &fiplCopat. 

Credendum igitur est et auctoritati codicum et nostro iudicio Aristophanem ut 
in melicis carminibus sic etiam in hoc trimetro iambico hanc genetivi in — eoc for- 
mam admodum commodam admisisse, qua bis Eubulus usus est in paucis illis trimetriS; 
qui nobis servati sunt; Com. III p. 238 naawv dtdxeiu Bfipeo^, oi nddou /£^«v et 
p. 263 r^c TtSXeo^ ditej^wpTjaay, ^c etXou r6re. 

Sat multis locis homines doctissimos Bavennftis auctoritate abusos esse demon- 
stratum est; restat ut duobus locis ipse me redarguam. Namque v. 258 cum apud 
Thierschium Ravennatem iartv omittere adnotatum invenissem pro vulgata lectione: 

€&C slx6^ iartv da^evei^ yipovra^ Sudpa^ ijdrj 

aliam emendandi viam ac Meinekius, qui ^vrac ijiTj scripsit (cf. Vind. p. 210)| ingre»- 
sus scribendum proposui: 

<S»c elxd^ Surac da&eve7c yipovrac &Spac i^drj 
vid. De Rav. et Ven. p. 35 sq. et Goett. gel. Anz. 1866 p. 158, ubi quae scripsi eis 
nunc nihil habeo, quod addam; quod opponam, habeo. Geminum enim locum inveni 
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Xen. Anab. VII, 4, 21 ri^ oHy barepaia itapadidtooiv S ZtAdTj^ rob^ ip-^poo^j Jtpta- 
fioxipou^ avdpa^ 7^7' ^"^^ xpariaToo^^ &q itpaaav^ ratv dpetuafv xrX. '^Hdij addoiit 
Breitenbachii codices CBAE. avdpa^ in E omissnm est, unde Breitenbachios Meine- 
kiana crisi qsus pro avdpa^ fortasse ovra^ legendum esse coniecit Utroque igitur 
loco, quod solum Meinekio mihique offensioni erat, ijdij sine participio substantiTO ad- 
ditum est. Itaque missa illa arte, qua ex una vocula in Ravennate forte fortuna omissa 
novam lectionem contra ceteros libros omnes eruere conatus sum, spreto vero etiam 
Meinekii invento in fundamento etiam infirmiore posito nunc vulgatam lectionem probo. 

Etiam v. 1122 laj^adaz^ oa^ tlxoq iariv ^Epp^v iadietv pro lunoue QUbem 
amplexus sum^ cum De Rav. et Ven. p. 37 lectionis a me propositae laxddta rdkka 
S^ Sa^ eho<:^Epp^v iaSietv vestigia inesse opinarer in Ravennatis lectione laj^dSa^ 9* 
2c eb^c. Vides me iariv copulam, quae in omnibus codicibus extat, ultro expulisse, 
la^ddat: proprio Marte in laxddia commutavisse, raXka ex mera coniectura addidisset 
unam denique #' particulam ex optimo libro hausisse, qualis emendandi generis nunc 
quidquam probabilitatis esse praefracte nego. Obstat vero etiam metrica difficultas. 
Nam bisyllaba thesis ultima syllaba trochaici vocabuli .cum monosyllabo ooniuncta ut 
omnino raro, ita nunquam efficitur in tertia trimetri sede. Cuius modi observatioiii in 
scriptura a codicibus satis firma aliusque criminis experti fortasse non ita multum tri- 
buerem, in coniectura omnia tribuo. Quare nihil certius duco quam erravisse Eappey- 
nium van de Coppello, cum v. 1180 scriberet: 

edoev dv tepeH&v ri aw9ei^^ h de «c dv xri. 

Codices enim e&uaev lepelov xrX. exhibent neque ego intellego, quae homo 
doctissimus adnotavit: >Ita corrigendum esse e&oaev probant quae sequuntur.c Aori- 
stus nuUam habet offensionem cf. v. 979 ^co ^ ixeiu<p ndvr dv dv^uxijpirouv, 
sed deinde V. 982 dU^ dpyupiou dpaj^pd^ dv ^Tija^ etxoatv etv. 985 ixiXeuaev dv 
et V. 986 dv iderj^rj. Itjique neque bisyllabae theseos^genus illud parum usitatum 
neque procelcusmaticus Aristophani obtrudendus est. De duw verbi priore syllaba 
producta vide Mein. Com. IV p. 517. Sed ut ad meum redeam errorem, sine dubio 
rdiXa #' restituens restitui dioendi genus cum aliis tum Aristophani udtatissimum, ita 
ut a sermonis ratione nihil possit vituperari, si quis audacius quam yerius scribere 
malit \aj[dda<: voce expulsa: xcl rdk)C oa' ebeoc iartv ^Epp^v ia^ietv. At inveni duos 
locos, qui cum vulgata huius versus scriptura conferri possunt, unnm Aristopbanis Lys. 

1189 arpwpdra^v de notxiXwv xdi j^lavtdiwv xdi, ^uariSwv xdk j^puaiwv^ Sa* iari /juh, 
alterum Antiphanis Com. III p. 111 d^etv ^veuetv fiaprupeiv, M dv fjt6vov ruj^jj rcc 
ebuivy ToSir^ dszpoaxemw^ noteiv dnavra. 

Etiam de eia variis lectionibus, quas Venetus exhibety ab editoribus interdttm 
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fidso iadicatam cst, praesertim cum eas ut emendandi opportunitatem nanciscerentur, 
iusto pluris aestimarent Id quod y. 1044 factum esse supra vidimus. Gum Bergkio 
me erravisse com De Bav. et Ven. p. 11 Veneti lectionem /jte^^dAotm v^ Jia pro fie^-d- 
Xot^ dj^oo/iiwfjif V. 1013 reponendam esse iudicarem; Meinekio, cui Vind. p. 221 parti- 
cipium necessarium visum est, et Velseno, qui Philol. XXIV p. 149 vi/ Jla ex ultima 
partidpii syllaba ortum esse et reliquam eius partem expulisse coniecit, lubentissime 
nunc concedo. v. 206, ubi haec leguntur: 

odx e^ev ic ttjv olxiav oddh Xa^tiu^ 

Hirschigius Philol V p. 280 haesit in contorta verborum conlocatione, qua iadh^ ab 
ic rijv olxlay et odx e^ei/ ab oddkv disiuncta sunt, et scribendum esse coniecit: odx 
e^cv ix r^c olxia<: oMkv Aa/Seiv, quam emendationem iam a Bothio editam post illum 
Kappey nius van de Coppello popularis sui immemor tanquam suam proposuit Meinekius 
Vind. p. 209 cum et ipse in memorabili illa verborum traiectione haereret et Venetum 
pro Xafitiv exhibere legeret ?M/ifidveiv verbis transpositis scripsit: 

ic olxiav odx e^ev oddkv kafifidvetv. 

Is autem novam adiecit causam, cur lectiontfm codicum improbaret. Etenim articulum 
quoque olfeDsioui esse, quem ita tolli posse addit, ut scribatur lc nv' olxiav. His coniec- 
turis opus esse nego in codicum scriptura Aristophane non indigna, qui interdum 
mlra verborum conlocatione usus est, ut Pac. 77 Snfo^ Tterijaet //' ei^b roo Jtb^ Xa- 
/9aiv cl- Kock. ad Av. 95, ib. 111 i nazijp dnoXtniav dTtipj^erat bpa^ ipi^/iot)^ ic rdv 
odpavdv, Plut 119 ^ Zeb^ pkv oSv dedtm^ xd rourtov pS>p Ip el noHotv dv imrpl^ete; 

sic enim hunc locum scribendum esse conieci in Fleckeiseni annalibus a. 1867 p. 403. 

m 

Articulus autem quid velit ex v. 207 elz' dtvopaai pou r^v npdvotav detXiav adparet; 

nam Pluto fur timiditatem exprobrare non potuisset, nisi illum domus illius caute 

clausae dominum habuisset Itaque Plutus se v. 205 non de aliqua, sed de ea domo 

narrare; in qua ipse habitaverit, articulo addito optime iadicat. Quid autem de toto 

versu iudicandum sit, infra videbimus. 

V. 245 legi solebat: 

pexpiou ydp dvdpb^ odx iniro^e^ nainove, 

8ic Bavennas, Venetus exhibet p. y. dvdpb^ inixoxe^ o&den<inoxe, Monac. Cant 

3. 4. Bar. 2. Ask. pro iTtixu/e^ lr!//£c praebentes in ceteris cum Bavennate congruunt 

Primus dubitationem movit Bergkius, qui fortasse ixujfe^ oddenwnoxe scribendum 

esse adnotavit; deinde in Vindiciarum libro p. 210 Meinekius vel hoc vel pexpiou 

ydp dvdpb^ odx Irzz/ec ounwnoxe propter deteriorum illorum codicum variam 

lectionem probabilius esse indicavit quam quod ibidem primo loco scribendum propo- 

suit pexpioo ydp odx inixu^e^ oddenionoxe^ neuter tamen aperuit, quid in Ba- 

8* 
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▼ennatis scriptura notari posset Becepit Bergkii coniectaram Kappeynins yan de 
Goppello in adnotatione critica de ruYx^vetu conferri iubens vs. 636 et laudans Cobeti 
disputationem Nov. Lect p. 200 sq. Sed quae illic leguntnr, a Bergkii lectione non 
minns diffemnt qnam quae apud Cobetum congesta sunt huius verbi exempla. Ubique 
enim certa persona qualem se zuY^dvBtv verbi subiecto praebeat quaeritur; cuius per^ 
sonae nota plemmque addita est ut Plut 636 ^AtrxXTjTctou Traiatuo^ ed/ievou^ ra/iiiv, 
Eurip. Hel. 1300 ijfxwu zw/^dvcju oIcju tre j[p^, Soph. 0. G. 1482 iuaxaioo dk aov 
r6j(ot/ii (legebatnr aouxuj^oifii)^ Eurip. Alcest 559 aixb^ S* dpiarou toude ruy^dua} $iuou, 
Troad. 739 olut^ r' ^Ajratwu npeufxeueatipa^u rujrot^, Lys. 24, 23 dtd ri ydp du xak 
Tu^otpt Totouuou dfi&u; 18, 23 otwu bft&u iu Tot^ xtuduuot^ reu^ourafy Andoc. 3, 21 
izolwu Tiu&u Aaxedatpoutwu TWj^duouta^; 4, 2 npodufifou fiev xdi d^affwu du8fmu 
bfA&u TUj^duwu^ Xen. Anab. V, 5, 15 ifmtdte dk autob^ bitoUou ttu&u i/fi&v Ituj^ov. 
Quibus exemplis dubito cum Gobeto addere Lys. 24, 26, nbi bfiom^ adverbio lenissime 
immutato legendum esse suspicatus est: /17 Toiuuuy & jSouiij, fiTjdiu ijfiaptijx&^ Sfioiwu 
bfx&u Tv^otfit Tot^ TtoXXd i/dtxijxoatu; in proxima autem paragrapho verba iy& di tov- 
twu bfitv TU/&U S$io T^u ydptu sana esse persuasum habeo. Pertinere huc etiam Soph. 
Phil. 320 auuTU)[iou xax&u du8p&u ^Arpetd&u r^c r *08uaaiw^ fiia^ verissime intei- 
lexit Gobetus, cui non credo Eurip. Or. 701 r^oec du auTou ptfdiio^ Saou SiXet^ 
nltima verba corrigenda esse in ohu &iiet<: neque in Euripidis fragmento apud Sto- 
baeum floril. LXIII, 1 (Nauck. frgm. p. 295. Aeol. 26) Tu^otpt 8" o^r^c, ijuix' iariu 
ebpew^^ a librariis ianu cum elatu commutatum esse. Hle enim locus defenditur eius 
similitudine, quem ipse Cobetus adtulit Eurip. Iph. Aul. 995 ^ pij TcapoAaijc roSra 
reuSopat ^^ev (Nauckius: el8* ou itapouajj^ tadtd teu^opat ai&ew, libri l8ou, ''H fdj de 
suo Musums) alioramque ut Soph. Phil. 1315 &u 8i aou Tuj^eiu iiplepat^ Eurip. Alcest 
686 & 8* ijp&u jrp^u ae Tuyjrdvetv fyet^, Med. 259 ToaouTou ouu aou ruYjfdueeu fiou^ao* 
paiy 338 oi touS^ ixireuaa aou Tuj^etu^ altero loco videntur in oJriyc amoris et Veneris 
notiones coniunctae esse et ad illnm Tuj(otpt, ad hanc aptum esse ijuix' iariu ebfiev^^. 
Dixi supra eius personae, quae qualem se TUfj^duecu verbi subiecto praeberet, quaere* 
retur, plemmque additum esse nomen vel notam; omissa est omnis eius significatio 
Eurip. Androm. 742 Supoupeuo^ 8i Teu$ezcu Supoufiiuwu et Lys. 12, 77 dvet^iCwv 8i 
roe^ T^c noineiac fUTij^ouatv Su nduTmu t&u itenpaypiuwu roTc elprjfjiiuot^ Tf>6not^ bn 
ipou auTbc dtTto^ yejreuijfiiuo^ toioutwu Tuyjfduot^ ubi tamen quod omissum est cogitando 
supplere haud magnae operae est nec debebat Gobetus Lysiae a&T&u invito obtradere. 
Hos locos omnes a Gobeto 1. 1. congestos adscripsi, ut intellegas quam non smt simi- 
les ei, quem Kappeynius eoram simOitudine tueri volebat Sed etsi tres quattuorve 
locos adtuleris Pluti versui, qualem Bergkius voluit^ similiores — ac videntur conferri posae 
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Elirip. Baccfa. 618 dXXd it&^ i/JLeuSipddrj^ dvSph^ dvoalou Tuj^tov et Lys. 2, 6 toj^oo- 
aat d^ dvdp&v dya^anf — non patiar tamen Sayennatis lectionem ita immatari, ot 
iidroxt^ et hoc codice et Veneto nobis tradita praepositione privetur. Hoc enim verbo 
composito vix potest uUum huic loco aptius esse, quod constat cum genetivo coniunc- 
tum esse >faveiite fortuna in aliquid inciderec vel »nancisci aliquidc cum imzoirxduetu 
cum datiro nlhil nisi occurrere significet. Sic Thucyd. III, 3, 4 roU ii MurdTjvalot^ 
dvijp ix T&v ^AdTjp&y dtafid^ ic ES^otav xtA neCg iiA rspatazbv iX^&v hXxddo^ dva^ 
Yopivrj^ iTrtTOj^wv nXfp jrpyjadfisvo^ xa} Tptxauio<: ix twv 'AStjv&v ic MoTtXijvyjv dipt- 
x6fnvo<: dyYiXXtt Tbv iidTtXouv et VII, 25, 2 al S" ivSexa y^ec npb^ Tifv VToXtav InXto- 
4fav mv&avdpevat nXola rocc ^AdTjvaiot^ xifwvra ypripdtwv npooTcXeiv, xoii t&v re nXoiwv 
intTO)[otiaat Tk noXXd dti^&etpav xtX.^ ad quos locos Kruegerus eum versum, de qno 
agitur, et Plat. Phileb. 61 D conferri iussit, ubi legitur: 3pa ndtnv ijioviiv ndajj ippo- 
vijaet pvfvifvTe^ tou xaX&^ &v pdXtara intzujrotjiev\ Quae cum ita sint neque /leTploo 
ydp dvdpbc odx eTuj[e<: odn&nore neque /leTploo ydp dv8pb<: iTUj^ec o&denwnoTe scribi 
potest Quod autem primo loco Melnekius coniecerat propterea mihi non probator, 
quia De Sav. et Ven. p. 15 demonstrasse mihi videor, Aristophani d)fijp adiectivo 
qnasi fulcro additum in deliciis fuisse. Ut igitur longae disputationi finem imponam, 
Aristophanes dubitari nequit quin scripserit, quod Ravennas tradidit; quam sententiam 
brevius iam anno 1866 Goett gel. Anz. p. 156 indicavi. 
Post decem versns haec leguntur: 

Tr' ijxoveire anevded^\ <&c b xatpb^ odj(i piXXetv. 
In Ravennate b articnlus omissus, in Veneto pro ^c b scriptum est oi ydp. Saepius 
quam sit periculosum uni codici obsequentem omnes ne hoc quidem excepto corrigere 
experti, dummodo fieri possit, evitabimus Meinekii rationem, qui Vind. p. 210 scribendum 
proposuit: ov ydp xatp6^ ioTt piXXetv^ quod omnes codices exhibent oij^i in itm com- 
mutato, atque abstinebimus talibus emendationibus, qualis mihi in mentem venit, cum 
Buspiearer <n^evded^ glossema adiectum esse ad iyxoveiTe et in locum successisse ra- 
rioris adverbii velut fiXaxa&^:, Aristophanem autem scripsisse: 

rr' i]rxovetTe' fiXaxix&^ ydp xatpb^ ov/i /tiXXetv. 
Quam coniecturam exomare possum conlatis v. 324 sq. dandCopat d' STtij npo- 
Svpwi: ^xeTe xci aovTeTa/iivwc xod xaTefiXaxeupivw^, qui locus videri possit ad illam 
scripturam respicere, et Av. 1323 &c fiXaxix&^: dtaxovet^; ov Mttov ixxov^aet^^ et 
antiquitatia speciem* ex Antiatticistae in Bekkeri Anecd. I p. 84, 4 testimonio addere, 
qui haec scribit ^Xd^i fiXaxeietv, jSXaxeveadat xdjt fiXdxec xdk jSXaxtx&c: UXdTwv 
ropyi^, b aiftbc Ei^udf^ptp^ ^Aptato^dvrj^ UXovtf/k Possim etiam id adferre in leo- 
tione vulgata parum eleganter iyxovette verbum gravius excipi anevde^' verbo leviore 
atque rectum ordinem extare apud Sophoclem Ai, 811 j^wp&pev iyxov&pev et apud 
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Enripidem Hec. 507 tmidmtAsv fyxoy&fiev. Vides qtiain fatale sit exoinare Tel fiiti- 
lissimain coniectoram; nam fntilem hanc coniecturam meam dico, quam ideo craime- 
moro, ne Heimsoethiis nimis videar ieiunus sublimiorisque coniectandi generis prorsus 
imperitus. Sed nihil omnino Meinekium ad coniectandi periculum compulisse yidetur, 
nisi quod articulus in Bavennate omissus ferri non posset. Quod secus esse non so- 
lum Thesm. 661 /joj fipadwetv, <Sic S xatpd^ itnt /dj piUsof In, qui locus Meinekii 
emendandi studio fortissime repugnavit, verum etiam Soph. Oed. K 1050 aijnijvaS^ 6k 
6 xaipb^ ebpijadai zdde luculenter docet, quem locum Kappeynius iure vulgatae lec- 
tioni auxilio esse voluit. Est haec structura insolita, sed tribus locis satis confirmata, 
quos sic interpretor ut eos referam ad haec enuntiata: &c & xatpb^ oij^ (roiouroc 
oh^) piUetVf drc 6 xcupS^ iart (Totouro^ oh^) p^ piXkety ett, &^ & xatpo^ (rocoSroc 
^bc) ebp^oBat rdde^ vide etiam Eru^er. Gramm. I § 50, 6, 5. Quod cum ita sit 
neque cum Meinekio, quod ibidem proposuit, piUet scripserim neque ut in censnra 
libri eius Goett gel. Anz. 186*6 p. 158 ego volui: bplv xatpb^ od;[i fiiiietv^ sed acquie- 
scendum esse in deteriorum codicum scriptura persuasum habeo. 
V. 1190 solns Bergkius ex uno Veneto scripsit: 

6 Zeb^ b amxijp x^P itdpeaztv iv&adi 

adrdpaTO^ ikSdiv 

cum omnes ceteri codices ijxwv exhibeant; in quo partidpio nihil est, quod possit 
reprehendi, v. 1078 vero cum Meinekio et Eappeynio Veneto obsecutns scripsit: 

or^x du mi* dXX^ rotir iTtirpe^* iyw noteiv 
ceteris codicibus pro inirpe^^ tfi» exhibentibus inirpenov. At dubitari nequit, qnin 
ro^ro id sit quod proximo versu significatur: wiv d' dmdt j^alpwv auUafiJbv r^u pel- 
paxa\ etenim adolescens negat se alii concessumm esse, ut mulierem dilectam a se 
abducat Id si Chremylo iam concessisset, recte nunc dictums esset: oix dy — iiri' 
rpeip* ijrw Troietv; nunc vero recte dicit: odx du — initpemv Ttottiv. Quae verba ut 
trimetro apta essent, iam Bmnckius rotir6 ;-' iTcirpemv scripsit et adsensum tulit 
Beisigii (Ck)niect p. 101), Porsoni (ad Eurip. Hecub. p. 94); Dindorfii. Quibus ho- 
minibus doctissimis et ipse adsentirer, nisi pro certo haberem Aristophanem scripsisse: 

oix du mr dXltp To5r' iitirpemv av mtetv. 
Quibus enim vocabnlis & particulam adnectere amat, eis postquam addidit par- 
tieulam eandem etiam verbo vel alii vocabulo, quod efferendum videtur, haud raro 
adiungit Sic post interrogativum adverbium vel pronomenEqu. 17 ir&c du oiu mre 
etnoip* iv, Lys. 191 r/c du oiu yiuotr^ du ifpxoc, Pac. 68 ;ra;c du mr^ dftxoi- 
prju du ed9b rou Jt6Cf Av. 829 xat nwc du In yiuotr' du eSraxroc itiXtc; post 
aliud adverbium Lys. 147 pdXXou du dtd rouroft yiuotr^ du elp^ujj} Ban. 572 <&c 
i/diwc du aou Xl9tp robc yop^ioDc xdnrotp^ du, Vesp. 510 ^dtou du daddtou apx- 
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xpb)^ fdyoifi' Sv et post negationem iv vel aliquod vocabulam, caius vis iotendenda 
est| excipit ut Ban. 581 odx Siv Y^voifirjv^HpaxXrj^ £y, Eccl. 118 odx &v f&dvoK 
r/> yivetov iu mpi8oi}fxi\f7j y Nub. 1056 oddinor' dv hcoUi — dYoprjrijv Stv et 
inverso ordine Av. 1147 n d^ra Ttode^ &v odx &v ipYacaiaro et Lys. 361 ipatvijv 
Sv odx av e^^ov, vel verbum excipit: Ach. 709 odd^ av adrijv rijv ^A/aiav fi^dlwc 
ijvia/er^ dv, Lys. 3 odd* av dteXitelv ^v av bm r&v ropndvoiVy Vesp. 508 ^7-0; ydp 
odd^ ctv dpvl9o}v ydXa dvr\ roo fiiou Xdfiptp^ av, 927 od ydp dv mre rpiipeiv 86- 
vatr^ av pia X6;(p7j xXiTTca duo, Pac 321 od ydp av ^aipovrei; ijpel^: rijpepov Trao- 
aaiped' dv. Itaque et Porsonus Anaxilao ap. Athen. X p. 246 c (com. III p. 351) 
od ydp dv nore lntvov dv rpk Sdaro<: post emvov et ego Plut 1078 Aristophani post 
inirpenov dv particula addita suum reddidisse mihi videmur. 

Etiam v. 516 Jjv i$^ Z^v dpyol^ Oplv rourwv ndvrwv dpeXooaiv Berg- 
kius Veneti varia lectione abusus esse videtur. Is enim cum post bpiv insertum habeat 
oiatvy homo doctissimus ^v i$^ C^v dpyol^ oSatv rourwv irdvrwv r' dpeX^aat scriben* 
dum esse coniecit, omnium codicum lectione tribus locis immutata. Mihi rovrwv ndv 
ra;v dpeXooatv verborum non ea vis esse videtuT; ut (^v verbo, quod cum dpxoi^ 
adiectivo adcuratius definiunt, possint non subici; re vero non magis adiciendum 
fuisse quam oiatv ex similibus locis intellegitur v. 921 ixeivo d^ od fiooXot* dv^ijau^iav 
l^wv Zijv dpyd^ et Nub. 334 oddiv dpwvra^ fidaxooa^ dpjrov^. Ac nescio an 
Aristophanes pro dpyot^ oiatv scripturus fuisset dpjraSat ut Plato Bep. VIII p. 561 
D dpywv xa\ ndvrwv dpeXwv. Quod diffidle sit in codicum scriptura nihil vi- 
deo nisi l^piv pronomen; quod si premere volueris, Paupertatem negantem habebis, ce- 
teroa homines opificiis artibusque operam daturos esse, si G}uremylu8 et Blepsidemus 
divites facti fuerint. Hoc negare cum absonum sit, aut uptv de omnibus hominibus 
intell^endum aut conidendum est pro bpiv Aristophanem auroic scripsisse ut infra 

519 sq. rec d^ larat npwrov 6 ;rai^a;i/, Srav dpj^uptov xdxetvoQ fyj/f 

Uno loco videtur Venetus solus veram lectionem servasse. V. 271 enim ceteri 
codices exhibent: 

pwv d$to7c ^evaxiaa^ i/pd^ dnaXXajr^vat} 
Venetus pro ^paQ scriptum habet ^pd^ inetr\ Inde Meinekius et Kappeynius scrip* 
serunt p' lnetr\ Bergkius adnotavit fortasse pro ^yuac scribendum esse enetr\ 
Hanc rationem ego non dubitarem sequi (cf. de ^evaxiZeti^ verbo absolute dicto v. 280 
Sartc yevaxlCet^ tppdaat d' ounw rirXijxa^: ijpiv, Ach. 90 r«3r' dp' ifevdxt^ec au dvo 
dpa^pd^ ipipwv), nisi omnino a vulgata scriptura discedendum esse negarem atque 
ex similitudine versus Pac. 1087 dpa ^evaxiCwv nor' ^AdTjiHuou^ irt nauaet; obiectum 
verbo addendum censerem. Totiens enim expertus, quam ancipitia eventus sit unius 
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codicis lectionis unam partem ita accipere^ ut alteram reicias cum ceterorum omnium 
codicum scripturaf nisi aperta necessitate coactus tali adiumento critico uti non iam 
audeo. Atque id si etiam apud alios effecero, ut se cautiores in posterum praestent 
in scripturis variis vel optimorum codicum iudicandis et utendis , baec dissertationis 
huius pars haud infructuosa fuerit 



Transimus iEid eam quaestionem; quam mihi proposui de huius fabulae veraibua 
apuriis et lacunis. Quaerenti de hoc genere in Aristophane haud spemendum videri 
possunt ferre auxilium scholia metrica, quae ad Heliodorum auctorem redire ex sub- 
scriptionibus Veneti codicis ad Nub. xtxwXiarat ix rou ^Hiiodwpou et ad Pacem 
xexdXtffzat Ttpb^ ra ^ffXtodwpou et scholio ad Yesp. 1282 iure conlegerunt (cf. 
Heliodori colometriae Aristophaneae qnantum superest una cum reliquis scholiis 
in Aristophancm metricis edidit Garolus Thiemann. Hal. 1869 p. 116 sq.). Cum enim 
haec scholia id agant; ut quo quaeque fabulae pars metro conscripta sit ac quot dein- 
ceps eiusdem metri versus sese excipiant, diserte enarrent; sperare licet fore ut ex 
his notis eruatur, quae partes versibus spuriis male auctae vel genuinis spoliatae sint. 
Quapropter dolendum sane est, quod in optimis quidem codicibus, qui veteris doctri- 
nae opes maxime integras servavisse vere creduntur, ad Plutum fabulam scholia me- 
trica nulla extant, Aldina vero ^cholia metrica Byzantinae originis ex antiquis fontibus 
magna ex parte hausta tamen antiquitatis testes fide multo illis minus digni iudicanda 
et cum summa cautione ad codicum auctoritatem infringendam adhibenda sunt 

Atqui nullius huius fabulae partis versus in hac scholiorum farragine non de- 
scripti sunt atque uno tantum loco ad v. 1. versuum; quorum metrum indicatum 
est, non proditur numerus. Nam ad v. 487 numerus pta\ quem ceteri codices omi- 
serunt, ex Regio addidit Thiemannus. Alibi et metrum et numerus versuum, qui in- 
secuntur, scholiis metricis describuntur. Ac diligenter describuntur ea quae nos legi- 
mus-v. 253—301, 303—308, 310—315, 316—321, 322—414 {fsu non videtur scho- 
liasta extra versum positum legisse ; solent enim talia disertis verbis notari), 487 — 597, 
598—618, 619—626, 627—640, 771—801, 802—822, 823—849, 850-^958, 
1097—1170, 1171—1207, 1208. 9. In reliquis partibus non onmmo congruunt quae 
in codicibus leguntur cum scholiis. Ac primum quidem de versu 302 adnotatur: roo- 
Toiv 6 TTp&TO^ TSTpdpsTpoc dxaToiTjxTo^, olou T^ Tou "AXxatou 

di$ai pe xiopdZovTa, di$at, Xiaaopal ae, Xtaaopaty 
a cuius versus natura longe abhorret is, quem nos legimus 

V. 302 tfi) di rijp Klpxjfjv ye ri/p to, ipdpfwx^ dvaxuxt^aa}^ 
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et quem illi parem esse idem scholiasta infra monet v. 809 : 

odxoSu ae tijif Kipxi/jv yt rijv rdL ipdpfiaiC difaxux&ffa)^. 
Hoc disBidium non fiigit Hemsterhosium ; qui haec adnotat: >iure Eusterus scho- 
liasten reprehendit, qui primum versum esse dixerit rerpdfitTpov dxardXTjxrov , qualis 
est Alcaei prolatus etiam ab Hephaestione eiusque Enarratore p. 16. 86 (vid. Gaisford 
Lips. p. 32. Westphal. script. metr. gr. I p. 18), cum sine dubio sit reTpd/jLsrpo^ xara- 
iijitTtxdc; qui in tam manifestum en*orem labi potuerit, miror; nisi credibile putes eum 
reperisse, ^Ej^d^ di rijv Klpxijv yt ri/v rd ipdpfxax dvaxoxtbaav Sv.€ Adparet hominem 
doctissimum hanc lectionem veram esse, iure non censuisse. Nam non solum dv, quod 
additur, omni vi caret et quae nunc leguntur sanitatem prodnnt^ verum etiam per se 
multo probabilius est, hoc loco catalecticum tetrametrum quam acatalecticum scriptum 
fuisse, cuius generis nullum extat exemplum in hoc carmine amoebaeo. Itaque ex 
editoribuS; qui Hemsterhusium secuti sunt, nemo scholiastae obediens lectionem codi- 
cum commutavit praeter Thierschium editorem admodum singularem, qui edidit: 

iy<o dk rijv Klpxriv yt rijv xoxwaav dvd rd tpdppaxa et 
o^xoov <n ri/v Kipxyjv ySy rijv xoxZaav dvd rd ydppaxa, 
in adnotatione critica vero ad v. 300 haec dixit: »VuIgo tetrameter catalect, quem 
scholiasta auctore refeci acatalectum. £dd. et mss. rd fdppax^ dvaxoxwtrav, unde aut 
xoxwaav dvd rd ipdppaxa^ aut pro dvd rd fortasse dya&d, quod saepius per compen- 
dium scribitur, vel dj^avd refingi facile potuit. Nam xox. dvd rd fdppt. est: rutabiUum 
versare m pharmads. Gontra dvaxox., obiecto altero omissO; universe vix dicitur.c 
Errat homo doctissimus; nam dvaxoxdw eodem iure cum uno obiecto coniungitur quo 
dvaxepdvvopi, cf. Ach. 671 ol dk ^aolav dvaxox&ot ktTzapdpmxa, Ran. 511 xtpvov dve* 
xepdvvo. Yerborum autem quae edidit eum callidiorem quam veriorem interpretatio- 
nem adiedsse et ex duabus quas insuper addidit coniecturis neutram eam esse quae 
possit in locum lectionis ab omni parte probabilis omnibusque codicibus servatae suc- 
cedere, nemo non sentiet mecum. 

Ad. V. 415 scholiasta inde a verbis & ^epphv ipyov (v. 415) ad v. 486 txot nc 
dv dlxatov dvretneTv irt trimetros iambicos septuaginta tres numerat codicibus non plus 
septuaginta duos exhibentibus. Facilis et prompta coniectura est intercidisse in codicum 
archetypo unum versum, quo adiecto numerus septuaginta trium versuum expleatur. 
Ac nesdo an haec causa fiierit, cur Bergkius in ediUonis alterius correctioris praefa- 
tione adnotaret, videri post v. 450 ttoIov ydp od ^wpaxa, nolav (f daitlda exd- 
disse aliquid, fortasse nolav dk ^irxV^ 9 pdj^atpav ^ dSpo; sed fatendum erit 
ipsa huius loci natura ut talia adiciantur minime flagitari. Nimirum Blepyrus de armis 
Bolis cogitat iustoque timidior telorum ne recordatur quidem. Itaque si quis invenerit 

4 
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locum, ubi certiora lacunae indicia cernantur, ne a contraria parte cum scholio metrioo 
pugnemus, Bergkii coniecturam mittemus. In versu autem 422 eb d* tl r/c; ^XP^ 
fiiif xap eluai /aot doxei^ nemo offendit ante Velsenum, qui Symbol. philol. Bonn, I 
p. 413 primus verba quac sunt ^XP^ P^^ T^P ^^^^ P^^ doxet^ admodum languere 
animadvertit Quod is coniecerat: 

au S* el reV; ^XP^ /latva^ elv€u fiot doxel^y 
id ego De Rav. et Yen. p. 4 ita probavi, ut praeterea ^xP^ epitheton inutile in <S 
rpau commutandum iudicarem. Meinekius Vind. p. 212 audacius quae difficultatem 
habent verbis omnibus deletis Aristophani nihil reliquit nisi truncum versum au d' e7 rec; 
Cui rationi ego neque adsensus neque adversatus sum in Vindiciarum censara Goett 
gel. Anz. 1866 p. 148, de Kappeynii vero PluU editione proximo anno in Fleckeiseni 
annalibus ad philologos referens p. 473 dixi mihi post tru 3* el rec; Chremyli de Penia 
coniecturam proximis verbis tbxp^ xri. explicandam ac confirmandam intercidisse videri. 
Quae sententia habet quo commendetur. Primum fikv ]rap non sequente altero membro 
exquisitius dictum est, quam ut casui vel interpolatori facile possit tribui cf. Pac. 
124 sq. xai r/c n^poc aot r^c f^^oo jrev^aerat; vaSc /Jtiv yap odx S$et ae vajinjv tijv 
634y, Av. 1220 odx o73a pa jr ejfiuj-e' r^de /levrdp oS^ quo haud dubie etiam Anaxandr. 
Com. III p. 193 ^ffe /ikif y&p dta^ipet pertinet vid. Klotz. Devar. II p. 660 et 
Wehrii quaestiones Aristophaneas supra commemoratas p. 7 sq.^ qua dissertatione 
diligentiae ac doctrinae laude insigni particularum apud Aristophanem usus adcuratius 
pervestigari coeptus est Sed aliud acoedit Videas quaeso, quantum differant Chre- 
myli a Blepsidemi moribus. lUe omnibus rebus novis primo obtutu obstupefactus ali- 
enissima quaeque metuit, Chremylus aequali mente atque placido animo obsistit perversis 
amici suspitionibus eumque a vanis coniecturis reducere studet ad sanuip iudicium; 
refutat igitur Blepsidemi de furia coniecturam v. 425 additque v. 426 sententiam^ qualis 
decet hominem frugi atque ieiunum. Is vix potest et ipse abire in vagas coniec- 
turas et Peniam maenadem esse sibi videri profiteri. Cum autem recte scholiasta Ver 
netus adnotet: i^Xfi^^^ T^P ^^^^^ ^^ itivTjre^ 3ta rh pij ^cci/ a&xob^ Ytrwc f^z^^y idemque 
eluceat ex Alexidis Olynthiae fragmento Com. III p. 456 v. 8 /pStpa d* ialxwv i^&y 
SvxQ^v xifvexat d^^piv^ suspicari licet Chremylo primum Peniam mendicam visam esae» 
eumque fere sic dixisse: 

0b S^ el xkj [& xpau^ p&v Ttpoaatx-^aooaa vtpv 

npoa^i^e^]} d^XP^ P^^ T^ ^^^^^ P^^ doxel^. 
cfl Plat Conv« p. 203 B iTretd^ dk idebtvijaav^ npoaatxigaooaa otov 3i^ eioixloK 
oSaij^ dfUexo ^ Ilevta. Mirum uon erat ad Chremylum divitem factum vel mox futu«> 
rum mendicam venire. De pm particula cf. Baeuoilein. UntersucL ueb* d. griecb. 
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Part p. 808 ; qna particnla Aristophanes haud raro eatn interrogationem indacit, qnae 
de priore coniecturam addit ut Ach. 328. 418. Equ. 78G. Nub. 315. Vesp. 274. 
Pac. 281. 746. Lys. 1217. Eccl. 348. 976. cf. etiam Eurip. Hecub. 754 ri XPW^ 
fjMart6ot)aa\ /awv iXeo&epov alwua diadat; ji^dtou fdp iaxl aot, Ceterum abusns est 
Yelsenus sctiolio Parisino ad jSXiTret: dp&ib<: itpTj^: 8r]X. ad coniecturam suam confir- 
mandam. Mihil enim inde recte conligitur nisi hunc scholiastam v. 424 Chremylo tri- 
butum legisse. 

In contrariam suspitionem inducimur a scholiasta metrico de ea fabulae parte, 
quae est inter v. 641 et 770. Eam complecti adnotatur centum undetriginta versus 
trimetros, cnm nos centum triginta legamus. Quoniam de litteris quae leguntur px&' 

« 

in pX ultro commutandis cogitari non potest, aut scholiastam errasse aut ab eius 
exemplo unum versum, quem nos servatum babemus, abfuisse censendum est; qui ant 
in ilio casu intercidisse aut in nostris codicibus interpolatus esse potest. Circum- 
spicienti vero, qui potissimum versus alienus esse videatur a ceteris, occurrunt v. 712 
et 755, quos versus in Ravennate a prima certe manu omissos esse adnotatur. Illam 
versum iam supra vidimus offensionis immunem esse, hunc habere cur in suspitionem in- 
currat. Sed ut supra ei rei nihil tribuendum esse censuimus, quod v. 755 odx ix di- 
xalot} tbv filou xexTTjpivot in Bavennate omissus est, sic ne scholio metrico quidem id 
dandum esse puto ut ix dtxaioo formulam exemplis idoneis defendenti hunc versum 
Aristophanis esse non concedamus. Nam non solum infra videbimus, Meinekium post 
V. 756 suspicatum esse unum intercidisse versum, verum etiam illi numeri fide quam 
non sint digni ex duobus qui restent locis intellegitur, v. 959—1041 et v. 1042 — 1096* 
qaorum illum scholiasta octoginta quattuor, hunc quinquaginta sex versus continere 
vult, cum nos illic octoginta tres, hic quinquaginta quinque numeremus. Diu enim quae- 
renti nusquam mihi occurrit uUum lacunae vestigium; ita ut aut ;rd' in ^7' et myr^ 
xovra i$ in n. itiyre commutandum aut, quia hoc paulo violentius fieret;*scholiasta in 
numeris erravisse putandus sit. Itaque tantum abest ut auxilium homini critico peti 
poBsit ex scholiis metricis, ut cavendum sit, ne ei imponant 

Ut igitur propriis fisi viribus de versibus interpolatis et lacunis quaerere per- 
gamuB, in hac labula haud pauci versus iniuria damnati sant, nonnuUi ite, ut iudicis 
inittstitia neminem facile fngiat Sic Bothium v. 179 ip^ Si Aat<: od dta ak 01- 
Xmyidoo*y ob nuUum aUud crimen damnantem quam quod scortorum corinthiorum 
etiam v. 149 et 301 mentio fit, nemo secutus est; neque magis vereor, ne Heimreichii 
in misceUaneis criticis supra laudatis p. 20 disputatio quemquam deceptura sit, qua 
W. 745 — 747 iyio d^ iici^voov rbv Sebu navo ayddpa, Srt fiXineiv inohjae rbu IlXourov 
raj^Vf rbu dk NeoxXeidijv paXlov imhjaev rofXov spurios esse sic demonstravit: >Hi 
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▼ersus mihi nimis languere videntur. Et repetont de quibas iam actum erat: sapra 
enim (v. 789 — 740) Cario narraverat, quanto gandio affectus esset, cum Plutom mr- 
sus videre intcllexisset Atque tota Carionis oratio optime v. 744 concluditur. Acce* 
dit quod non Carionis est laudare deos sed mulieris (v. 748 cf. v. 726). Fortasse 
igitur V. 745 — 747 interpolatori debentur.c Mihi hi versus non solum non superfloi 
esse videntur, sed etiam huius loci elegantiam mirum qiiantum augere. Summa enim 
vis est in versu ultimo, quo Cario gaudium suum prodit de Neoclidis poena. Nimi- 
rum ceteri homines probi gaudio de Pluto refecto capti hanc laetitiam solam testantur, 
servulus Neoclidis merito quidem infortunio nimis tamen oblectatus se Aesculapium 
non propterea solum laudavisse dicit, quod Pluto lucem oculorum reddiderit, verum 
etiam quod Neoclidem etiam magis obcaecaverit. Ac lepida cum dignitate Carionarra- 
tionem suam ita concludit, ut, quid ipse senserit de his rebus, diserte addat. 

V. 106 lAi tbv Ai^' od yap iaxiy aXXo^ nkijv iym non defuit, qui spurium 
esse suspicaretur. Nam Meinekium Vind. p. 209 se fateri dicit, se hnnc versum non 
intell^ere; qno iure enim ex eis quae praecedunt avdpa tob^ rpSmu^ fieXrloya ad 
£Uoc subaudiri possit robc rpSnou^ ijaH^ se non adsequi; repugnare etiam v. 110. 
Sin hoc dici statuatur non eat alim mdior^ abundare ^r^^v ^r^. Quare se totum 
versum delendum putare. Eisdem fere argumentis disertius explanatis nescins Bothium 
idem ante me voluisse %o uno anno ante editas Vindicias in Ldbro misceUaneo e^to 
a societate philologica Bonnensi p. 60 sq. demonstravi hunc versum esse Chremylo 
adimendnm, tribuendum Carioni. Atque adsensus est et obsecutus Kappeynius van de 
Coppello. Res certissima est, sed cum gaudio ex litteris, quas Ad. de Velsen homo 
docUssimus ad me scripsit, comperi, coniecturam meam desiisse coniecturam esse ; ipsum 
enim suis vidisse oculis et in Bavennate et in Veneto ante pa rbv At^ breve spatium 
nomini personae relictum. Quis igitur dubitet, quin hic versus a Vindiciis vindi- 
candns sit? * 

Qui hoc loco nobis adsensus est, Eappeynio nos non item possnmus adsentiri 
V. 188 &at* oddk ptaxb^ aoti jix^^^ oddelc nwnoxBt expungendum esse iu- 
dicanti. Chremylum enim aut sic argumentari: Multo plus vales; nam ceterarum 
renim omnium nobilium vilium hominibus est satietaSi tui vero adhuc nemo plenus 
fuit Ita demum orationem recte procedere, neque se intellegere, quid illud &axt 
significet Versum natum esse e v. 193 aoii 3' iyivsx^ oddek peaxb^ oddeTtwjroxe. Me* 
mini me in censura Kappeynianae editionis in annalibus phiiologicis a. 1868 proba- 
visse hominis doctissimi iudidum; at nunc aliter sentio, et quem versum expungen- 
dum esse mihi persuaderi passus eram; eum expungi posse nego. Inde a v. 144 post- 
quam divitiarum ea descripta est vis, qua in vita communi omnia fiant, innumeris ab 
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ero ac serro conlatis exemplis Chrexnyltis iam v. 181 rem cosficere conatnr verbis 
latius patentibas ra di Ttpd^/iar* odj[} dta ah ndvra npdvctrat; povcoraro^ yiip et ab 
itduxmv ourtoc xdt rwu xax&v xdk r&v dyadwv e5 la^^ Srt. Sed Cario nondum sibi 
satisfecit, sed pergit: xparoom y^uv xdv rol^ noXipoi^ kxdarore itp^ oh du oSro^ iirc* 
xaSiOjrai pSvo^. lam postquam Plutus interrogationem interposuit: fyd) roaaura du- 
varS^ elp* eU ^v noteiv] id ipsum adfirmat Chremylus, at multo etiam plura Plutum 
efBcere posse dicit, nulla iam addens huius potentiae documenta, sed quam amabilis 
ac deliciosus propter hanc ipsam potentiam Plutus sit, exponens. Ulud si fieret^ apta 
essent verba r&v piv yap aXXwv xrX. ad roorwv ye TtoXXtp TrXeiova; nunc vero cum, 
quod nemo sibi satis pecuniae habere videtur, id de vi pecuniae nihil probet, ad v. 187 
versus 189 vix potest referri. Itaque nego v. 188 omitti posse, quo quae continentur, 
proximis versibus in hunc modum explanantur, ut primum exemplis cumulatis cete- 
rarum remm satietatem esse, deinde divitiarum non esse diserte dicatur. Rectissime 
igitur procedit oratio in codicum lectione. De &are autem particula conferendus est 
eiusdem iabulae v. 919 &ar' eJc ip* ijxet r^c TcSXeot^ rd itpdypara. Sic codi- 
ces et editiones omnes exhibent praeter Meinekii, qui &ar^ in iic commutavit Qua 
in re homini doctissimo adsentiri non possum; qui enim sycophanta hoc versu uti 
potest ad ea, quae dixerat^ probanda? Immo interroganti xaryffopti Sk r/c; lustus 
cum respondisset b pooX6pevo<: sycophantae res bene cesserat poteratque reponere: 
adxdHv ixeivS^ elp^ iyw nuUo addito argumento. Quo eventu statim prudentissime 
utitur, ut concludat ad se venisse rei publicae summam. Cui ratiocinandi generi lustus 
non habet; quod opponat, sed conqueritur rei publicae condicionem, cui talis vir prae- 
sit; eumque ab his negotiis avertere studet. Videtur igitur &are particulae concln- 
dendi vis huic loco aptissima esse; ab hoc vero v. 188 parum differre. Videlicet 
longis Pluti potentiae laudibns finem imponit Chremylus concluditque insatiabile de- 
scribens studinm, quo homines Plutum complectantur cf. Pac. 706. Quod autem v. 198 
aoo 3* iyiver^ oddet<; pearb^ odSeit&Ttore admodum similis ei est, quem Aristophani 
vindicavimuB, id me non magis movet, quam ea similitudo quae inter v. 862 

iotxe d^ elvat roH rtovTjpou xSpparoc 
et V. 957 

8rt iar^ ixetvoo roo Ttovrjpoo xSpparo^ 
intercedit Hunc enim, qnem altero loco adscripsi, Hamakerus primus deleri iussit 
Mnem. H p. 17, quem secuti sunt Meinekius Eappeynius Dindorfius in editioneLi- 
psiensi. Batavus quod dixit yv&vai nva per se significar^ posse >alicuius mores per- 
spicerec, id concedi potest vere dictum esse ac bene eum in hanc sententiam con- 
tolisse Dem. adv. Pantaenet. 983, 2 jv&vat d* Iddvra xdt imitX^^at ^^dtov, sed hunc 
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yenram nom posse non spurimn esse demonstfandum erat, anteqaam explicaretor, qnid 
interpolatorem ad scribendum adpulisse videretur. Mihi poeta consuilo haec verba 
adiecisse videtur, quae nisi sui similia in bac fabula haberent, nuiiquam in suspitionem 
yenissent 

y. 1114 sq. haec legantur: 

oMeic oi XtfiavmrdVf ov ddpwjPf 

ov ^cttardv^ oij[ lepeTov^ ovx £Xi^ oifdekv 

iffiiv en &6et ro?c ^otc 
Dobraeus offendit in ordine horum yocabulorum Xtfiavwrdv — o^ kpsiov oifz 
SiT ovdeivf quae sic disponenda fuisse ei yidentur: oi]( lepetoVf ov ^auniv^ ov Xtfia* 
vmrdvy od ddffvrjVf ita ut a pretiosis sacrificiis ad yilia descenderetur. Huius argu- 
menti quo homo doctissimus ad damnandum y. 1115 simillimum yersui 138 o^ fiotiv 
£vf o(^t ^ojundv , o&x £U* oddeiv usus est omnis yis tollitur a Meinekio Vind. p. 223 
credibile esse negante, Mercurium id tantum doluisse, quod nemo nunc mortaiium 
neque thus nec lauream dis sacrificet Haec eum flocci facere, at quod nemo iam 
placentas et lepeta dis obferat, id esse quod doleat Huc accedit^ quod proprie Graed 
dicere yidentur Xtfiav(»Tdv ImrtHvat neque yero ^tv cf. Nub. 426 add^ iv dvaatfA* 
odd^ iv meiaatfi' odd' knt&eijjv XtfiavwrSvf Ran. 888 iiti^e^ Xafiwv xai dij ob 
Xtfiavwrdv, Vesp. 96 &mep Xtfiavwrbv intrt&el^ voopTjviqLf Antiphan. Com. III 
p. 89 8rav Yop txardpfia^ rtvh^ MoMTtVf im roirot^ Snaatv fiararo^ ijta^andvrmv 
(Cobct N. L. p. 131) xajt Xtpavmrb^ irceri&ri, Plat Com. II p. 638 y. 9. Aliud 
argumentum cum aliqua dubitatione profero. Videor enim mihi sentire o6 iteratum 
postulare, ut etiam tertium membrum adiciatur ut y. 198, Ay. 141 oix ixuaaCf od 
icpoaeizaCf od npoaTjYdyot} ^ o&x i}p][titi8iaac^ 979 odx laet od rpt^xmv ov XduK oA 
ipuxoXdTmjc^ 1133 Spvt9eCf ovieic dXXo^y oix afyvnrto^ itXtp9of6poCf ov Xtdoupy^c, oi 
rixrmv napfjVf Ach. 34 8c ovdeirmnor^ ehteVf dv&paxa^ nplmf oix 5$0Cf odx iXatov, 
EccL 452 oi auxofpavrelVf ov dtmxetVy ovdk rbv dijfiov xaraXvetv cf. 560 sq. Quanquam 
Euripides Orest 1155 dicit: o6x lartv oidlv xpetaaov ^ ipiXo^ aatpyi^f od ttXouvoCj od ropwh 
wV> cf. Bacch. 757. 1205. Videtnr igitur etiam y. 1115 Aristophani yindicandus esse. 
y. 1173 utrum cum Meinekio df'* oS ydp a5 fiXinetv 6 IlXouroc ijp$aro an eum 
Bergkio df^ oh ydp 6 IlXouroc oSro^ ^p$aro an ^jp' oS ydp 6 llXooroc a69tc ijp$aro 
fiXiitetv an df ' ou ydp 6 IlXouroc ijp^ar^ i$ dpj^rjo^ fiXiitetVf quas lectiones MeinekiQ8 
in Vindiciis proposuit, an ex Bergkii coniectura df^ oS ydp dvafiXiitetv 6 nXtnhoc 
ijp$aro an quod Elmsleius td Ach. 127 proposuit: df>* oH ydp 6 ^ebc oHro^ ijpSaxo 
fiXinetv scribendum sit, donec Velseni thensaurus criticus redusus sit in dubio relin- 
quendum puto. Velsenus autemvSymb. phil. Bonn. I p. 419 hunc yersum spurium 
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6886 dicit sic argam^ntatus. In proximo verau aut dicendum fuisse: ttwc 8^ Imv & 
fiiXuave] et xax&^ aut r/ ^' l<7r<v cS fiiXuave; et ri yap dU^ ^ xaxSi^; nunc haec duo 
dicendi genera commixta esse parum eleganter. Nec magis quam interrogationem et 
responsum inter se congruere singulas responsi partes, cum dicendum fuerit: n&^ jroLp 
9 xaxw^; vel ri dii* ^ xaxbv; neque vero: zi xap dXK' ^ xaxo}<:\ Itaque cum versus 
1173 scriptura dubitationis plena sit, hoc versu omisso scribendum esse suspicatur : 

xi i^ itniVj & ^iXxt,axe\ — xi yhp dXX^ ^ xaxih^ 
dndXtak ^ bnh Xipou * xarafaj^eiu yap oix l^ca. 
Meinekius Vind. p. 226 non dubitat hanc coniecturam ingeniosam dicere, sed addit 
quas homo doctissimus moverit difficultates ita posse removeri, ut scribatur: r/ 8^ 
Itni aoi fiiXnaTe; quibus iam recte inferatur zl ydp dXX^ ij/ xaxw<:\ Cui coniecturae 
ego Zschr. f. d. Gymn. XX p. 225 Velseno adsensus obverti n d' ian aoi; videri 
*Germanismum quem dicunt esse, £ vero ab Aristophane ante fieXuare vocativum nun- 
quam omissum esse. Quod de vocativo dixi, verum est, quod de Germanismo, quem 
putabam; ex Aristophane quidem refelli nequit; sed vide Soph. 0. Col. 1169 rl^ d* 
iau aot\ Quominus autem Velseni sententiam, quae mihi etiam nunc quam maxime 
adridet, ambabus manibus amplectar, pauca quaedam me retinent; primum quod ad dTtS- 
XwXa apud comicos nusquam adverbium adiectum video, adiectum saepe ad alias dnoXX&- 
vat verbi formas, alterum quod refecto Pluto quae in scenam intrant personae mox dei 
mentionem faciunt, Justus v. 837 sq., sycophanta v. 858, vetula v. 960, Mercurius 
V. 1113 sq., unus Jovis sacerdos deleto v. 1173 'non facturus est. Itaque praestare 
videtur iudicio suspenso nec dicere nec negare v. 868 hoc loco male repetitum esse. 
V. 204 legitur: iadb^: ydp noxe 

odx elj[ev ic t^v olxiav oddiv XafietVy 

ebptav &ita$d7:avTa xazaxexXjlpeva* 

elT dtvdpaai poo rijiv npdvotay detXlav. 

V. 205 de cuius scriptura supra egimus, spurium esse ipse opinatus sum. Vide* 
batur enim narrationis cursum^ in qua quod summa vis in versu qui est ebpmv &na$d' 
navTa xaraxexXjjpiva inesset, ab his verbis vexatissimum illum suspendendum fuisse puta- 
bam, ingratum in modum turbare. Atqiie eius modi aliquid sensisse videbatur Hem- 
sterhusius, cui Dorvilliani codieis scriptura ebpwv xdp placuit. Sed concedendum Do- 
braeum iure maluisse ^' quam ydpy quorum tamen merito neutrum cuiusquam adsen- 
sum tulit. Omisso autem illo versu narratio rectissime mihi procedebat: 

iadb^ ydp nore 

ebpwv &na$dnavTa xaTaxexkrjpiva 

elr dtvSpa^iv pou rijv np6votav detXlav, 
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prorsus ad similitudiiiem Nobiam yy. 177 sq.: 

xavd T^c rpaTriOj^ xarandaa^ Xeircijv riippayt 
xdptpa^ d^BXlaxov tlra dtafi^vfjif Xafiwv 
ix r^c TtaXalarpa^ ^opdrtov b^dXtro. 

^Ead6<: vero uon addita domns notione, in quam fur irrepserit, quam maxime ex 
usu Aristopbanis dictum est Sic Vesp. 500 sq. xdpi x ^ n6pvq ^9k^ elaeX^Svra 
r^c peajjpfipia^, Srt xeXijrtaat 'xiXeuou, d^u&opyj&elad pot xrX. elaeX96vra dictum est 
pro elaeXi^6vra ek nopuetov , qui locus facile cogitando suppletur, cum n6puij ante- 
cedat; Plut. 1183 vuv S* oddeei^ duet rb mpdnav oddkv odd* elaip^erat TrXijv dTTOTta- 
rjja6pevol ye nXeiv f) puptot facile inde quod haec verba a sacerdote dicuntur eque 
toto orationis conexu intellegitur, elaipx^rat nihil hic esse quam »intrat in templum.c 
Haud aliter co de quo agitur loco eladb^ omi ssa domo dici potest, quia furis modo^ 
mentio facta est 

Huius sententiae ego auctor extiti in censura Meinekii Yindiciarum libri Goett 
gel. Anz. 1866 p. 156 atque eam repetivi in censura Heldermanni de Pluto disserta- 
tionis in annalibus philologicis 1867 p. 402, quam censuram Eappeynio van de Cop- 
pello Heldermanni populari innotuisse ex certo indicio conligo, Herwerdeoum illius ho- 
minis doctissimi et ipsum popularem fugisse inde conligendum esse puto, quod eandem 
sententiam ut suam proposuit in Analectis criticis ad Thucydidem Lysiam Sophoclem 
Aristophanem et comicorum graecorum fragmenta Trj. ad Rh. 1868 p. 55. Sed homo 
doctissimus non veram sententiam, sed errorem repetivit Versus enim ille saspectus 
satis defenditur similitudine nonnuUorum locorum, ubi idem narrandi genus observari 
potest, Vesp. 1382 sq.: 

^OXufAniaatv, ijvix* i^edpouv tjfw^ 
*Epou3iwv ipaj^iaar' ^Aaxwvd^ xaX&^ 
^dTj Yipwv &v* tlra rj i^trfpfi ^evci^v 
S npeafiurepo^ xarifiaXe rbv ve<orepov. 



ib. V. 1401 sq.: 



Aiawnov dTtb Seiicvoo fiadiCovd^ ioTcipac 
^paaela xat pe&uaij nc bXdxret xunov. 
x&netr ixelvoc elnev xrX. 



ib. V. 1410 sq.: 



Aaa6^ mr* dvredidaaxe xoi JStpwvHij^ 
inet^^ 6 Aaao^ ehcev, dUyov poi /UXet. 
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ib. V. 1427 sq.: 

dvijp JJufiaptTTj^ i^iTteaev if appaxoq^ 

xai noK xaredfT] r^c xefpukfj^ pkrjfa a<p6dpa* 

izuY^ave)^ yiip oo xpl^mv &y (TrTrtxij^. 

xazeiT imara^ ebt d)/rjp adzfp ipiXo^* 

ipdot nc ^v ixaaroq eldehj zi/UTju, 
ib. 1494 sq.: iv Uufidpet yov-^ Ttore 

xariaS^ i^tuov, KAT. raur^ iya} papropopat, 

01 A, o6j(tuo^ oiv ejrctfv rtv^ inepaproparo* 

eW^ ij ^v^aplrt^ eljrev, el val rav xdpav- xrL 

Etiam plnra verba finita ex hoc narrandi usa sese excipere posse Yesp. 788 sq. docet, 
ubi haec leguntur: 

dpa^pijv per^ ipou npiprjv Xaficbv 
iXdwv dtexeppariZer^ iv ro?c l^&oatv^ 
xanetr^ inidi^xe rpetq XoniSa^ poi xearpitov 
xdyci} ^vixa^p^ * d^oXoh^ yiLp tpdpi^v Xa^eiv* 
xfra fideXu^9ei^ da<pp6pevo^ i^Tnuaa* 
af^#' eiXxov avr6v. 

Conferas quaeso hos locos cum illo Pluti loco et mecum censebis, Aristophani, non codici- 
bus vim inferre, qui v. 205 deleat 

Ne V. 475 quidem el rou^ dixalout: fijc notr/aetv nXouaiou^ iure seclusisse Kap- 
peynium disci potest ex eis, quae ego in Fleckeiseni annalibus philologicis 1867 p. 405 
disserui. 

Quem adhuc quae tradita sunt ut servarentur quam maxime studere vidisti; idem 
ego neque Cobeti (Mnem. II p. 221) Meinekii Bergkii Eappejnii v. 584 

Jva rou^ ^EXXrjva^: Snavra^ dei dt* irouc nipnroo ^uvayeipet 
spurium esse censentium consensui adversari audeo neque versibus 566 vij rhv AC el del 
Xadeiv adr6vt nai^ ou%i x6apt6v iart\ aut 806 oZro) rh nXoureiv iartv ijdh npaypd rt (vide 
supra) patronuB existam, quorum alter novae fortasse comoediae versus similitudinis 
causa ad v. 802 <&c ^dh npdrretv &vdpi^ iar eddatu6v(oc adscriptus esse videtur, illum 
Aristophani ne is quidem vindicare poterit, qui ex versus ruderibus integrum fecerit. 

Ad lacunas pergamus. Quo in genere multa dubia sunt. Sic cum Meinekio Vind. 

p. 215 mihi admodum verisimUe est ante v. 771 xai npoaxuvS» ye npmra pkv rhv 

^Xtov prima intrantis Pluti verba intercidisse, sed demonstrari vix unquam poteriti 

quod nobis probatur. Dobraeovero postv. 885 dXX^ odx iveart auxo^dvrou d-ijY, 

p^dro^ unum versum periisse conicientis; quo addito hic versus criticorum conatibus 

5 
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fortissime repugnans intellegi possit, non possom adversari, praesertim cum supra 
y. 422 eadem arte refecerimus. Sed dubito an ex usu quodam communi, cuius vesti- 
gia nobis nulla tradita esse videntur, g^etivus non addito £x4k vel simili vocabulo 
usurpatus sit 

Non certior crisis est de lacunis, quas post v. 756 et 696 Mdnekius de- 
texisse sibi visus est. Nam illic etsi non videtur ex verbis quae secuntur o? ^' ^/xoXoA- 
&OUV xazomu kinefpaviofiivoi ^e^wure^ edf>7jfio5pTe^ necessario conligendum esse ceteroB 
maestos abiisse^ ac si abierunt, id poetae disertis verbis indicandum fuisse, tamen id 
optime fieri et in codicum scriptura S/ia abundanter ad laxo^pmizaZov additum esse nec 
satis recte, id quod ego Ztsch. f. d. Gymn. XX p. 224 volui; ad ndvTe<:^ quod in 8aot 
latet^ referri concedendum est. Ante v. 697 fiera rouro d* i^Sij xa\ yHoiov iijrd 
re vero aliquid intercidisse etsi praefracte negari non potest; tamen mihi pamm pro- 
batur, cum bene a poeta res ita instituta esse videatur, ut Cario narrandi studio in- 
citatus postquam ad mulieris anxiam quaestionem brevissime respondit, statim tanquam 
nihil intercesserit pergat C. Fr. Hermannus, qui ante Meinekium in hoc loco haeserat 
et pro fjdii scribendum proposuerat ^X&e vel ^ei^ propter hanc ipsam causam erravit, 
quod non intellexit; v. 696 in parenthesi; ut ita dicam^ positum esse; de ijdij vero 
fjLexa rouTo excipiente cf. Devar. de graec. lingu. part ed. Elotz II p. 603 sq. Har- 
tung. I p. 243. 

Etiam confidentius supra negavimus Bergkium post v. 450 versum intercidiSBe 
recte suspicatum esse. Item verbo monitos volo qui forte legerunt, quae olim 
in Libro miscellaneo supra conmiemorato p. 60 sq. disserui, me non iam in locom 
versus 281, quem ab hoc loco alienum esse iam vidimus, alium supponendnm ease 
censere. Nam quo usus eram argumento, quod fpdaai verbum v. 280 carene non 
posset obiectO; eius infirmitas elucet ex locis similibns velut: v. 61 sq. ^' £f n ^al- 
pei^ dudpb^ edopxou rponot^^ ipot ippdaov^ V. 65 el pij ippdaet^ ydp^ dn6 a* dXw 
xaxbv xaxw^. 

Post V. 1163 Meinekius Vind. p. 225 complura excidisse conl^ posse censet ex 
V. 1170, ubi Cario Mercurio dicat €ige igiiur exta lava in putea, ut siatim U ita^ 
xovtxbv esse ostendas, quae nihil faciant ad dYdvtov. Ac confirmare videri Bnspi- 
tionem suam non modo eis quae v. 1165 legantur i$ijipijxev a&np fitdrioy, qoaeque 
vix possint de eo dici, qui se gymnicorum et musicomm ladomm praesidem esse pro- 
fessus fuerit, sed etiam v. 1168 odxouv iiA rovrot^ ehiw, qoae verba ad coiidiciones 
referenda sint, sub quibus Mercurius se ministram fore professus faerit Ex his argvmeii- 
tis id potissimum conligo, hominem doctissimiim hoias loci sententiam non prorsos 
adsecutum esse. Cario id agit, ut Mercuriam sab idoneo nomine in (Siremytt domom 
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iQducat Tale nomen Mercurius, ubi dicit v. 1161 haj-wuto^ rolvov iaofiatf se inve* 
nisse persaasnm habet; pergit enim gaudio elatus: xa\ zi ez^ ipek; ac iustamcausam 
addit, quae Garioni non poterat quin maxime placeret ex musicis et gymnicis certa- 
minibns nova oblectamenta expectanti gaudentique domus luxuriam proprio certami- 
num tutore addito auctum iri. Cario igitur Mercurio adscntitur verbis quae secuntur 
&^ iyadiv itn* inwvofjiia^ ^fev ohro^ yiip i$7j6pijxev abrtp ^tSnov xrX* Nimirum lar- 
giorem victum quam quo ipse fruitur Mercurio concessurus non est; quem seryitutis 
socium nanctus esse sibi videtur. Itaque postquam Mercurius interrogavit; num posset 
Bttb bac condicione in domum introire, id tacitus concedit, sed ut novo incola statim 
in suum osum abutatur, eum exta lavare iubet, quo Carionis munere Mercurius iniussu 
fdngens a primo initio Cbremylo industriam suam commendaturus erat Illud enim 
quod latine »inius8uc dixi in adrS^ v. 1169 inesse puto, ut supra v. 964 sq. fipe 

uuv iya} x&y hdodev xaXiao) uvd. XPE. pij d^v' iyta xap adrb^ i^ekijXoda^ Thesm. 
66 sq. ^Ayd&wvd jaot detip* ixxdXecov Ttdarj ^JT^* ^EP, pijdkv Ixireo^* avxh^ yap l$et' 
oiv rdxa. Quare mihi non videtur opus esse cum C. Fr. Hermanno (Philol. III 
p^ 512) conicere aut aixoo aut airSae scribendum esse. 

Ante V. 1097 rec eaff S xdnrwv rrjv ^upav] Touri tl ^v\ MeinekittS et 
Bergkius lacunam detexisse sibi visi sunt, ubi ego sarta video tecta. Suspicantur 
enim ante honc versum anum rediisse olim diserte indicatum fuisse. Unde adparet 
eos putavisse, omnia quae inde a v. 1097 inter Carionem et Mercurium ac deinde 
lovis sacerdotem aguntur agi praesente vetula. Sed eam tamdiu mutam adstitisse pa- 
mm probabile esse neqae quidquam obstare videtury quominus cum Kappeynio van 
de CoppellOi postquam Chremylus verbis quae sunt rhv IlXourov l$w nc xdXet Plutum 
adduci iusserit, vetulam interrogantem iyw dk n notS}; simul exiisse censeamus. Haud 
aliter nobis qui hanc fabulam legimus Chremylnm in scaenam prodire indicatur v. 1172 
ti d^ iartv & fiiXrtare; verbis. 

Rursus incidimus in eum locum, de quo Velsenus optime meritus esse visus est 
Quem hominem doctissimum sequi nequeo Symb. I p. 421 post v. 207 elr &v6paai 
poD rijv TtpSvoiav detXiav verba ezcidisse suspicantem, qualia haec sunt: 

dXX* oi ^Xircm ydp^ Sioxe r&v ipd}v xparetv^ 

quam suspitionem Meinekius Yind. p. 209 comprobavit Causa haec est. Plutum 

velle refici ex v. 200 sq. Snw^ iyw rijv dovaptv ^v 6pet(: ipare l][etv pe rainj^ deanS- 

njc jrevi^aopat non posse conligi, cum haec verba timiditatis plena esse ex Chremyli 

responso adpareat; deinde quae Chremylus v. 210 dicat fiXinovr dnodei^w a* d^vrepop 

roS AoYxiw^ apta non esse, nisi prius Plutus diserte de caedtate sua questus sit Hoc 

vereor ne sit quod dicunt nodum in scirpo quaerere; nam etsi Plutus ne cogitavisset 
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quidem de caecitate infirmitatis suae causa, quod tamen secus esse confido, tamen 
quid impediret Chremylum^ quominus ut v. 115 sic etiam hoc loco unius Pluti po- 
tentiae vinculi dirumpendi laetam spem ipse inferret? Quod autem in Pluti et Chre' 
myli conloquio non verbum verbo respondet, id haud dubie dialogo non tam artifi- 
cioso quam simplici ac facili condonandum est. Chremylus ut Pluti amba^bus finem 
imponat missa illa de fure narratiuncula pergit: noli tibi quidquam curae esse; omnia 
bene cedent; nam Lynceo te reddam acutiorem. 



Pervenimus ad eos locos, qui transponendis versibus sanari posse.videntur. In 
quo capite primum confiteor^ me eam sententiam, quam anno 1864 de y. 1070 sq. 
in Libro miscellaneo p. 68 sq. defendi, iam improbare. Existimavi enim hos versus in 
hunc modum transponendos esse, ut versus 1076 ij^w Ttepi rauTTj^ od fia^^oofial 
4roi — rh r/; usque ad v. 1081 6 S* iTrtvpi^wp iffrt r/c; post V. 1070 fia rijv 
^ExdrTjv od S^ra' fiaivoipijv yap av et versus qui snnt dXX* & vtaviax^ jtrk 
V. 1071 usque ad Mil-ijaiot v. 1075 post v. 1081 legerentur, verba vero quae sunt 
b 3^ inrpi^atv iart rcc; adolescenti tribuerentur. In quo horum versnum ordine 
actio rectissime ita progreditur, ut adolescens prima anus derelinquendae opportunitate 
cupidissime arrepta Chremylo propter aetatem eius quamvis invitus eam cpncedat, 
deinde ubi Chremylus se eius sententiam intellexisse prodidit amorem simulare pergens 
respondeat: quis vero mihi eam permittet? tanquam Chremylus de anu cum eo decer- 
taturus sit; is autem morae impatiens tandem dicat: diX^ & vtavlax^ odx i& riju pel- 
paxa piasiv az rainjify ac postquam quae facta sint se scire verbis quae seoantur 
etvai a^ bfiptar^if xrX, luculenter demonstravit, adolescens tum demum se vetulam in 
odio habere confiteatur. Sed quae argumenta ad eum qui traditur versuum oi*dinem 
evertendum adtuli, ea nunc admodum infirma esse mihi videntur ac ne hoc quidem 
iure puto me negavisse 6 8^ imrpiipo^v iar\ rcV; verba Hemsterhusium, in cuius sen- 
tentiam discedere non iam dubito, anui recte tribuisse et ^quis potestatem tlli faciet 
a me discedendif^ recte interpretatum esse. Videtur enim huic Nubium locus ad- 
modum esse similis. v. 797 sq. Strepsiades dicit: 

diU' iai* iuoi y* old^ xaX6^ re xdya^S^* 
dXX^ odx i&eiet yap fiavddvetv ri ijro) 7td9w; 
cui chorus respondet: au d^ intrpinet<:\ nimirum non pai^Mvetv, sed fjdj pav&dvetv. 
Possis vero etiam ita intrpinetv accipere ut sit morem gerere vel cedere ut aput Me- 
nandrum Com. IV p. 70 od navreX&z del rot^ novijpot^ intrpinetv diJC dvTtrdrrea&\ 
Sed habeo, quo argumento pristinam sententiam meam prorsus refutem. In eo enim 
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versattm ordine, quem ego volui, adolescens prior anum [JLtlpa^ vocabulo per iocum 
significat; cum dicit: i/Sy ^' &jtt9t x^P^^ aoXXa^wv r^v fxeipaxay Chremylus paulo post 
Y. 1071 dkX* & veavioK o&x itb rijv psipaxa ptaeiv at TaoTTjv pronomine demonstrativo 
addito, id quod contra rei naturam fieri censeo. Haec enim vox vetulae parum con- 
venit; qua de causa chorus anum & pttpaxlaxrj adlocutus se excusat: novddvet yap 
&ptx&<:y quae verba non dubito quin poeta de virgineo modo^ quo anus interrogaverit, 
intellegi voluerit cf. Thesm. 582 rl d* iartv m Ttat; naida ydp a* elxb^ xaXstVf 

?aic iv o5t€o^ Tflc Y^d&oo^ ^tidc i^JI^ ^' 
Vesp. 1297 n S* iartv & nat\ natda ydp^ x&v -^ yipoDV, 
xaXtiv dixatov 5art^ Siv nXTj^jra^: Xdfijj. 

Sic etiam ubi in conloquio Chremyli et adolesceniis anus primum peipa^ adpellatur, 
ut quae tandem dicatur adpareat iure additur pronomen; postquam autem semel sic 
adpellata est, demonstrativum pronomen rectius omittitur. Tam arcte autem inter se 
coniuncti sunt vv. 1076 — 1081 et vv. 1071 — 1075, ut si demonstratum est v. 1079 
consentaneum esse sequi post v. 1071, non iam possit defendi mea horum versuum 
transpositio. 

Versuum 264 — 274 ordinem perturbatum Eappeynius van de Coppello p. 60 sic 
facili negotio restitui posse censet, ut w. 268—270 ante w. 264 — 267 transponantur : 

XO. & ^poabv djjeiXa^ lit&v n&^ jpj^c; ndXtv <ppdaov pot. 

StjXoI^ yap adrbv awpbv ijxetv ^pijpdTWV l^ovTa, 
KA. TtpeafiuTtx&v piv o5v xax&v fyfli;'* ^ovra awpdv, 
XO, iartv dk iij Tt xa} itSdev rb Ttpdj-pa Tod9* S frjatv; 
KA. fytov dfixrat deupo Trpeafiovjv Ttv & novrjpoi 
fiOTtwvTa xofbv &&Xtov ^oabv pad&vra vwdSv 
oTpat 3k v^ Tbv odpavbv xal <fiwXbv adrbv elvat, 

Improbavi hanc transpositionem in Fleckeiseni annalibus a. 1868 p. 476, quod versus 
qui est: 

ioTtv dk dij Tt xoLt 7t69ev rb itpaypa touS^ 8 ^rjatv; 
nifii post V. 262. 3: 

6 deoTtSTTj^ ydp f-qatv bpd^ ijdiea^ dnavTa^ 
ipo^poH fiiou xai doaxdXoo Z^aetv ditaXXayivra^ 
suum locum non haberet. Quod cur dixerim adparet. ipTjaiv enim verbum v. 264 
aperte respondet 6 deaTtdTTj^ ydp ftjatv verbis totamque hanc interrogationem subsequi 
par est primam satisque obscuram Garionis novae fortunae significationem. Contra, 
si quid, chori bilem movere necesse erat verba TtpeafiuTtxdSv xtX.^ quae quoquo loco 
leguntur utique curiosum chori rei cognoscendae studium aegerrime turbant vel etiam 
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omnem spem evertunt. Ab hac parte probari potest ea transpositio, qaam ego ante 
Kappeynium in Libro miscellaneo p. 63 proposoi quamque in annalibus philologicis 
1. 1. me defensurum esse dixi, dum aliquid melius inventum esset. Yolui enim ver- 
sum 264 itntu Sk dij ri xzX., id quod et in codicibus et in editionibus fit, exdpere 
Y. 263 ^o/pou ^ioo xri.; item v. 265 I;^a>v dfixrat xri. illum subsequi; deinde autem 
w. 268. 269 c5 jrpuaov djjeiia^ iitwit jtvX. — j^fnifidxQ^v ^ovru et Carionis verba 
Trpefffiuuxwy pev o5v xaxwv exwy^ ij^ovra awpovy quibus idem adderet ^tmdSvra xufhv 
MXtov fiuaov paddfvra vatdiv olpat dk v^ rbv ovpavdu xoH ^wXdy airby elvai. Post 

V. 265 autem excidisse conieci unum versum fere talem: 

8c ndvra^ Spa^ difiioo^ xci nXooaioo^ mt^aeu 
Sed hanc transpositionem propterea intolerabUem esse puto, quod ad chori verba hj- 
Xol^ ydp xrX. Cario non potest respondere : npeafiortxwv pkv oiv xaxwv xtX. nisi ma« 
lis senihbus antea enarratis. Ac quae tum me moverunt causae, eas nunc contenmo 
et quae in codicibus leguntur, sic interpretor. Chorus senum auribus utitur non 
ita subtilibus^ sed quae paululum iam obsurduerunt, ut Cario audere possit, d v. 261 
dicere, se iamdudum aperuisse, cur erus illum vocaverit, eum autem non audivisse. 
Itaque cum inde, quod Cario v. 262 sq. promiserat; eos misera vita liberatos victuros 
esse, chorus conlegisseti Chremylum subito divitem factum esse, gaudio mazimo 
captus quae optabat credens Carionem mala senilia enarrantem audire sibi videtur 
enarrare rerum pretiosissimarum longam seriem. Respondet igitur cum risu eorumi 
qui audiunt, & jrpoabv dyjeiXa^ iitwv nwz 9^^\ ndXtv fpdaov pot' dijXot^ yap avrbv 
awpbv ijxeiv ][p7jpdrwv fyovra, cui Cario verissime: npeafiortxwv pkv oSv xaxdSv fywj^* 
fyovra awpdv. Qua in interpretatione ea re non impedior, quod Benum sordidatis 
postea nullum extat vestigium ; nam quae non abhorrebat a senum natura, ea postquam 
semel risum eorum qui audiebant movit, facile poterat postea neglegi a poeta comico. 
Me non felicior fuit Heimreichius I. 1. p. 17 cum ex versibus w. 140 — 148 duos 
transponeret. Miratus enim Plutum tota Chremyli argumentatione v. 142 finita nunc 
demum v. 143 r/ Xiyet^^ dC ipi dvooatv avr^; XPE. fijp'* iyw de illius sententia, ex 
qua mortales propter divitias sacra facere contenderat; dubitare, cum Aristophanem 
hanc Pluti stultitiam mentisque tarditatem ficturum fuisse non crederet, v. 143 suum 
tenere locum negavit Spero fore ut mirari ac de horum versuum ordine dubitare 
desinat; si legerit; quae ego Ztsch. f. d. Gynm. XX p. 222 exposui; ubi Av. 1446. 1542. 
Eccl. 457. 717. Plut 143 quinque locis inter se conlatis eum in conloquendo morem 
Aristophanis personis vindicavi, quo vel omni dubitatione exempta tamen, quod pror- 
sus novum didicimus, nos nondum satis concoxisse talibus interrogationibus paene in* 
viti prodimus. Sed homo doctissimus non satis habuit transposuisse v. 143 post v. 133 
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^uotHH i' adxip dt& tIp^; od dii xotycovl\ ubi Chremyli argamentationem interrumperet, 
verum errore errorem pariente transposnit etiam v. 146 dnavxa x^ nXouxety ydp iir^' 
liTuijTtoa po8t V. 147 xijv duvafjLtif ^v Xutt^ xt xaxoAuaet^ fiSuoc et Carioni triboit dem- 
ptiun Chremylo. Qui quod v. 146 postquam Plutum non modo love multo esse po- 
tentiorem, sed quaecunque mortaliam animos oblectarent Pluto deberi adfirmavisset, 
ad rem peractam rediret iam omnia Pluto parere dicens, id non esse tolerandum, at- 
que ipsum versnm, in quo sententia nimis plana inesset, servum magis decere quam 
dominum pro argumentis addidit; quali argamentationi ipsum nunc crediturum esse 
negaverim. 

Qude cum ita ainty videtur omMum Pluti versuum is nobis traditus esse ordoy 
guem Aristophanes ipse voluit. 



Transeamus ad emendandi aliud genus, quo personarum notis commutatis, quae 
tradita sunt, aliter inter eos qui agunt distribuuntur. Cuius generis emendationes 
propterea inter &cillimas sunt, quia in codidbus aliam personam loqui incipere lineola 
vel nominis primis litteris indicari solebat, interdum vero etiam omnis personae signi- 
ficatio vel temere vel consulto in praesens omittebatur. Inde patet paene nihil diffi- 
Cttltatis esse in eis personarum permutationibus , quibus prorsus eadem verba ac toti- 
dem alii personae tribuuntur, notis tantum personarum mutatis. Paulo difficiliores 
videntur neque tamen non faciles esse eae, quibus quae verba in codicibus unius per- 
sonae siint; dissecta duabus distribuuntur. Maxime vero impeditum id genus est, quo 
personae mutantur commutatis etiam verbis, neque tamen impeditius quam omnes eae 
emendationes, quae diversis emendandi generibus coniunctis efficiuntur. 

,Ad primum genus pertinet, quod Hemsterhusius v. 65 el /xij ippdott^ ydp^ 
dn6 e' di& taxbv xax&^, quem libri Chremylo continuant, Carioni dedit firmissi- 
mis ustts argumentis. Quibus Hirschigius Philol. V p. 278 contra novissimos editores^ 

« 

qui Hemsterhusium secuti sunt, hoc unum opposuit, yap illud in secundo versu priori 
secuttdam iungendum esse damare eidemque personae tribuendum, tanquam non possit 
aliquis alius verba ita sua reddere, ut illis sua per jrap particulam adneetat; id quod 
apud Aristophanem saepissime fieri exemplis demonstrare taedet. 

Quanquam multae huius modi quaestiones ad sensum redeunt. Quod fieri ne- 
oesse esti cum dusdem iactioniB duae personae tertiae obsistunt neqae alia indida 
quam morum discrimma praesto sunt. Sic no))^nti persuadere non poteris v. 78 sq. 
veite i( fitap&xaxe ivdp&v &ndvxo^yj e7r' ialfa^ UXouxo^ &v; Carioni, quae 
aecttntar v. 80 au nXouxo^, — v. 82 ixetvo^ Svx^q el ab; Chremylo trib^enda 
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esse, sed bene factum puto, quod Bergkius Meinekius Dindorfias Kappeynias sic 
yoluerunt erum cum servo conloqui; ut uterque verbis utatur, quae ipsi coiiveiiiant. 
V. 99 autem xai dau/uid y odSiu' oud^ iyw yap b ^^eTraij^ fortasse GaHoni jiie- 
lius quam Ghremylo tribui obiter monui Lib. misc p. 61. Illum enim hoc magis coi^ 
temnere hominum genus, quale tunc erat, ex v. 153 sq. discimus et onmino ad omne 
ioci genus promptissimum esse scimus, cum GhremyluS; qui v. 97 ex Pluto quaerit, 
num iam ad probos homines migraturus sit, qui v. 218 sq. sibi socios extituros esse 
dicit, quicunque probi penuria oppressi fuerint; qui inde a v. 489 non tam suam 
quam omnium bonorum hominum causam dicit; si sibi constare volet, non poterit ne- 
gare se ex longo tempore quemquam iustum vidisse. 

Similis difficultas in ea &bulae parte est, jn qua Ghremylo et Blepsidemo Pau- 
pertas adversatur. Apud Hemsterhusium inde a v. 476 Blepsidemo tacente inter se 
conloquuntur Ghremylus et Paupertas usque ad v. 483, ubi Blepsidemus: XxaMoh<: vo- 
/iiC^K 8^ta ^avdzoo^ etxoacv; cui Ghremylus : vai-q] yt' utpu dkdi^ d.mj[pij(fooat)f fi6vw\ 
apud Thierschium primum Blepsidemus cum Paupertate couloquitur, v. 480 autem 
Ghremylus interrogat: r/ dTjxd aoi xri., v. 481 idem respondet xaXw^ Xii-et^ acBlepsi- 
demo V. 483 quaerenti Ixayou^ xvL regerit: Tauzjj ^e* i/^/y di xtX., cum Dindorfias in 
Lipsiensi scenicorum poetarum editione novissima in ceteris rebus consentiens v. 483 
Ghremylo, eum qui sequitur Blepsidemo tribuat. Bergkius Meinekius Eappeynius etiam 
hoc loco consentientes Blepsidemum a v. 451 ad v. 483 tacentem ac tum demum a 
Ghremylo interrogatum TauTjj ye' vqJu 8h xtL dicentem faciunt Haec ratio, quam 
extra omnem dubitationem ponere nequeo, tamen maxime mihi probatur, quia bene 
fit, quod Blepsidemus v. 452 a Gbremylo confirmatus quidemi sed etiam tum timi- 
dissimus non loquitur, priusquam interrogatus sit. 

In ea parte^ quae a sycophanta ac Garione lustoque v. 850 — ^958 agitur, per- 
sonas dirimere fadlius est, postquam Ghremylum inde a v. 802 abesse Beerius (Ueber 
die Zahl der Schauspieler bei Aristophanes p. 97 sq.) luculentissime demonstravit. 
Primum enim cum ex v. 880 sq. ot/iot ToXa^' pd)u xai ab peTi/cou xaTayeX^^', .xtL 
lustum in sycophantam ante v. 877 non invectum fuisse adpareat, consentaneum est, 
eius esse tantum vv. 860—862, qui ab alio pronuntiati sint necesse est ac qui sequi- 
tur versus magisque quam hic lusto convenientes ad Garionis quaestionem v. 856 
respondere videntur. Neque aliter hos versus novissimi editores distribuerunt. Diffe- 
runt demum v. 896 sq.; ubi Bergkius et Kappeynius verba, quae sunt xaxodatpov^ 
da^palvet Tt\ lusto, Clarioni quae secuntur tou ipuj^oo^ y^ tawc, inei toiootSv 
y' dpnix^Tat Tpifiwvtov tribuunt, Dindorfius haec omnia Gariom', Meineluus inter- 
rogationem illam Garioni, lusto responsum adsiguat Alterum versum non sibi solii 
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sed etiam Meinekio Kappeynio Dindorfio speciosa emendatione sanavisse visus est Vel- 
senas Symb. phil. Bonn. I p. 417 scribendum coniciens: inee toiout^ d/ifiieTat 
Tpefiwvtou vel, quod Aristophanes etsi usurpaverit horum pronominum formas in — o 
desinentes praeter eas, quae in — ov exeunt, ntToaouTo Equ. 1234. ra'3ro Plut. 153. 
Nub. 234. 663. Thesm. 745 rjuuouTov et tuvuouto, tamen non videatur illud — o vo- 
luisse elidi, inel ye tout^ dfi^i^eTat Tpt^wvtov. Quibus coniecturis Meinekius 
Vind. p. 218 suam addidit: ine\ TotouTd y^ dpLfteH Tpt^wvtov et Kappeynius: 
ine\ Todl Y^ d/x^i^eTat Tb Tptfiwvtou. Ego hunc locum emendatum esse non 
potui mihi persuadere. Si enim vere dixit Velsenus, his verbis significandum esse, 
odorari sycophantam vel praesentire frigus, quo lustus pallio trito illo indutus ]'abora- 
turus sit; Aristophanem miror ioco, qui multo post agendus est, eo quod eum clare 
praedici facit, tantum festivitatis detrahere voluisse. Deinde cum hoc Garionis con- 
silium non sycophantae, sed eis tantum, qui audiebant, aperiri consentaneum sit, quo 
tandem sycophantae verba raSr* oSu dvaayiT'* ioTh, & Zeu xai 9eoi, touzouq &fipi^etu 
ek 1//'; respiciant intellegi nequit. Has difficultates cum eis, quas Velsenus detexit, 
evitari video, si hunc locum neque emendatum neque emendandujn sic interpretor. 
Gario, quo magis sycophantae iram commoveat, qua solet impudentia eum etiam pau- 
periorem quam nunc est iam trito pallio male tectum frigus naribus haurientem fingit 
et quod solum in eo pristinam fortunam referebat, pallium cum contemptu TotouTov 
— Tptftwvtov dicit, tanquam pro vestimentonim splendore, quibus boni homines mutata 
fortuna utantur, vilissimum sit. Quam superbiam iure sycophanta versibus qui secun- 
tur conqueritur. TJl autem ad propositum redeamus, id non dubito, quiu verba quae 
sunt Tou iffu][ou(: Y^ ^ow^ inel TotouTdv y* dp7rij(eTat Tptftwvtov Garioni tribuendi sint, 
cuius dicendi generi cum optime etiam xaMatpoVy bafpaivet n; verba conveniant; 
cum Dindorfio omnia huic uni adsignaverim, ut is a sycophanta ad theatrum se con- 
vertere putandus sit. 

Iterum dissentiunt editores de vv. 926. 7. Unus Kappeynius verba quae sunt xa- 
Tadou Taj^iw^ ^olfidTtov et enett' un6Xuaat Garioni; lusto o5roc, oo\ Xiyet 
et ndvTa TauTa ao\ Xiyet tribuit, Dindorfius Meinekius Bergkius contrariam prae- 
tulerunt distributionem. Mihi Kappeynii ratio probatur. Gario enim dum disputabatur, 
iisque tacebat; simulatque autem agere tempus esse visum est, ipse incipit. lustum 
autem ne voluisse quidem sycophantam exui videtur conligi posse ex v. 937, ubi pal- 
lium suum ad illum vestiendum Carioni tradere recusat 

Admodum difficilis quaestio est de w. 163—180 recte distribuendis. Simpii- 
cissimam yiam ingressus est Dindorfius, qui w. 160 ri/vae 8k ndaat xtX. — v. 168 
6 8^ dXou^ ye pot^b^ dta ai Troy ;r«/oar/^^erae Ghremylo, w. 170 piya<: 8h fta- 
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atiebc *tX. — v. 180 & Tc/io&iou Sk nup^oc xri, Carioni tribuit, ita ut ille omnes 
adfirmatiyas, hic interrogativas enuntiationes omnes proferat Hanc rationem prop- 
terea improbo, quod ut Gobeti verbis (Mnem. VI p. 368. N. L. p. 435) utar »notissi* 
mum est di -jre usurpari solere quum duae res ita inter se componuntur, ut altera 
plus habeat ponderis; quapropter in iurgiis frequentissimum est, ubi Si ye responsan* 
tis est et maledicto maledictum, convicio convicium gravius reponentis.c Similiter hoc 
loco w. 164—168 Si ye conici licet semper eius .esse, qui alteruin superare et quod 
is dixerat augere studeat, id quod Hirschigius Philol V. p. 279 recte inlustravit simi- 
litudine duorum locorum Ach. 1104 sq. et Equ. 363 sq., ubi Si ^e eodem modo in 
Gonloquio paulo concitatiore usurpatur. Hac de causa Equ. 1204 ip^o^ S^ ixtpSu- 
veoa\ if^ ^' wTzzTjad je versum inter Insiciarium et Cleonem distribuendum esse 
censeo. Id enim pro certo habeo, similitudinem rei apud Pylum factae furtique lepo- 
rum utique esse tenendam; quod fit si r^ xtvSoveoetv InsiciariO; qui non minore cum 
periculo furtum se commisisse simulare potest quam cum quo Cleo Demostheni gloriam 
surrepturus imperium susceperat, rb dmav vero Cleoni tribuitur, qui nunc Demosthe- 
nis partes agens ut ille omnia ad capiendos Lacedaemonios sic ipse ad comedendos 
lepores paraverat. Hac interpretatione necessitate quadam eo adducimur, ut ante hunc 
versum Aristophanem coniciamus Cleonem aliquid interponentem fecisse, quod tempo- 
rum iniuria periit. Ut autem ad Plutum redeamus, ex illa observatione ut consequi- 
tur, priores versus non Chremylo contmuandos esse, sed inter erum ac servum distri* 
buendos, ita posteriores non Carioni soli dandi esse propterea videntur quod promiscue 
w. 170. 171. 173. 174. 176 pronomine demonstrativo, vv. 172. 177. 178. 179 prono- 
mine personaU altero Plutus significatur vel adpellatur. Hoc discrimen non dubito 
quin causa fiierit, cur Bergldus hos versus: 

170 sq. fJLiya^ Sk fiaaiXeu^ oi)[t Sta toutou xo/id; 

ixxXijaia S^ odj^t Sta toutov yip^eTat; 
173 sq. Tb S* iv Koplv&<p $evtxdu od^ ooto^ Tpi<pet\ 

b ndpftXo^ S* odj^t Sta toutov xiauaeTafj 

176 ^Ayu/i^toQ i* od]^t St& toutov nipSeTat; 

Carionl; Chremylo hos tribueret: 

172 r/ Si; rac Tptfjpet^ od au nXijpo'!^; ebri pot, 
175 b BeXovonwXrj^: S^ oij^ peTu xou napf>lXou\ 

177 sq. 0tki<pto^ S^ oi^ ivexa aou pu^ou^ i^T^^i 

^ ^uppa^ia S^ ou Sta ak roec AfyuTrriotci 
ip^ Sk AaU od Sta ae 0tkwpiSou\ 
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Haec persoDaram distributio, quam Kappeynius secutus est, nisi quod incerta de causa 
V. 170 et 173 Gbremylo tribuit, non ea est quam non possimus non comprobare. 
Altercantibus enim Chremylo et Carioni cur non liceat utrique nunc hoc nunc illo 
modo Plutum significare? Firmiore certe nititur fundamento Meinekii horum versuum 
distribuendorum ratio, qui Carionem et Chremylum singulos altemos versus dicentes 
facity YV. 166 et 167 priores partes Chremylo, secundas Carioni tribuens, ita ut per 
totum locum perfecta stichomythia , quae dicitur, existat. Cui cum hic locus aptissi- 
mus sit, ego non dubitarem, quin Meinekium sequerer, si mihi haec fabula edenda 
esset, nisi quod cum Hirschigio v. 163 Chremylo continuarem. Hoc si fit, deinceps 
personae mutandae et v. 168, cui magis convenit, Carioni dandus est Quominus autem 
ceteris quoque personarum notis mutatis v. 170 Chremylo, v. 179 Garioni ac deinde 
V. 180 priorem partem 6 Ti/io9iou dk 7t6pYo<: Cbremylo demus, non impedimur 
quae secuntur verbis ifiTtiaoi yi aoi vulgo Chremylo adsignatis; haec enim verba rec- 
tissime primus Kappeynius Meinekio (in adnotatione critica editionis) obsecutus Pluto 
tribuit Sic hic locus constituendus esse mihi videtur; quanquam repeto, certi quid- 
quam de hoc genere vix posse statui. 

Versuum 190—192 singula verba ita distribuenda esse ut Ghremylus dicat: 
ipwro^, fiouatxij^y rtp^Zf dvdpaya^la^^ ^tXore/iia^y crparTjfia^^ quae 

omnia ad animum pertinent, Cario quae ad corporis voluptates, haec: Sprwvj rpa- 
YJjfidrofv, TtXaxoui^rwu, la^ddwu, pdtZyj^y yax^^, omnes editores intellexerunt, 
unus Hirschigius 1. 1. v. 180 non intellexit »Nimirum< inquit >ra)i/ pku yap SXkm)f — 
et aoS ^' iyiutr interposita disiungi non sinunt; praeter quam quod talis divisio in 
huic simili enumeratione ac cumulatione nusquam apud hunc poetam occurrit et per 

a 

se nescio quid d.vaptaroipanx6y habet^ic quae refutari, antequam demonstrata sint^ opus 
esse nego. 

Fit etiam ut personarum notae vel prorsus deleantur vel novo loco adiciantur. 
Dlud me admisisse poenitet cum De Rav. et Ven. p. 29 v. 664 Jjoav di rtue<: 
xdXXot Seofitvot rou deou Carioni continuandum esse adnotarem; quodenimnon 
intellegebam, cur mulier etiam alios dei auxilio egentes adfuisse suspicaretur — id fa* 
cillimum est ad intellegendum ; nam ij/jotu ixaaro<: vix poterat de duobus graece dici. 
Gontra iure me versui 106 Carionis nomen adiecisse supra vidimus. Non minus recte 
Kappeynius v. 27 inter verba ntaroraroy ijj-ou/iai ae et xat xXenriararoy no- 
minis notam Garionis inserendum esse coniecit , cui hunc leporem quam maxime con- 
venire quisque semel monitus concedet De v. 116 difficilius est iudicare. Meinekius 
enim in adnotatione critica ^Xifpat nofijaa^ verba fortasse per interrogationem elata 
cum Pluti verbisconiungenda esse suspicatur, ita ut Chremylus dicat: 

6* 
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dtnai yap olfiat abv {^Bcp 8* elpijaeTat 
TauT7j<: d7:aXXd$ecy ae r^c dfdakpia^^ 



Plutas rcspondeat: 



pXitpat Tzocijaa^i pTjdapw^ toot ipYaarj* 
od pouXopai yap TrdXiv dva^liiffat. 
Quam coniecturam aliqnid commendationis habere Kappeynius adnotat; ego his homi- 
nibus doctissimis adsentiri non possum. Primum enim inteUegi quidem poterant, quae 
V. 115 Chremylus dicit: Ta6xrj<: dTtaUd^stv as riyc df&aXpiaz, sed recte is facit, quod 
paulo uberius ac gravius praeclarum illud facinus significat, quod adgressuros est 
Deinde Meinekii scriptura mihi non prorsus cum Aristophanis dicendi usu congniere 
videtur, qui addito quidem pronomine interrogativo novi verbi participium in interroga- 
tione verbo finito orba haud raro usurpat, ut Plut. 907 sq. roiv t^c TtoXew^ elp^* im- 
peXTjTTj^ T^paypdTcav xai twv Iditov 7:dvT0}Vy — auy n na&eiv^ — fiouXopat^ ct Ach. 46 
w iov; 914 r/ ddtxettiivoz *^ Equ. 741 t/ dpaiv\ Nub. 893 r/c &v; 895 rf ao^v TVotaSiv^ 
900 Tt Tzotwv; Ran. 71 r/ fiouX6psvo<:; non addito pronomine interrogativo non usor- 
pat, nisi ex proximis verbis repetitum ut Plut. 463 as npwTov ixfiaXdvTec ix ri^c 
^EXMgo^, — !/£* ix^a?MVTs<:; xai u iv xtX, Geterum prjdaplb;: cum apud Arisbopha- 
nem et in Comicorum poetamm fragmentis, nisi fallor, septies decies in responsi gra- 
viter negantis vel recusantis vel deprccantis initio (Ach. 297. 324. 590. Nub. 84 Vesp. 
854. 1164. 1211. 1252. Pac. 385. 926. 1260. Av. 145. Lys. 822. 916. Ran. 581. 
Eccl. 562. 869.) usu veniat, semel tantum ita usurpatur; ut quae antea dicta sunt, 
brevi interrogatione comprehensa repetantur ac tum demum pTjdofi&^ inferatur. Dico 
Pac. 926, ubi postquam Trygaeus interrogavit : 

r/ 8di doxst] fiouXsa9e Xaptvtp ^ot; scil. Idpuetv t^v Elp^^vi^v 
chorus respondet: 

/9o?; pijdapw^^ tva fi^ fioTij9s7v not 8s7j. 

quo loco cum leporis summa in soni similitudine harum vocum fiot et ^oi^&etv posita 
sit, illa non sine idonea causa repetitur. 

Pervenimus ad v. 148. Cario haec dicit: 

sjwfi T0\ 8td ptxphv dpyopiStov 

8ooXo^ YsyivTjuat 8td ri p^ ^tXooTsiv Jato^. 
Verba postrema 8td Th pij ttXoutsiv Haax: Dobraeus Adv. II p. 132 interrogatione data 
Pluto adsignanda esse censuit. Ex editoribus nemo quidem secutus est, sed fere noa 
omiserunt^ quam sententiam silentio quae praetermittatur dignam esse facile est ad 
demonstrandum. Primo enim adspectu quanquam infelix abundantia verbonun esse vi- 
detur ac splendidissima est Hcimreichii I. I. p, 19 coniectura, quae apud scboliastam 
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legerentnr Bavennatem : npd-ctpov Siv iXe69epo^y haec verba Aristophanis esse 
rati; tamen tali auxilio critico abstinendum esse puto, quia ptxpbu dpyopidtov cum sit 
»ut parvam mihi parem pecuniamc Sia to pij TtXoortiv ^aax: verba declarant, cur 
Cario omnino coactus sit, servitute voluntaria parcum quaerere victum. 

V. 580 ex Bentlei coniectura omnes, qui hanc fabulam ediderunt, xdxelvo^: yap 
Tou itXouTov Ij^et Chremylo continuaverunt, TaoTrjv S* ^p^i^ dnoTripnet Blepsi- 
demo tribuerunt. Unus Thierschius totum versum Chremyli esse voluit; in proximo 
autem versu ^f^^aet^ in oratione universa pro (pijaopev dictum esse hoc sensu: >Ergo 
contendi potest, lovem non bene discemere, quid optimum sit. Nam ille habet PIu- 
tum et hancce nobis mittitc Cui interpretationi ego non subscribo, quia in dialogo 
altera persona simpliciter non potest referri nisi ad eum, cum quo aliquis conloquitur. 
Sed alia interpretatio praesto est: poterat enim Chremylus postquam priorem versum 
ad paupertatem dixit ad socium suum vel ad spectatores conversus in altero versu 
de eadem pronomen demonstrativum usurpare, ut supra vv. 896. 7 priora verba ad 
sycophantam, posteriora ad theatrum conversus Cario dixisse nobis visus est. Atque 
id fit et in tragoedia et in comoedia^ ut demonstrativo pronomine is significetur, quo- 
cum qui dicit conloquitur, isque ut adpellatus respondeat. lam in censura Helder- 
manni dissertationis supra commemorata in Fleckeiseni annalibus 1867 p. 403 eius 
modi locos congessi hos: Vesp. 168 BdE. dvdpiaito^ oozo^ piya rt Spaaeiet xaxdv 
0IA. fia Tbv Ji* od 3^t dXX' d7tod6a&at ^ooXopat xtX. EccI. postquam v. 809 Chremes 
interrogavit: KaXkipa^^o^ S* b j^opodtddaxaXo^ adTolatv elaoiaet n; unus vir respondet 
TtXeio} KaXXiou. Deinde Chremes: Sv&pwno^ ooto^ d7:ofiaXe7 ttjv odaiav^ ac vir: detvbv 
Xiret<:. Soph. 0. T. 1160 sq.: ^ 

0/J. dvijp 53' r&c lotxev i<: Tptfid^ iX^. 

9EP. od dyjT 1^6;^' • dXi^ elrrov, c&c doirjv, izdXat. 
Itaque immerito Eappeynius vv. 505. 6 odxouv eluai fy]p\ el itaoaat Tai- 
T7JV pXiipa^ TTo&^ IIXouTo^, bdbv ^v Ttv^ Idiv Tol^ dvi^pwTTot^ dyd^^ dv 

peiCo) nopiaeiev Chremjlo^ quem par est orationi suae atque argumentationi ipsum 
conclusionem addere, ademptos Blepsidemo tribuit. Eadem vero de causa v. 580 Tao- 
TTjv 5' ijplv djtonipTtet verba Chremylo continuari posse puto; nam ea re non impedior, 
quod Paupertas statim ambos et Chremylum et Blepsidemum adloquitur: 

dXX^* Si KpovtxaH^ Xij/xat^ Svtio^ XijpwvTe^ Ta^ ^piva^ dp<po), 

quia per hoc totum certamen, quod est inter Chremylum et Paupertatem, etsi Blepsi- 
demus tacitus adstat, unum versum 499 oddiv i^eo aot toutoo pdpTu^' pijSkv Taozrjv 
f dveptoTa interponens, tamen Paupertas iterum atque iterum utrumque adversarium 
adloquitur, v. 507 dXX* o> TtdvTwv paar* dv^pwitwv dvaTteta^ivT^ ou^ uytaivetv duo 
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.npeafiuva, ^oyBuzawra rr^., Y. 529 bnoxav yu/ifiip d^dpj^rdov, Y. 532 &p dtiadov, Y. 550 
bfiti^ j^By y. 563 JtepavZ cftpv, y. 593 r^ x^Lp dvvdij^siv toXfiav dpa^ <&c oi icdvr^ lav* 
djrd&^ o/uv dta TTjv ITevcav. Etiam y. 118 dvdpwnoc ourdc i^nv aSXioc fo^etf 
quanquam nihil statuo, Chremylo, qui yersu prozimo ri ffi^\ interrogayit, contijiaari 
posse mihi yidetur, quibus yerbis quae Plutus respondet, ea eiusdem pronominis de- 
monstratiyi usus exemplum sunL 

Paucis quibusdam huius fabulae locis conati sunt una Yocula a ceteris diyellenda 
aliique personae tribuenda poetae subyenire. Quod ego infelicissime feci y. 215 11 A. 
bpdte. XPE. fiij ippovTtZe pijdkv wj-a&e, cum. Lib. Misc p. 62 praeter Spare 
etiam quod sequitur p-^ yulgo Chremylo tributum Pluto dandum esse conic^em atque 
insuper Spdre in 5pa di praeter necessitatem commutarem. Sed ipse me refutayi in 
Fleckeiseni annalibus 1868 p. 474 adlato Soph. 0. C. 654 Spa pe Xeiirwv — /i^ di- 
daax^ & Xpij pe dpdv y ubi opdv prorsus eodem modo usurpatum est Cum pij fpSv- 
rtCe pijdev yero conferas quaeso y. 208 fi^ vov peXira^ aot pijdiv. Non magis autem 
quae eodem fere tempore edita est Velseni coniectura mihi probatur de y. 704, qua 
Symb. phiL Bonn. I p. 415 hunc yersum sic scribendum esse coniecit: 

rr. adrb^ d' ixetvo^ oS] KAP. pd Jc" o&d^ ifpovrtaev. 

Primnm enim od pd J/' odd* ifpdvrtaev yerba esse respondentis Carionis mihi 
quam maxime similitudine probatur loci Kan. 493, ubi Dionyso interroganti : 

ab 3* odx edetaa^ rbv ^bfov rwv prjpdrc^v 

xaii rdc dnetkd^] 

Xanthias respondet: 

od pa Jr odd^ ifpdvrtaa. 

Quo etsi satis leye tamen non prorsus contemnendum angumentnm id accediti quod 
similiter postquam caesura penthemimeris interrogationi finem fecit, responsum nega- 
tiyum ab o& pd Ai' his locis incipit: Ran. 645 ijdi^ 'ndra^d <r'; — od pd Ai' odx 
ipdt doxetQ ib. 650 pwv dp8uvi^97]c] — o6 pd Ai* dXk^ i<pp6vrtaay Eccl. 556 n 8pdv\ 
bfalvetv; — od pd Ai^ dXX^ dp^etv, Vesp. 193 ij^ca TrovjjpS^; od pd Ai* dXX^ oix 
dlada^aiy cum quibus locis obiter confer Euripidis Cyclopis 154 eldeq yap adr^v\ — 
od pd Ai^ dXX^ dafpaivopat^ 560 tpvoj^io^ dStxo^ — od pd AV dXX^ ^vo^ j^Xoxu^ et 
558 dTroXei^' db<: oSreic. — vat pd Ai^ od Tzpiv dv ye ai. Sed grayittS habeo argu- 
mentum, quo Velseni coniecturam et Meipekio Vind. p. 214 probatam et Kappeynio 
propter scholiastae adnotationem, quae est: aM<: 8^ ixetvo^: r^c /iivbc odx ineXdfiero 
StjX. haud improbabilem yisam redarguam. Paene ridiculum est, diserte negari Aesca- 
lapium ipsum nasum compressisse. Virginum erat erubescere et odorem anxie arcere, 
patris yero punire eum, qui filiarum sensus yiolaverat deique praesentiam contempserat 



47 

Id ne fecerit eram metoere consentaneum est. Itaque poeta debebat eam vel dicen- 
tem facere, ut aliquid proponam: 

litdxa^tv cdtfyc;] KA. od fia JP odd^ IfpSvnotv 

vel postquam a&rh<: d^ lxttvo<: dixit, interrumpi a Carione, qui quid ea vellet non 
minus intellecturus erat quam qui audiebant. Atque sic interrogatione sublata hunc 
locum legi iam Porsonus voluit. 

Quae hic Aristophani obtrudenda esse non Velseno soli visa est caesura media^ 
alio loco toUitur felicissima C. Fr. Hermanni (Philol. in p. 512) coniectura, qui v. 401 
vm non ut in omnibus ad hunc diem editionibus factum est Chremylo, sed interroga- 
tione elatum Blepsidemo tribuendum esse dixit; ita ut legatur: 

XPE. pUtpat TToi^aat — BAE. vfi>; rli^a pU^ai\ ippdaov^ 
quod Bergkius ita probavit, ut Hermanni immemor fortasse scribendum esse adnotaret : 

XPE, ^Xifpai TTot^aat — BAE. ucj rtva ^U<pat\ (ppdaov, 

Ego praetulerim Hermanni emendationem, quae nimis longa nocte obducta fiiit in Phi- 
lologi miscellis latens c£ Av. 466 sq. ^Sra^c S/iaiy bntpaXya)^ ohtvt^ Svrt^ npdrtpo)^ fia- 
atX^^ — XO. ijfxti^ fiaatX^^} rlvo^ ^)"€^c; 

Yersum proximum: 

od rifi ptradoovat; XP. pa Aia. dtt ySip npwra BA, rt; 
ultima vocula excepta totum Chremylo tribuendum et sic constituendum proponit Eap- 
peynius : 

XP, i]f rtp fitradouyatf fia Ala. 8tt ydp Trp&ra — BA. r/; 

»Chr. Num putas rem iam in eo esse ut amicis meis de Pluto impertirepossim? vah, 
minimelc Od ia iy commutandum esse ipse conieceram, sed interrogationis signo de* 
leto pd Ata cum eis quae antecedunt coniungendum esse ratus ita ut Chremylus a 
Blepsidemo rl <p^^ ; verbis interrogatus nunc pro iv r^t^ri^ ad intellegendum aptius iy 
rtfi ptra8ooyat dicat addita pd Aia formula iurandi. 

Hoc loco codicum verba non mutavimus, ut aliter ea distribuere possemus, sed 
quia; utut distribuebantur, praepositionem desiderabamus. Illud commissum est v. 44 
a Cobeto. Postquam Chremylus ApoIIinis oraculum narravit, Cario vulgo hanc inter- 
rogationem interponit: 

xdjL rfp $uyavr^^ 8^ra nptirtp; 
cui Chremylus: 

roorifii* 
Qui primus in hoc versu ofifendit, Hemsterhusium emendationem suam: xa\ rqi8t 
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^ovavTa<: d^va Tzptortp. XPE. rooztpi mWi editori probavisse non miror; Kap- 
peynius autem quod Cobetum secutus totum versum Carioni datum sic scripsit: 

xq,Ta $uvauTa^ dijTa TzpmTip Toi>T<pl^ 

id miror. Accusator Nov. Lect. p. 28 haec dicit: >Insulsum et inficetum est, id quae- 
rere ex hero Carionem id que Chremylum respondere^ quo^ neque servus scurra et calli- 
dus, neque spectatorum quisquam; neque nunc lectorum requirere poterat, r^ npayixa 
ipavepdv ioTiv, adTo yap fio^. Itaque Cario ubi Dei praeceptum audivit, continuo heri 
errorem scilicet perspicit et ita dicit: 

xaTa ^ovavToi^ d^Ta 7tpmT<p T0UT<pi 

sIt od ^oviBtc T^v dtdvotav too Seo5;€ 

Verum est Carionem quaerere, quod quaeri non opus est, sed qnaerit idonea de causa, 
ut Chremyli narrationi finem imponat ac postquam Chremylus responderit, quod eum 
responsurum esse sciebat, praematuram oraculi interpretationem addat. Ita antea 
V. 39 Chremyli tardam narrationem idem Cario accelerare studet interposita inter- 
rogatione : 

r/ d^Ta 0o7fio^ eXaxsv ix twv (ne/ipdTwv; 
in qua ut hoc loco d^Ta particulam interrogativo pronomini additam vides. 

Vix memoratu dignum est, Hirschigium v. 67 ieyio in Xij-et^ commutato effecisse, 
ut V. 66 videatur Chremylo continuari posse, quem Carioni relinquendum esse supra 
vidimus Hemsterhusium demonstrasse. 

V. 70 sq. Bergkius coniecit scribendum esse: 

dnetp^ 7v^ ixe79ev ixTpa^Xt(r9^ izeamv 
dkX* Ippe Tajriwc- XPE, pTjdap&^* oSxoov ipe7^] 
alpe in ippe commutato et personis aliter distributis. Haec coniectura inter eas est, 
quas cum non liqueat cur factae sint; non licet refellere, reicere vero licet; dummodo 
quod legitur si recte interpretatus cris ofiensiqnis nihil habeat Nam quae hic legun- 
tur planissima esse videntur. Chremylus verbis: dXX' alpe Ta^io)^ Carionem ut 
exequatur quod proposuerat, Plutum tollere iubet; Plutus iddeprecatur pTjdapwq vo- 
cabulo, ut videri possit iam velle profiteri quis sit; quapropter Ghremylus denuo 
sperans quaerit: oSxouv ipe7^; 

Eiusdem generis ea coniectura esse videtur, qua idem homo doctissunus v. 1078 sq. 
quamvis dubitanter scribendum proposuit: 

o5x dv TzoT^ dXXq} tout^ iitiTpeip^ ij^d. XPE. TtS^ev; 
Niiv d^ dm^t ^alpwv wjXXafiwv t^v petpaxa. 
rP, Old^ olda Tov vo5v* odxiT^ dito7c ?<r<wf 

etvat peT* ipou' t/c ^' oiTCtTpi^aiv iffTt, r/c; 
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Videas quaeso; quae nos supra de hoc loco disseruimus. 

Item supra causas exposui, cur v. 1042 n ffjaiv^ verba anui relinquenda neque 
in ai fpyjotv commutata Chremylo tribuenda esse censeam. 

V. 840 dkl' od/t vuy post Bergkium omnes editores rectissime lusto tribuerunt, 
de versu proximo autem ad^/io^ yap Siv tcou axeuaplwu /i dnmXeaey homines 
docti valde dissentiunt. Quod enim codices praebent pronomen primae personae, id 
Meinekius primus in editione in alterius commutavit totumque versum Garioni tribuit. 
Gui Velsenus Symb. phil. Bonn. I p. 417 adsensus est; Kappeynius ne sic quidem 
versum, in quo wv participium expediri non posset, sanatum esse ratus vulgatam scrip- 
turam tenuit. Neque ego puto Meinekium Vind. p. 101 exemplis eongestis inter se 
dissimillimis hunc participii usum explicavisse. Sed hunc versum^ quem ita ut ipse 
dubitare desinerem nondum potui interpretari; tamen corruptum esse mihi persuadere 
nequeo et quominus Garioni conccdam, codicum omnium communi lectione impedior. 

V. 902 denuo repellendum est Hirschigii rerum novarum studium, quo Philol. 
V p. 288, quas sycophanta dicebat, zh rc; voculas in rodi mutatas lusto continuavit, 
ita ut is dicat: 

xdi fiijv intpa>Tifj&e\<: dndxpival pot To8t* 
Yecopfd^ e?; 

Causam cur hoc maJlet non explicavit, sed conferri iussit : 

Thesm. 740 TcapdfiaUe S^Ta* ab S* dn&xptvai pot Todi, 

TooTt Texeh y^jyc*, xr^. 
et Nub. 746 item falso Ravennatem Tb r/; exhibere Socratique adsignare dixit; nam 
Todi scribendum et hunc in modum Strepsiadi continuandum csse: 

eiT^ 8i/ v6v fiot ToSi' 
Y^vaixa ipappaxiS xtL 

Poterat hanc coniecturam magis etiam omare similitudine eiusdem fabulae v. 500: 

elTrk S^ vuv pot ToSi' 

i^v impeXij^ & xtL 
Nub. 749 ToSi scribendum esse etiam Fritzschius ad Thesm. 773 coniecit, qui huius 
fabulae v. 740 ab S' dnSxptvai pot TT. Z. to n; edidit Scd recte mihi videntur Her- 
mannus Bergkius Meinekius Kockius Teuffelius r^ r/; ex Bavennate et Veneto recepisse- 
Nam ut horum codicum, quorum in hac fabula permulta menda communia esse De 
Rav. et Ven. p. 4 demonstravi; consensui hic aliquid tribuam similitudine alius loci ad- 
ducor. Equ. 1036 enim Goett. gel. Anz. 1866 p. 146 me gaudere dixi, quod Meine- 
kius Vind. p. 64 eandem emendandi viam quam ego ingressus coniecissct: 

& Tav Hxooaov eha Stdxptvov ToSe^ 
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codicibus zoTe exhibentibus. Hodie vero minus longe a codicum lectione ro n; vocalae 
recedere rectissimeque Demo tribui videntur. Itaque etiam Plut. 902 vel invito Hir- 
schigio rb zl; Aristophani sycophantacque relinquendum esse persuasum habeo. 



Aliud cmendandi genus etiam facilius id est, quo verba non aliis personis^ sed 
interpunctione mutata aliis enuntiatis tribuuntur. Huc pertinet quod Hirschigius Philol. 
V. p. 278 v. 146 unavxa Ttp TzXooTeTv ydp kaS^ HKi^xoa »positionem to3 j^ap 
pervcrsam arguere interpunctionem« ac post aTraura interpungcndum esse cen^uit. A 
scntentia vulgatam interpuuctionem praestare quivis incorruptus mecum sentiet, ydp 
vero particulae post tertium vocabulum conlocationem facile ferri posse Hirschigius 
discere poterat velut ex his exemplis: Av. 1545 dei izox dvdpcamK: yap eSvou^ etp 
iycoy ubi facili negotio scribi poterat dei 'fup dv9p, ttot eSvoo^ xt^., Nub. 1198 onep 
ol TzpoTiudat yap doxouai pot TraSeh^ quibus ex comicorum reliquiis lexempla, quae 
multa conlecta habeo, addere taedet. 

V. 199 ttXtju Sv povov didotxa. XPE. fpdCe rou 7tipt\ Hirschigii po- 
pularis novissimus Pluti editor post tcXt^v ey pouov interpunxit et Plutum postquam 
didotxa dixit a Chremylo interrumpi fecit, quam rationem interpungendi ego iam in 
Fleckeiseni annalibus 18G8 p. 477 sq. refutavi argumentis, quibus nunc nihil habeo 
quod adiciam; sed cf. Equ. 27 kXi^u ye nepi T<p dippan diSotxa tootovI rbif olanfov. 

Alio loco Mcinekius interpunctione mutanda mendo medendum esse opinatus est, 
quod mendum esse nego. Dicit enim homo doctissimus Vind. p. 21 G: 

V. 826 d^Xou oTt Twv ^pTjffTwv nc, wc eotxa^y el. 

i^JtjXov oTt et o)(: eoixa^ adversis frontibus sibi repugnant, quam ob causam post ifjXov 
oTt plene interpungendum est.« lam Ztschr. f. d. Gymn. 1866 p. 224 hunc versum sic 
insecandum esse mihi non videri dixi; dijXoif Sn esse >nimirum, scilicetc totumque 
cnuntiatum non plus oifensionis habere quam v. 1017 p6vo^ yap ^Se9' m^ iotxev ke- 
diiov. Videtur autem Meinekius putare lotxa verbo paulo plus significari dubitationis 
quam re vera significatur; nam haud raro a»c eotxe id est, quod nos dicimus »wie der 
Augenschein lehrt.« Sic dubitari nequit^ quin chorus Acharnensium Dicaeopolidem 
cum omni sacrificii adparatu conspexerit, ubi v. 240 dicit: doawv yap &v^p &<: iotx^ 
e$ip;(eTat, Lys. 1 106 inter Athenienscm et Lacedaemonium convcnerat, ut Lysistratam 
vocarent, cum chorus eam egredientem conspicit itaque eam uon iam opus esse vocari 
intellegit; dicit autem dXX" oooev ^yuac» <^c eotxe, Se7 xaXelv adTi/ yap, a»c rjxoutnvy 
TjS^ i$ip)[eTaL Sic ut ad Plutum redeamus, huius fabulae v. 75 se non iam dubitare^ 
quin sibi dicendum sit, Plutus his verbis profitetur: dxoueTw S-^. Set yap a»c iotxi 
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fjLS Xiyuv & xpomeiv ^ Ttapeaxeoaafiivo^. Itaque v, 826 sic fere interpretor: >scilicet 
ex bonorum, ut ex habitu tuo adparet, numero es.« 

Y. 343 Meinekius rectissime cum Bergkio et ;Kappeynio p»^ rolf^ &eou(: verbis 
quae secuntur & Bhtpldifjii' &fxetvov ^ /dec TrpaTro/iev adsignavit, cum Dindorfius etiam 
in novissima editione scenicorum poetarum Lipsiensi scripserit: 

dXX* oddku dzoxp6(pa(: ipw^ vij rob^ &eo6<:, 
Vix tamen dubitari potest, quin Chremylus iurandi formula rectius utatur, ubi novam 
miramque fortunam incredulo Blepsidemo declarat quam ubi se dicturum esse nihil 
celantem. cf. Timocl. Cora. III p. 596 oYpot xaxodal/uov wq ipcj. pa rob<: 9eo6<:, Tt96' 
pailo^ oudeTzdnor^ i/pda&rj ^ayetv o5rw a(p68pa. 



Incipienti mihi de Pluto fabula hanc commentationem criticam conscribere, ut 
etiam alia emendationum genera persequerer; propositum erat; quae nunc ne patientia 
legentium chartaque abutar in praesens omissa in posterum tempus dififcrre ac tribus 
locis ipse emendandi periculum subire malo. Nam crescente in me Aristophanis cogno- 
scendi studio decrescebat studium fabularum eius quibuscunque coniecturis emendan- 
darum; cum identidcm me vel alios homines criticos in excogitandis coniecturis tem- 
pus viresque perdidisse ex adcuratiore et pleniore poetae vel aequalium eius notitia 
cognoscerem. Itaque ut nunc ex eis coniecturis, quae ad Plutum emendandum idoncae 
mihi visae sunt, perpaucas tantum dignas esse censeO; quae in lucem edantur, ita nc 
has quidem non metuo, ne mox ipse refutaturus vel falsas esse aliis concessurus sim. 

Ac primum quidem unus locus est, ubi editores structuram a grammatica ratione 
parum firmam ad unum omnes tulisse valde miror. Y. 496 sq. enim haec leguntur:- 

xqxa Ttoti/aet 
Ttdvra^ j(prjarob: xat nXoorouvra^ dTjnoo rd re 9e7a aifiovra:. 
Adparet Chremylum nihil dicturum esse nisi Plutum omnes probos homines piosque 
facturum esse divites. At haec non est eorum verborum vis^ quae nunc leguntur. 
Ilote7v enim cum participio de poeta dicitur; qui aliquem vel in poemate vel in scaena 
aliquid agentem vel pati facit, ita ut non efficiendi sed fingendi vis illo verbo conti- 
ncatur, ut apud Platonem in Gorgia p. 525 D papropei dk ro6rot: xdt^^Opr/po^:' ^aat- 
Xia^: yap xdi dovdara^ ixetvo^ nenoiTjxe robi iv "Atdoo rbv det ^povov rtpwpoupi- 
vou^y TdvraXov xdi Staoyov xdx Ttruiv, 9epairrjv di^ xdt et rt^ dXXo: mvrjpb: ^v ISt- 
wrrj^y odSei^ nenoh/xe /leydXai: rt/jLmptat^ auve^dpevov cwc dvtarov^ ad quem locum 
Cobetus N. L. p. 637 rectissime conformavit Xen. Conviv. 8, 31. Itaque ad mtijaet 
illo Pluti loco vel adiectivum addendum erat ut v. 285 3c bpa: nXouaiou<: notijaet 

7* 
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vel verbi infinitivus utv. 746 ^XiTcetv inoiyjat rou nXotjrov Taj^o, roy dh NeoxXeidrjif 
liaXXov iizoiTjazv xoipXoyy ubi utramque structui'am coniunctam vides, v. 947 hf^ 
TzoiTjao) zTjfiepo)^ dotivae Sixrjv, \, lliO iyw a av Xau&dvetv iTcoioov deiy^qn. 912 
iydt ae Tion^ao) rpirjpap-j^elv ^ Vesp. 643 ^ prjv iyto ae rijpepoy axunj fiXeitetv 
nofijamy Av. 59 Ttoi-^aet^ zoi pe xdnzeiv au9t^ a5. Poterat vero etiam ne 
deesset verbum, ad quod participium aptum esset, pro Ttoiijaet scribi dirodei^et ut 
V. 210 fiXenovT dTtoSei^o} a^ d^urepov zou Aufxio}^, Atque hoc dicendi genere 
usum Aristophanem olim suspicatus sum scripsisse: 

x^T dnodei^ei 
Tcdvva^: ^pTjaroug xdi TrXouTouvTa^ Syjizoo rd re Seia aifiouTa^, 
Sed horum participiorum, quorum unum ad dszoSei^et^ alterum ad ndvTa^ pertinet, 
coniunctionis molestiam persentiens non verbo finito sed participio bellum indixi ac 
nunc scribendum propono: 

xaTa Ttoffjaet 
TtdvTa^ yptjaTob^ xat TtXooT^aai drjTtoo Td re dela ae^ovTa^ 
conlato simili loco v. 386 dild toix: )[^pr^aToh<: pouoo^ ej^oiye xdi tou^ 8e$tob^ xai ad- 
ippova^ dnapTt nXooTTjaat Ttotijaw. 

Cantus altemi, quibus,inde a v. 290 usque ad v. 315 Cario chorusque se laces- 
sunt, et versus 316— 321^ quibus Cario his certaminibus finem facit, singulis locis de- 
pravati esse mihi videntur. Facile cnim in illis cantibus ea certandi lex observari 
potest, ut qui respondet ei; a quo lacessitus est, eas partes relinquat, quas sibi sumpse- 
rat, ipse autem quam ille dederat respuens aliam personam induat. Choreutae enim 
postquam Cario eis arietum et caprorum partes tribuens se Cyclopem imitaturum 
esse dixit illos pascentem, eum Cyclopem esse sinunt, ipsi vero ut Ulyssis comites eom 
oculorum luce privare malunt. Itaque Cario cum eis has partes adimere nequeat, recte 
facit, quod iam Circen illos in porcos commutantem agere vult, cui si adversari vole- 
bant choreutae Circeu ab Ulysse stricto ense urgeri facere debebant, ut legitur apud 
Homerum Od. E. 321: 

&c joar'* iyw S* aop <5fi ipoaadpevo^ napd prjpoH 

Kipxjj iTvijt^a &q re xrdpevat peveatvwv. 
Atque id facturi csse videntur usque ad v. 312 tov Aapziou pt/ioufievot^ deiude Ttap 
bKovotav relicto Homero in altissimas quasque illius temporis sordes descendunt ne- 
glectaque illa certaminis lege Carioni Aristylli partes obtrudunt Soluta autem hac 
lege ille pergere dedignatur lusibusque finem imponit Hac cognita borum canticorum 
ratione ipse eum locum facile indicabis, in quo ut vitium non latere crederem ego non- 
quam a me impctrare potui. Ncque enim te fugiet v. 297 quam non sit aptum fiX tj - 
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j(ai/ievot participium choreutis Ulyssis comites acturis; quibus id potius ab initio 
significandum erat se arietes caprosque agere nolle. Atque hoc fit; dummodo lenissima 
medela pro fiXTj/ii/ievoi rescribatur fiXrj^w/iivoi^;, quo participio ad rol^ npo^azlot^ 
nihil potest esse adcommodatius. ^ Senes igitur cum possint brevius et ad intellegen- 
dum aptius haec dicere: 

il/jte7^ oi ye C^^rfjdo/xty dpezzaveXo zbv xuxXiona 

pXyj](0)/xivot^ al rouzovi ntvwvza xazoda^6yze<: 

ijyoi/JLevov zol^ Trpofiaziot^^ 

elxi] 8h xazadap&ovza nou 

piyav Xafiouze^ ij/ipivov (TfTjviaxov ixzoipXSiaat 

abrepti rei expingendae studio spectatorum Carionisque quid fiXij^^xo/iivot^ velit nescien- 
tium expectationem fallentes post xazaXa^duze^ interponunt: 

Tuijpav e^ovza Xd^avd r' dypta dpoaepd, xpatnaXcovza, 
V. 316 Bq. dXX* eta vov zeov axcoppdzmv ditaXXayivze^ t^Stj 

Opelc in dXX^ eldo^ zpi7rea9\ 

iro} d" Itbv ^Srj Xd&pa 

PouXrjaopat xzX, 
quotiens legi displicuit ^dyj brevi spatio intermisso repetitum alteroque loco eo mole- 
stius, quod dTcaXXaxivze^ ^drj haud dubie non solum ad chorum verum etiam ad ipsum 
Garionem referendum est Reputanti vero Carionem his verbis se scaenam relicturum 
esse indicare ac legenti; quae Ernestus Droysen in Quaestionibus de Aristophanis re 
scaenica p. 3 sq. diligentissime congessit, non dubium erit, quin scribendum sit: 

1^0} 8^ Iwv etao) Xd9pa. 
De corruptela conferas quaeso Equ. 1110; ubi in Ravennate et Ambrosiano recte legi- 
tur zpij[ot/i dv etao) 7rp6zepo^, in Veneto Parisino Laurentianis ^ et J Vaticano-Pala- 
tino et superscriptis a secunda: yp* s"'^ in Florentino F zpi^^ot/i dv ijdr) npozepoz 
scriptum extat. 
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I. Uebersicht des Lehrplans. 
A. Debersicht der im Winterhalbjahr 1868 — 69 absolvirten Pensa. 

Oberprima. Ordinarius Hr. Prof. Dr. Seyffert, spater der Director. 

Religion: GlaubeDslehrC; erster Theil; nach Hollenberg's Httlfsbuch § 158-175. 
2 St. IJr. Deutsch. — Deutsch: Aus der Litteratur des 16. und 17. Jahrhunderts. 
Aufsatze. Uebungen im freien Vortrage. Elemente der Psychologie. 3 St Hr. Noetel. 

— Lateinisch: Cic. de fin. lib. I. II. 3 Stunden. Aufsfttze, Extemporalien, Sprech- 
ttbungen. 3 St. Der Director. Horatii Carm. III, 27-Ende und IV. 2 St. 
Hr. Seyffert, spater combin. mit Unterprima. — Griechisch: Demosthenes phi- 
lipp. Reden. 3 St. Sophocl. Philoctet. Hom. H. XIX-XXIV. 2 St. Extempp. 1 St. 
Hr. Seyffert, spater Hr. Hercher. — Franz6sisch: Racine: Athalie, Esther, 
Extemporalien und Repetitionen. 2 St. Hr. Planer. — Geschichte: R3mi- 
sche Geschichte bis zur Kaiserzeit. 3 St. Hr. Dondorff. — Mathematik: 
Wiederholungen aus der Stereometrie und Algebra unter Erweiterung des Pensums. 
Extemporalien. Hausliche Arbeiten. 4 St. Hr. Rtthle. — Physik: Magnetismus. 
Electricitftt. Electromagnetismus. 2 St. Hr. Rtthle. — Hebraisch: Wiederholung 
der Formenlehre, Abschnitte der Syntax nach Gesenius Grammatik, Lectttre des 
Buchs der Richter cap. 11-18, ausgew&hlte Psalmen^ Exteroporalien, Analysen. 2 St. 
Hr. Deutsch. 

Unterprima. Ordinarius Hr. Prof. Dr. RUhle. 

Religion: Geschichte der christlichen Kirche bis zur Reformation nach Hollen- 
berg^s Httlfsbuch § 92-124. Wiederholung von Kirchenliedem. 2. St Hr. Deutsch. 

— Deutsch: Aus Sprache und Litteratur des VII -XII. Jahrhunderts. Aufsfttze. 
Uebungen im freien Vortrage. 3St. Hr. Noetel. — Lateinisch: Taciti Ann. H. 
Sttpfle Neue Folge. 6 St. Hr. Mttller. Hor. Carm. III, 25-30. IV. Sat. I, 4 und 
II, 6. 2 St. Hr. Jacobs. — Griechisch: Thucyd. lib. IL 3 St. Homer Ilias 
VI-XL 2 St. Extemporalien. 1 St Hr. Hercher. — Franzdsisch: S6gur: hi- 
stoire de NapoI6on X, 6-XI, 11. Extemporalien und Exercitien. 2 St Hr. Planer. 

— Geschichte: Neuere Geschichte von der Entdeckung Amerikas bis zum West- 
phftlischen Frieden. 3 St Hr. Dondorff. — Mathematik: Zweiter Theil der 
Stereometrje. 2 St. Reihen, Combinatorik, Gleichungen. Dazu Extemporalien. 2 St 
Hr. Rtthle. — Physik: Wftrme und Schall. 2 St. Hr. Rtthle. — Hebrftisch: 
Combinirt mit Oberprima. 
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Obersecunda. Ordinarius Hr. Prof. Jacobs. 

Religion: Einleitung in das alte Testament Wiederholung von Eirchenliedem. 
2 St. Hr. Ziegler. — Deutsch: Lectiire und Erklarung von Schiller^s Wallenstein 
und eines Abschnittes aus den asthetischen Abhandlungen. Freie Vortrftge. Aufsatze. 
2 St. Hr. Ziegler. — Lateinisch: Cicer. or. Verr. IV; Liv. IV, 30-61. Wochcnt- 
lich ein Exteraporale oder Exercitium; einmal ein freier Aufsatz; mQndliche Ueber- 
setzung aus SeyflFert, Uebungsbuch fflr Secunda, grammatische Wiederholungen. 8 St. 
Hr. Jacobs. Virg. Aen. IV. Seyffert Lesestucke HI (Ovid. Fast) 7. 10. 11. 12. 13. Pro- 
sodische Uebungen. 2 St. Hr. Schmidt. — Griechisch: Plato apolog. Homer 
Odyss. XIII-XVIII, Syntax nach Seyffert § 21-25, Repetitionen aus der Formenlehre, 
Extemporalien , mitndliche Uebersetzungen aus Seyfferfs Uebungsbuch. 6 St. Hr. 
Mtiller. — Franzosisch: Syntax des pron. des r6gimes des verbs, de rinfinitif, 
nach Plotz Lehrbuch § 74-Ende, Exercitien und Extemporalien. Michaud I Croisade 
(Goebel bib. III p. 53 sq.) 2 St Hr. Planer. — Geschichte: Die Geschichtc 
des Mittelalters vom Beginn bis zu den Hohenstaufen. 2 St. Hr. Dondorff. — 
Mathematik: Stereometrie, erster Theil. 2 St. Logarithmen und deren Anwen- 
dung. 2 St. Hr. RUble. — Physik: Die allgemeinen Eigenschaften der Korper. 
Gesetze des Gleichgewichts und der Bewegung fester Korper. 2 St. Hr. Riihle. — 
Hebraisch: Die schwachen Verba. Lectiire biblischer StUcke und Uebungen im 
Uebersetzen ins Hebraische nach HoIlenberg's hebr. Schnlbuch. Extemporalien. 2 St 
Hr. Ziegler. 

Untersecunda. Ordinarius Hr. Prof. Schmidt. 

Religion: Leben Jesu nach dem Evangelium Matth&i. Wiederholung von 
Kirchenliedern. 2 St Hr. Ziegler. — Deutsch: Lectilre des »Wilhelm TelU 
und ausgewahlte ProsastUckc von Schiller, Aufsatze, Vortr^e, Dispositionsilbungen. 
2 St Hr. Heller. — Lateinisch: Liv. XXI; Cic. pro rege Deiotaro; Repetition 
der Casuslebre (nach EUendt - Seyffert § 129-201) in Verbindang mit Uebungen im 
Gebrauch der Tempora uno Modi; miindliches Uebersetzen aus SUpfle II, Exercitien, 
Extemporalien. 8 St Hr. Scbmidt Virg. Aen. 1. III und metrische Uebungen. 
Hr. Seyffcrt, spater Hr. Heller. — Griechisch: Xenophon Anab. VII. 2 St 
Grammatik nach Seyffert, bis zum Schluss der Casuslehre, Extempordien. 4 St. Hr. 
Hercher, spater Hr. von Bamberg. Homer. Odyss. I-VI. 2 St Hr. Pomtow. 
— Franz3sich: Charles XII. I. VIU zu Ende, Anfang von 1. V; Grammatik nach 
Plotz Lehrbuch Lect 39-49. 55-57. Repetition von 50-54, schriftliches und milnd- 
liches Uebersetzen aus Pldtz, wdchentlich ein Exercitium oder Extemporale. 2 St 
Hr. Schmidt — Geschichte: Die romische Geschichte von den punischen Kriegen 
bis zur Schlacht bei Actium nebt kurzer Uebersicht der Kaisergeschichte bis auf 
Marcus Aurelius. 2 St Hr. Schmidt — Geographie: Portugal und Spanien, 
Frankreich, Italien, Grossbritannien , Russland. 2 St Hr. Schmidt — Mathe* 
matik: Verhaltnisse und Proportionen ; Aehnlichkeit der Dreiecke und Vielecke; 
Ausmessung der gradlinigen Figuren und des Kreises. Nach Jacobs mathem. Schul- 
buch, Arithnu Abschn. V und Geoin. Abschn. VIII-X. 4 St Hr. Jacobs. — He- 
braisch: Anfangsgriinde der Grammatik; das starke Verbum, Declination, Lesettbun- 
gen, Extemporalien. Nach HolIenbcrg's hebr. Schulbuch. 2 St Hr. Ziegler. 
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Obertertia. Coetus I. Ordinarius Hr. Prof. Dr. Herclier. 

Religion: LectUre und Erklarung der Apostelgeschichte. Die HauptstUcke der 
evangelischen Glaubenslehre auf Grund des lutherischen Eatechismus. Lernen von 
Kirchenliedern und Bibelsprttchen nach HoIIenberg's Httlfsbuch. 2 St. Hr. Deutsch. 

— Deutsch: Lectttre aus »CoIshom und GOdecke, deutsches Lesebuch« Th. IH, 
Aufsatze, Uebungen im freien Vortrage. 2 St. Hr. Deutsch. — Lateinisch: 
Caesar; bell. gall. I. lU extr. 1. 1. Grammatik nach SeyfTert: Tempora, Modi, Frage- 
sHtzC; oratio obliqua, Extemporalien, mttndliche Uebersetzung aus Sttpfie. 8 St. Ilr. 
Hercher. — Ovid. Metam. VIII, 611-884. IX, 1-272. X, 1-77, memorirt VIII, 611- 
724, metrische Uebungen. 2 St. Hr. Schmidt. — Griechisch: Abschluss der For- 
menlehre durch die verba auf iii und die unregelm. verba. W5chentliche Extempora- 
lien. Xen. Anab. II, 4-Ende, III mit AusAvahl, IV vollst^ndig. 6 St. Hr. Noetel. 

— Franzosisch: Ploetz II L. 24-36. 46. 50-54. Charles XIL I. IV. Exercitien und 
Extemporalien. 2 St. Hr. Hollenberg. — Geschichte: Orientalische und griechi- 
sche Geschichte bis zu den Pei*serkriegen. 2 St. Hr. Dondorff. — Geographie: 
Amerika und Afrika. 2 St. Hr. Deutsch. — Mathematik: Kreislehre und 
Lehre von der Flachengleichheit der Figuren. Extemporalien. Repetitionen aus der 
Arithmetik. 4 St. Hr. Seebeck. 

Obertertia. Coetus 11. Ordinarius Hr. Prof. Dr. Mtlller» 

Religion: wie Coetus I. 2 St. Hr. Deutsch. — Deutsch: wie Coetus I. 
2St. Hc. Deutsch. — Lateinisch: Caesar bell. civ. II. Grammatik nach EUendt- 
Seyffert § 234-279; 303-314. Extemporalien, mlindliche Uebersetzungen aus Siipfle I. 
8 St Hr. Milller. Ovid. w Coetus I. 2 St. Hr. Schneider. — Griechisch: 
Xenoph. Anab. III. IV. Abschluss der Formenlehre durch die verba in /u und die un- 
regelmassigen verba. Extemporalia und Exercitia. 6 St. Hr. Pomtow. — Fran- 
zosisch: PlStz II, L. 24-36. 46. 50-54. Charles XII. I. L Exercitien und Extempo- 
ralien. 2 St Hr. Ziegler. — Geschichte; wie Coetus I. 2 St Hr. Dondorff. 

— Geographie: Wie Coetus I. 2 St Hr. Deutsch. — Mathematik: wie 
Coetus I. 4 St Hr. Seebeck. 

Untertertia. Coetus L Ordinarius Hr. Prof. Dr. Planer. 

Beligion: BibellectQre aus dem alten Testament; die historischen BQcher bis 
2. Samuelis incl. Das 3., 4. und 5. HauptstQck des Katechismus. Memoriren von 
Kirchenlledem. 2 St Hr. Ziegler. — Deutsch: Aufsatze, Uebungen im Decla- 
miren und freiem Vortrage. Lectttre aus Colshom und GSdecke Theil II. 2 St Hr. 
Clason. — Lateinisch: Caes. bell. gall. V. VI. Syntax der casus nach Ellendt- 
SeyfiTert Mtindliches Uebersetzen aus den Aufgaben von Otto Schulz. Extempora- 
lien. 8 St Hr. Planer. Ovid. met V, 1-252. Anfange der Prosodie und Metrik. 
2 St Hr. Clason. Griechisch: Verba muta und liquida. Repetition und Erg&n- 
zung des Pensums von Quarta. WSchentliche Extemporalien. Lectflre aus Jacobs. 
6 St Hr. von Bamberg. — Franz5sisch: Einfibung der verb. irr6g., der Verbin- 
drag des Pron. pers. mit dem Verb nach PlStz II, 1-23 incl. Extemporalien und 
Exercitien. 2 St Hr. Planer. — Geschichte: Die deutsche Geschichte von 

8 
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1254-1815 mit Benutzung der Tabellen von Cauer. 2 St. Hr. Clason. — Geo- 
graphie: Orographie und Hydrographie nebst Staatenkunde der nichtdeutschen 
Lander Europas nachj Voigt. 1 St. Hr. Clason. — Mathematik: Anfang der 
Planimetrie bis zu den Satzen vom Parallelogramm und Paralleltrapez. 3 St Hr. 
Seebeck. — Naturgeschichte: Beschreibung der wichtigsten Organe des mensch- 
lichen Korpers; Uebersicht der Wirbelthiere. 2 St. Hr. Seebeck. 

Untertertia. Coetus 11. Orclinarius Hr. Oberlelirer Dr. Pomtow^. 

Religion: Wie Coetus I. 2 St. Hr. Ziegler. — Deutsch: AufsStze, Uebuh- 
gen im Declamiren und Vortrage von Prosa, Lectllre aus Colshorn und Godecke 
Th. n. Besprechung einzelner Gedichte. 2St Hr. Schneider. — Lateinisch: 
Caes. bell. gall. V. VL Casuslehre nsch Ellendt-Seyffert; miindliches Uebersetzen ins 
Lateinische nach den Aufgaben von Otto Schulz. Extemporalien und Exercitien. Ovid 
metam. I, 312-600. Anfange der Prosodie und Verslehre. 10 St. Hr. Pomtow. — 
Griechisch: Repetition und Erganzung des Pensums der Quarta; verba muta und 
liquida; Lectiire aus Jacobs; wochentliche Extemporalien. 6 St. Hr. Herrmann. 

— Franzosisch: Einilbung der unregelmassigen Verba nach Plotz H, 1-23. Ergan- 
zung des Pensums der Quarta. Exercitien und Extemporalien. 2 St. Hr. Hollen- 
berg. — Geschichte: Deutsche Geschichte von 1256-1815 mit besonderer Riick- 
sicht auf Brandenburg-Preussen. 2 St. Hr. Herrmann. — Geographie: Boden- 
gestalt, Volker und Staaten des ausserdeutschen Europas. 1 St. Hr. Herrmann. 

— Mathematik: Wie Coetus L 3 St Hr. Seebeck. — Naturgeschichte: 
Wie Coetus L 2 St. Hr. Seebeck. 

Quarta. Ordinarius Hr. Oberlehrer NoeteL 

Religion: Biblische Geschichte des neuen Testaments. Das 2. Hauptstiick des 
luth. Katechismus, Lemen von Kirchenliedem. 2 St. Hr. Hollenberg. — Deutsch: 
Die Lehre vom Satzgefiige, schriftliche Uebungen und kleine Aufsatze, LectOre aus 
Colshorn und Godecke Th. H. Declamationsfibungen. 2 St. Hr. HoIIenberg. — 
Lateinisch: Elemente der Syntax der Modi. Wochentliche Extemporsdien. Cora. 
Nep. Conon - Pelopidas mit Auslassung des Dion. 8 St. Hr. Noetel. Repetition 
der Formenlehre. 2 St. Hr. Herrmann. — Griechisch: Formenlehre bis zu den 
verb. contr. incl.' LectUre aus Jakobs Elementarbuch , ^ochentliche Extemporalien. 
6St. Hr. Heller, — Franzosisch: Granunatik nach Plotz L.' 43-80. Exercitien 
und Extemporalien. 2 St. Hr. HoUenberg. — Geschichte: Romische Geschichte. 
2 St. Hr. Herrmann. — Geographie: Asien und Australien. 1 St. Hr. Herr- 
mann. — Mathematik: Regeldetri, Gesellschaftsrechnung und Zinsrechnung^ Deci- 
malbrfiche. 2 St. Hr. Saltzmann. Begriffe von Winkeln, Definitionen von Win- 
kelpaaren u. s. w. 1 St. Hr. Rfihle. -^ Zeichnen: Zeichnen nach K5rpern und 
Korpernetzen, Wandtafeln und Vorlegeblattern; Anfang der Perspective, Zeichnen von 
Gesichtstheilen und K6pfen nach Schadows Eintheilung. 2 St. Hr. Bellermann I. 

Quinta. Ordinarius Hr. Adjunct Dr, von Bamberg. 

Religion: BibUsche Gescbichte des alten Testaments von Josua bis zu Ende, 
nach Zahns bibl. Hist Die Hauptstticke des luth. Katechismus mit zugehOrigen Bibel- 
sprCichen gelemt Kirchenlieder. Die evang. Perikopen. 3 St Hr. Hollenberg. 
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— Deutsch: SchrifUiche UebungeD, Declamation nach Golshorn und GOdecke Th. I. 

2 St. Hr. GlasoD. — Lateinisch: Beendigung der Formenlehre nach EUehdt- 
Sey£fert; Elemente der Syntax; Uebersetzungen aus Blume's Elementarbuch ; Memo- 
riren aus Bonners Yocabularium ; Wdchentliche Extemporalien und Exercitien. 10 St. 
Hr. von Bamberg. — FranzOsisch: Uebungen in der Aussprache und imLesen; 
Erlemen von Vocabeln; avoir und 6tre; der einfache Satz. Nach Pldtz Lesebuch I, 
1-40. Exercitien und Extemporalien. 3 St Hr. Planer. — Geographie: Oro- 
graphie und Hydrographie von Europa nach Voigfs Lehrbuch. 2 St. Hr. Glason. 

— Rechnen: Die vier Species mit gebrochenen, unbenannten und benannten Zahlen. 

3 St. Hr. Saltzmann. — Naturgeschichte: Das Wichtigste von dem Bau und 
den Organen des Saugethierkorpers nebst eiuer kurzen Uebersicht der Saugethiere. 
2 St Hr. Saltzmann. — Zeichnen: Zeichnen nach Vorlegeblattern ; leichte ar- 
chitectonische Umrisse; Vasen und Ornamente. 2 St Hr. Bellermann L — 
Schreiben: Beschreibung, Gruppirung und EinUbung der deutschen und lateinischen 
Schriftformen. Tactschreiben. 3 St Hr. Dornstedt 

Sexta. Ordinarius Hr. Adjunct Dr. Heller 

Religion: Biblische Geschichte des alten Testaments bis zum Tode Mosis nach 
Zahns bibl. Historien. Das erste Hauptstttck des lutherischen Katechismus mit eini- 
gen Spriichen. Kirchenlieder. 3St Hr. Hollenberg. — Deutsch: GrundzQge 
der deutschen Grammatik, Hauptsachen der Satzlehre, orthographische Uebungen, Lese- 
flbungen> Memoriren. 2 St Hr. Schneider. — Lateinisch: Regelmassige For- 
menlehre. . Vocabellemen und Uebersetzen aus Spiess Th. I. Wochenflich 1-2 Extem- 
poralien, Exercitien. 10 St Hr. Heller. — Geographie: Hauptsachen der kos- 
mischen Geographie. Land und Wasser im Umriss. 2 St Hr. Schneider. — 
Rechnen: Die vier Species mit ganzen, benannten und unbenannten Zahlen. 4 St 
Hr. Saltzmann. — Naturgeschichte: Beschreibung der Organe des menschlichen 
K5rpers und der bekannteren Saugethiere. 2 St Hr. Saltzmann. — Zeichnen: 
Zeichnen nach Wandtafeln und Vorlegebl^ttem. Gcrade und Bogenlinien in verschie- 
denen Richtungen und Verbindungen. 2 St Hr. Bellermann I. — Schreiben: 
Beschreibung und Einttbung der deutschen und lateinischen Schriftformen. Tact- 
schreiben. 3 St Hr. Dornstedt 



B. Uebersicht der im Sommerhalbjabr 1869 absolvirten Pensa. 

'Oberprima. Ordinarius der Director. 

ReHgion: Christliche Glaubens- und Sittenlehre, zweiter Theil, nach HoIIenberg^s 
Httlfsbuch. Wiederholung frttherer Pensa. 2St Hr. Deutsch. — Deutschund 
philosophische Propadeutik: Aus der Litteratur des 18. Jahrhunderts. Auf- 
satze. Uebungen im freien Sprechen. Elemente der Logik. 3 St. Hr. Noetel. 
— Lateinisch: Gic. or. pro Murena, Aufsatze, Extemporalien und Sprechttbungen. 
6 St Der Director. Horat combin. mit Unterprima. 2 St Hr. Jacobs. — 
Griechisch: Soph. 0. T. Platos Prot^igoras. Hom. II. XIH. XIV. Extemporalien, 
Privatim gelesen wurde Eur. Hecuba. 6St Hr. Hercher. — Franzosisch:Mo- 
liftre TAvare. Repett u. Extempp. 2 St Hr. Planer. — Geschichte: Griechi- 
sche Geschichte bis auf Alexander d. Gn 3 St Hr. Dondorff. — Mathematik: 

8* 
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Die einfachsten Eigenschaften der Kegelschnitte in synthetischer Behandlung. Wieder- 
holangen aus verschiedenen Gebieten der Elementarmathematik. 4 St Hr. RtLhle. 
— Physik: Elemente der kosmischen Physik. 2 St. Hr. Ruhle. — Hebraisch: 
Lectiire von 1 Sam. 1-6; ausgewahite PsaUnen. Wiederholung der Formenlehre. £x- 
temporalien, Analysen. 2 St. Hr. Deutsch. 

Unterprima. Ordinarius Hr. Prof, Dr. Etihle. 

Religion: Geschichte der christlichen Kirche. Zweiter Theil, von den Voiigan- 
gem der Reformation bis ins 17. Jahrhundert. Nach HoUenberg^s Hiilfsbuch. 2 St 
Hr. Deutsch. — Deutsch: Aus der Litteratur des 12-15. Jahrhunderts. Aufe&tze. 
Uebungen im freien Sprechen. 3 St. Hr. Noetel. — Lateinisch: Cicero epist 
sel. von Siipfle, Extemporalien, Aufsatze, mtindliche Uebersetzungen aus Stipfle Neue 
Folge. Privatlectiire Cic. Cato maior und Livius XXX. 6 St. Hr. MiiHer. Horat 
carm. I, 1-28, sat I, 9, comb. mit Oberprima. 2 St Hr. Jacobs. — Griechisch: 
Platos Kriton und Laches. Hom. II. I-VI. Extemporalien. Privatim wurde Plutarchs 
Themistokles gelesen. 6 St Hr. Hercher. — Franz()sisch: S^r hist d. Napol. 
1. XII. Extemp. u. grammat Repetitionen. 2 St Hr. Planer. — Geschichte: 
Neuere Geschichte von 1648-1815. 3 St Hr. Dondorff. — Mathematik: Die 
ebene Trigonometrie. Einzelne Eapitel der Planimetrie; harmonische Theilung u. deigl. 
4 St Hr. Ruhle. — Physik: Optik. 2 St Hr. Rilhle. — Hebraisch: Com- 
binirt mit Oberprima. 

Obersecunda. Ordinarius Hr. Prof. Jacobs. 

Religion: Einleitung ins Neue Testament Lectflre des Ev. Johannis mit Ans- 
wahl. 2 St Hr. Ziegler. — Deutsch: Lectilre und Erkl^rung von Goethe : Herr- 
mann und Dorothea und Schiller: Briefe iiber die asthetische Erziehung des Menschen. 
Aufsatze. 2 St Hr. Ziegler. — Lateinisch: Cic. or. p. Milone; Liv. V, 8-32. 
MQndliche Uebersetzung aus Seyfferfs Uebungsbuch fiir Secunda ; Extemporalien, Exer- 
citien, ein freier Aufsatz. 8 St Hr. Jacobs. Virgil. Aen. V; Seyffert Lesestiicke HI, 
17, 18, 19; prosodische Uebungen. 2 St Hr. Schmidt — Griechisch: Hero- 
dot 8 u. 9 Auswahl, Homer Odyss. XVmXXIV, Syntax nach Seyffert § 21-45, Re- 
petitionen aus der Formenlehre, Extemporalien. 6 St Hr. Miiller. — Franzo- 
sisch: Michaud: histoire de la prem. croisade. S. 112-166. Syntaxe des Pron. pers. 
poss. d6m. rel.' nach Plotz Cours. II, Lect. 70-74 incl. Exercit u. Extemp. 2 St Hr. 
Planer. — Geschichte: Geschichte des Mittelalter^ von den Ereuzziigen bis zur 
Reformation. 2 St Hr. Dondorff. — Mathematik: Wiederholnng und Erweite- 
rung des planimetrischen Pensums. 2 St. Gleichungen mit mehreren Unbekannten, 
ein&che Gleichungen zweiten Grades. 2 St Hr. Riihle. — Physik: Gleichgewichts- 
und Bewegungserscheinungen der flilssigcn und luftfSrmigen Eorper. Chemische Grund- 
begriffe. 2 St Hr. Riihle. — Hebraisch: Die schwachen Verba; das Verbum mit 
Pronominalsuffixen ; Uebungen im Uebersetzen ins Hebraische ; Extemporalien ; LectQre 
bibliscber Abschnitte nach HoIIenberg's hebraischem Schulbuch. 2 St Hr. Ziegler. 

« 

Untersecunda. Ordinarius Hr. Prof. Schmidt, 

Religion: Lectiire und Erklarung einiger klcineren neutestamentlichen Briefe: 
Jacobusbrief; I. Brief Petri und Philipperbrief. 2 St Hi'. Ziegler. — Deutsch: 
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LecWre von Goethes GOtz v. Berlicbingen. Freie VortrS^ge. DispositionsUbungen. 
Aufs&tze. 2 St. Hr. Heller. — Lateinisch: Liv. XXH, 1-40; Cic. de imp. Cn. 
Pomp.; Repitition der Lebre vom Gebrauch der Tempora und Modi nach Ellendt- 
Seyffert § 240-352 ; ExtemporalieU; Exercitien und mtlndliches Uebersetzen aus Stipfle 
Th. II. 8 St. Hr. Scbmidt. Virgil. Aen. I, memorirt v. 1-123; prosodiscbe Uebun- 
gen. 2 St. Hr. Heller. — Griechisch: Xenoph. Anab. V. Repetition der For- 
menlehre. Casuslebre nach Seyffert § 1-20. W5cbentliche Extemporalien. 4 St. Hr. 
von Bamberg. Hom. Odyss. lib. VII-XIL 2 St. Hn Pomtow. — Franz5- 
siscb: Cbarles XII. V. Grammatik nach Plotz Lehrbuch Cours* II. Lect, 58-69; 
Exercitien und Extemporalien. 2St. Hr. Schmidt. — Geschichte: Romische bis 
zum Anfang der Punischen Kriegc. 2 St. Hr. Schmidt. — Geographie: Deutsch- 
land. 2St. Hr. Schmidt. — Mathematik: Rechnung mit Potenzen und Wur- 
zeln; Quadrate und Cuben mehrgliedriger Formeln, Quadrat- und Cubikwurzeln ; Ele- 
mente der algebraischen Gleichungen. Uebungen aus Hofmann's Aufgaben. 4 St 
Hr Jacobs. — Hebr&isch: Lese- und Schreibeiibungen ; das starke Verbum; das 
Nomen, Extemporalien. Alles nach HolIenberg's hebraischem Schulbucb. 2 St. Hr. 
Ziegler. 

Obertertia. Coetus L Ordinarius Hr. Prof. Dr. Hercher. 

Religion: Geschichte der Reformation. Lernen von Klrchenliedem. Nach 
HoUenberg^s Hfllfsbucb. 2St. Hr. Deutsch. — Deutsch: LectUre aus Colshorn 
und Godecke Th. UI. Uebung im freien Vortrage prasaischer und poetischer Sttlcke. 
Aufsatze. 2 St. Hr. Deutsch. — Lateinisch: Caes. B. G. lib. I. II, l-IO. Gram- 
matik nach Sey£fert § 234-279. 304-312. Extemporalien und milndliches Uebersetzen 
aus SUpfle. 8 St. Hr. Hercher. Ovid. Metam. XI, 1-220; 410-795; XI, 1-145 me- 
morirt; prosodische Uebungen. 2 St. Hr. Schmidt. — Griechisch: Abschluss 
der Formenlehre: verba auf {jli und unregelm. Verba. Xenoph. Anab. I-II mit Aus- 
wahl. W5chentliche Extemporalien. 6St. Hr. Noetel. — FranzOsisch: Plotz II 
Lection 24-36. 46. 50-54. Charles XII. liv. I. Exercitien und Extemporalien. 2 St. 
Hr. HoIIenberg. — Geschichte: Griechische Geschicbte von den Perserkriegen bis 
zur Reformation. 2 St. Hr. Dondorff. — Geograpbie: Asien und Australien, 
mit Benutzung der von KI6den'schen Repetitionskarten. 2 St. Hr. Deutsch. — 
Mathematik: Die vier Grundoperationen mit Buchstabengrossen. Gleichungen vom 
ersten Grad mit einer Unbekannten. Uebungen aus Hofmann^s Aufgaben. Geometri- 
sche Repetitionen. 4 St. Hr. Seebeck. 

Obertertia. Coetus H. Ordinarius Hr. Prof. Dr. Mllller. 

Religion: Wie Coetus I. 2 St. Hr. Deutsch. — Deutsch: Wie Coetus L 
2 St. Hr. Deutsch. — Lateinisch: Caesar bell. Civ. III 42-112, I 1-20, Syntax 
nacb Seyffert § 237-270, 1303-315, Extemporalien, milndlicbe Uebersetzungen aus 
Siipfle I. 8 St. Hr. Mttller. Ovid Metam. XI 1-460. mem. XI 1-140. Wiederho- 
lung der Prosodie, metrische Uebungen. 2 St. Hr. Fischer. — Griechisch: 
Xenoph. Anab. lib. 1 u. 2. Abschluss der Formenlehre incl. der verba in fii und der 
unregebnassigen. Extemp. u. Exercitien. 6St. Hr. Pomtow. — Franz5si8ch: 
Pietz II, Lection 24-35. 46. 50-54. Cbarles XII, liv. IL Exercitien und Extempora- 
lien. 2St. Hr. Ziegler. — Gescbichte: Von den Perserkriegen bis auf Alexander 
den Gr. 2 St. Hr.Dondorff. — Geographie: Wie Coetus L 2 St. Hr. Deutsch. 
— Mathematik: Wie Coetus L 4 St. Hr. Seebeck. 
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Untertertia. Coetus I. Ordinarius Hr. Prof. Dr. Planer. 

Religion: Bibellecttlre aus dem Neaen Testament (Evangelium Matthai.) Eate- 
chismus, 3. 4. u. 5. Hauptstuck. Kirchenlieder. 2St. Hr. Ziegler. — Deutsch: 
Lectiire aus Colshom und Godecke Th. II. Vortrage prosaischer StUcke und Memo- 
riren von Gedichten. Alle 3 Wochen ein Aufsatz. 2St. Hr. Fischer. — Latei- 
nisch: Caesar de bell. Gall. 1. VII, 1-70 incl. Casussyntax nach Ellendt - Seyffert 
§ 129-186. 190-202. Extemporalien, mflndliches Uebersetzen aus Otto Schulz Auf- 
gaben. 8 St. Hr. Planer. Ovid metam. lib. II, 1-352. memorirt I, 750-779. II, 
1-40. Elemente der Prosodie. 2St. Hr. Fischer. — Griechisch: Formenlehre 
nach Franke bis zu den Verbis auf fii mit Repetition und Ei^nzung des Pensums 
von Quarta. Lectiire aus Jacobs. Wochentliche Extemporalien. 6 St Hr. von 
Bamberg. — Franzosisch: Wiederholung der Conj. in Verbindung mit den Re- 
geln der pron. pers. Eintibung der unregelmassigen Verba. Lect der^Uebungstflcke. 
Exercitt und Extempp. Plotz II, 1-23 ind. 2 St Hr. Planer. — "Geschichte: 
Deutsche Geschichte bis 1415. 2 St Hr. Fischer. — Geographie: Orographie 
und hydrographische Uebersicht DeutschlandS; politische Geographie desselben Landes 
spec. Preussens. 1 St Hr. Fischer. — Mathematik: Decimalbrflche. Anfaog 
der Buchstabenrechnung. ExtemporaUen. 3 St Hr. Seebeck. — Naturkonde: 
Botanik. 2 St Hr. Seebect 

Untertertia. Coetus 11. Ordinarius Hr. Oberlehrer Dr. Pomtovir. 

Beligion: Bibellectflre aus dem Neuen Testament (Eyangellum Matthai.) Eate- 
chismus, 3. 4. u. 5. Hauptstflck. Kirchenlieder. 2 St Hr. Ziegler. — Deutsch: 
Lectflre aus Colshom und Godecke Th. U. Vortrag prosaischer Stucke und Memo- 
riren von Gedichten. Alle 3 Wochen ein Aufsatz. 2 St Hr. Fischer. — Latei- 
nisch: Caesar de bello Gallico lib. VIL Casuslehre nach Seyffert 129-186. 190-202. 
Extemporalien und Exercitien. Uebersetzen aus Schulz Aufgaben zum Uebersetzen 
aus dem Deutschen ins Lateinische. Ovid. lib. II; 1-352. Elemente der Prosodie. 
10 St Hr. Pomtow. — Griechisch: Formenlehre nach Franke bis zu den Verbis 
auf fii mit Repetition und Erganzung des Pensums von Quarta. Lectflre aus Jacobs. 
Wochentliche Extemporalien. 6 St Hr. Herrmann. — Franzosisch: Die un- 
regehnassigen Verba nach PI8tz II, 1-23. Erganzung des Pensums der Quarta. Ex- 
temporalien und Exercitien. 2 St Hr. HoIIenberg. — Geschichte: Deutsche 
Geschichte bis zur Zeit des Interregnums. 2 St Hr. Herrmann. — Geographie: 
Deutschland und die deutschen Staaten. 1 St Hr. Herrmann. — Mathematik: 
ViTie Coetus L 3 St Hr. Seebeck. — Naturkunde: ViTie Coetus L 2 St Hr, 
Seebeck. 

Quarta. Ordinarius Hr. Oberlehrer Noetel. 

Religion: Biblische Geschichte des Neuen Testamentes. Das zweite Hauptstflck 
des lutherischen EatechismuS; Lemen von Sprflchen und Kirchenliedem nach Hollen- 
berg's Hfllfsbuch. 2St Hr. Hollenberg. — Deutsch: Die Lehre vom Satzge- 
fflge, schriftliche Uebungen und kleine Aufsatze, Lectflre aus Colshora und G5dedce 
II. Theil; Declamationsflbungen. 2 St Hr. HoIIenberg. — Lateinisch: Ele- 
mente der Modus-Syntax. W&chentliche Extemporalien. Comel. Phocion-Cato. 8 St 
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Hr. Noetel. Sepetition der gesammten Formenlehre. 2 St. Hr. Herrmann. — 
Qriechisch: Regelm&ssige Formeniehre bis zu den verb. contr. (incl), LectQre aus 
Jacobs Elementarbuch I. Wochentliche Extemporalien. 6 St. Hr. Heller. — Fran- 
zdsisch: Grammatik nach Plotz I, 43-80. Extemporalien und Exercitien. 2 St. Hr. 
HoIIenberg. — Geschichte u. Geographie: Geschichte Griechenlands. 2 St. 
Geographie Afrika's und Amerika's. 1 St. Hr. Herrmann. — Rechnen: Regel- 
detri-Aufgaben mit Schlussrechnung, Geselischafts- und Zinsrechnung, Decimalbrilche, 
neues Maass und Gewicht Schriftliche Arbeiten zu Haus und in der Kiasse. 2^St. 
Hr. Kewicz. — Geometrie: Linien und Winkel. Uebungen im Aufsuchen zusam- 
mengehoriger Winkelpaare. Kenntniss einfacher Figuren. 1 St Hr. Riihle. — 
Zeichnen: Wie im Winter. 2 St Hr. Bellermann L 

Quinta. Ordinarius Hr. Adjunct Dr. von Bamberg. 

Religion: Biblische Geschichte des Alten Testaments von Josua bis zu Ende 
nah Z^ns biblischen Historien. Das e^^ste HauptstUch des lutherischen Katechismus 
mit Sprtlchen, das zweite ohne SprUche. Kirchenlieder. 3 St Hr. Hollenberg. — 
Deutsch: LectUre aus dem deutschen Lesebuche von Colshom und Gddecke Th. L Aus- 
wendiglernen prosaischer und poetischer StUcke. Orthographische Uebungen. Lehre vom 
zusammengesetzten Satz. 2 St Hr. Fischer. — Lateinisch: Beendigung der For- 
menlehre nach Ellendt-Seyfferfs Grammatik; Elemente der Syntax; Uebersetzen aus 
BIume's Elementarbuch ; wdchentliche Extemporalien und Exercitien; Memoriren von 
Vocabeln aus Bonners Vocabularium. 10 St Hr. von Bamberg. — FranzOsisch: 
Sprech- und LeseUbungen, Vocabellernen , avoir und Stre; einfache und erweiterte 
S&tze nach PlcJtz I, 1-90 incl. Exercitt und Extempp. 3 St Hr. Planer. — Geo- 
graphie: Wiederholung des Pensums von Sexta. Uebersicht Uber die Gebirge und 
FlUsse Europas und Uber die Staaten und V5Iker dieses Erdtheils. 2 St Hr. Fischer. 
— Rechnen: Die vier Species mit BrUchen; Theilbarkeit der Zahlen, Kopfrechnen. 
H&usliche und Klassenarbeiten. 3 St Hr. Kewicz. — Naturkunde: Lehre von 
den Pflanzenformen,' Beschreibung und Vergleichung einiger Pflanzen mit kurzer An- 
leitung zur Kenntniss des Linn6'schen Systems. 2St Hr. Kewicz. — Zeichnen: 
Wie im Winter. 2 St Hr. Bellermann L — Schreiben: Wie im Winter. 3 St 
Hr. Dornstedt 

Sexta. Ordinarius Hr. Adjunct Dr. Heller. 

Religion: Biblische Geschichte des Alten Testaments bis zum Tode Mosis nach 
Zahns biblischen Historien. Das erste Hauptstttck des lutherischen Katechismus mit 
einigen SprUchen. Kirchenlieder. 3 St Hr. HoIIenberg. — Deutsch: Die 
Lehre vom einfachen Satz, LectUre und Memoriren von Gedichten und ProsastUcken 
aus Colshom und G5decke Th. L Orthographische Uebungen. 2 St Hr. Hollen- 
berg. — Lateinisch: Eintibung der regelmftssigen Formenlehre. Vocabellemen 
und Uebersetzen nach Spiess' Uebungsbuch L WSchentlich 1-2 Extemporalien od. Exer- 
dtien. 10 St Hr. Heller. — Geographie: Grundbegriflfe der math. Geographie, 
Lftnder und Meere in ihren Hauptumrissen. 2 St Hr. Kewicz. — Rechnen: Die 
vier Species mit benannten und unbenannten Zahlen. Zerlegung der Zahlen in ihre 
Primfaktoren. Theilbarkeit der Zahlen. Kopfrechnen und schriftliche Arbeiten. 4 St 
Hr. Kewicz. -— Naturkunde: Beschreibung einzelner Pflanzen; Lehre von den 
Pflanzenformen. 2 St Hr. Kewicz. — Zeichnen: Wie im Winter. 2 St Hr. 
Bellermann L — Schreiben: Wie im Winter 3 St Hr. Dornstedt 
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AQSserdem ist noch folgender Unterricht ertheilt worden: 
Juristische Propadeutik: Schtiler aus Prima. 2 St Hr. Geh. Justizrath Prof. 

Dr. Heydemann, im Winterhalbjahr. 
Englisch: Schiiler aus Prima und Secunda in zwei Abtheilungen. 4 St. Hr. Ober- 

lehrer Dr. Philipp. 
Italienisch: Schtiler aus Prima. 2 St. Hr. Prof. Fabbrucci. 
Singen: Chor der GcUbten aus allen Gymnasialklassen. 2 St. Hr. Musikdirector 

Prof. Dr. Bellermann. Mittlere Klasse fltr Tenor und Bass. 2 St. Derselbe. 

Elementarklasse fQr Tenor und Bass. 2 St. Derselbe. Mittlere Stufe for 

Alt und Sopran. 2 St Hr. Weiss. Elementarklasse flir Alt und Sopran in 

2 Abtheilungen zu je 2 St 4 St Hr. Weiss. 
Freies Handzeichnen: Schtller aus Untertertia bis Prima. 2 St Hr. Professor 

Bellermann. 
Planzeichnen: Schiiler aus denselben Klassen. 4 St Hr. Streit 
Schreiben: Schiiler aus den Klassen bis Quarta. 2 St Hr. Dornstedt 
Turnen: 

a. Im Winterhalbjahr im Turnsaal: 

Abth. 1. Alumnen und Hospiten von Prima bis Obersecunda. 2 Sti tt. p_f 
„ 2. Alumnen von Untersecunda bis Untertertia . . . 2 j>/Schmidt 
„ 3. Hospiten von Untersecunda bis Untertertia . . . 2 ^^^c'*™*^'- 
„ 4. Quartaner. 2 St. Abth. 5. Quintaner und Sextaner. 2 St. In den 

beiden letzten Abtheilungen unterrichteten unter Anleitung des Hm. Dr. Euler die 

Eleven der Konigl. Central-Turnanstalt 

b. Im Sommerhalbjahr auf dem Turnplatz: 

Abth. 1—3: Wie im Winter. Hr. Prof. Schmidt 

Abth. 4: , Quartaner. 2 St Abth. 5: Quintaner und Sextaner. 2 St Br. 
Dr. Euler. 



Im Laufe d«s Schnljahres sind folgende Themata bearbeitet worden: 

Lateinisclie Themata in Oberprima. 

1) Dies ChaeronenBis. 2) De studio genus suum ab honestissima origine repetendi etiam 
antiquorum hominum proprio quid iudicandum sit 3)De rebus Pisistrati (Klassenarbeii) 4) 
Bectene fecerit Cicero, quod bello civili orto in castra Pompei profectus est. 5) Cicero pro- 
consul. 6) Miseros interdum cives optime de republica meritos, in quibus homines non modo 
res praeclarissimas obliviscuntur, sed etiam nefarias suspicantur (Cic. pro Milone XXITI, 63.) 
7) Bomanarum rerum historia quas in partes recte dividatur, ostenditur (Klassenarbeit). 8) Sol- 
picii in lu Murenam de ambita oratio. 

Latermsehe Themata in Unterprima. 

1) Epaminondas et Pelopidas quemadmodum vel de Thebanis vel de universis Graecis 
meriti sint? 2) In congressu Hectoris et Andromachae quales Homerus Hectoris Andromachae 
aliorumque personas descripserit? 3) Atheniensium quae virtntes et quae vitia bello Pelopon- 
nesiaco eluxerint? 4) Comparantur inter se Coriolani et Themistoolis fortunae. 5) De Cicero- 
nifl laude senectutis. 6) De exitu belli Ponici secandL 7) Oratio Hannibalis pacem saadentia. 
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Deutsclie Themata in Oberprima. 

3. a. Welche Stelle nebmen die Er5rterungen der ersten vier Abschnitte des Lessing- 
schen Laokoon in dem Zusammenbange des ganzen Werkes ein ? — b) Was lehrt Lessing uber 
allegorische und symbolische Darstellungen in der Malerei? 2. a) Entwickelung der wichtig- 
sten Gesetze, welche der Dichter bei Beschreibungen zu beobachten hat. — b) Welchen 
Einschrankungen ist das Verhalten in der Schilderung von Affecten unterworfen, welches Lessing 
vom bildenden Ktinstler verlangt? 3. a) Welches ist die Aufgabe der Phantasie beim Genusse 
von Darstellungen der bildenden und der redenden Ktinste? — b) Entwurf zu einem Gemalde 
aus der homerischen Beschreibung vom Schilde des Achill. — 4. Worin stimmen, nach Les- 
sings Laokoon, das Schreckliche und das Lachorliche uberoin und worin sind sie verschieden 
in Bezug auf ihr Wesen und auf ihre Yerwendbarkeit fur deu Dichter? (Klassenarbeit). — 
5. a) Erklarung des Parzenliedes in GOthe^s Iphigenie. — b) Inwiefem ist das Nachgeben des 
Thoas aus seinem Charakter zu erklaren, und wie wird es durch Iphigenia herbeigeffihrt? — 
c) Wie wird die Wiedererkennung zwischen Orestes und Iphigenio vom Dichter vorbereitet und 
herbeigefuhrt? — Characteristik des Thoas. — 6. a) Ein grosses Muster weckt Nacheiferung 
und giebt dem Urtheil hohere Gesetze. — b) Auf welchem Wege gelangen wir zu mOglichster 
Vielseitigkeit unserer Erkenntniss, ohne uns der Gefahr der Zersplitterung auszusetzen? — 
c) Wie unterscheiden und wio erganzen sich Sitte uud Gesetz? — d) Welches ist das Verhalt- 
niss zwischen dem Urtheilsspruch des Bichters und der Gesetzesbestiramung, aus welcher das- 
selbe hergeleitet ist, und welche Aufgabo erwachst aus diesem Verhaltniss fur den Dichter? — 
7. a) Was entfremdet mehr, zugefugtes oder erlittenes Unrecht? — b) Jeder ist ein Kind seiner 
Zeit. — c) Worauf beruht der Werth der Erfahrung? — d) Wo ist die Grenze zwischen Neu- 
gier und Wissbegierde? — 8. Inwiefern besteht zwischen Arbeit und Vergniigen, ungeachtet 
ihrer wesentlichen Verschiedenbeit ein enger Zusammenhang? (Klassenarbeit). 

Deutsche Themata in Untei"prima. 

1. a) Characteristik von GSthes Vater (nach *Dichtung und Wahrheit'). — b) 'Zuwachs an 
Kenntnissen ist Zuwachs an Unruhe\ — 2. a) Goethes Mutter und die Mutter in *Hermann 
nnd Dorothea'. — b) Wie nrtheilt Goethe fSber Lessing*s Minna von Barnhelm, und wie ist sein 
Urtheil zu begrunden? — 3. a) Wie schildert Goethe PersOnlichkeiten ? — b) Worauf beruht 
die Anschaulichkeit von Goethe's Naturschilderungen? — 4. Welche Uebereinstimmungen und* 
welcho Verschiedenheiten ergeben sich bei einer vergleichenden Entwickelung der beiden Be- 
griffe des Verzagens und des Verzweifelns? — 5. a) Characteristik dos Herzogs von Burgund 
(in Schillers Jungfrau von Orleans.) — b) Wie ist im elften Auftritt dos vierten Aktes der 
*Jungfrau von Orleans' das Schweigen der Johanna zu erkhiren? — c) Welches ist das Bild, 
das uns der Dichter in der *Jungfrau von Orleans' vom KOnigthume giebt? — d) Welche 
Dienste thut in der 'Jungfrau von Orleans* der Prolog? — 6. a) Characteristik der Elisabeth 
in Schillers 'Maria Stuart\ — - b) Vergleichende Zusammenstellung dcs Burleigh, des Paulet und des 
Schrewsbury. — c) Vergleichnng des Leicester in Schillers *Maria Stuart' und des Weislingen 
in Goethes *G6tz'. — d) Wodurch erweckt Schiller unser Mitleid fftr die Maria Stuart? — 
7. a) Wodurch empfiehlt sich die Befolgung der Regel, dass man die besten Grande fQr den 
Schluss der Beweisffihrung aufsparen solle? — Was heisst 'spielen'? — c) Wie unterscheiden 
sich Mnth und Tapferkeit? — d) Wie gelangt man zu Erfahrungssatzen, und welche Mangel 
hafben ihnen an? — 8. Welches sind, abgesehen vom Inhalt, die wesentlichsten Unterschiede 
zwisohen mittelhochdeutscher und moderner Lyrik? 

Lateinische Themata in Obersecunda. 

Ffir die erste Abtheilung: 1) Sp. Maelius regni adfectati crimine circumventus a P. 
Servilio Ahala occiditur (Liv. IV, 12—15.)— 2) Romani a consilio Veios migrandi Camillo dis- 
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suadente probibiti (Liv. V, 49—55). — Pur die zweite Abtheilung: 1) TJlixes suorum teme- 
ritate in altum reiectns (Hom. Od. X, 1 — 79).— 2) XJrbs Boma ex obsidione Gallorum exempta 
(Liv. IV, 47 sq. et Ovid. Fast. VI, 351 sq.) 

Deutsche Themata m Obersecunda. 

1. a) Characteristik des Apothekers in Goethe^s Hemnann und Dorothea. — b) Die 
HaupteigenthQmlichkeiten der epischen Poesie, nachgewiesen an Goethe'8 Herrmann und Do- 
rothea. — 2. a) Es wachst der Mensch mit seinen grOssem Zwecken (Wallenstein, Prolog.) 
— b) Inwiefem ist Friedrich der Grosse ein FOrderer der deutschen Litteratur gewesen? — 
3. a) Dcs Menschen Thun ist eine Aussaat von Verh&ngnissen, gestreuet in der Zukunft dunkles 
Land (Wallenstein). — b) Character der Iphigenie in Goethe*s Iphigenie auf Tauris, und ihre 
Bedeutung fur das Drama. — 4. a) Und setzet ihr uie das Leben ein, nie wird euch das Le- 
ben gewonnen sein (Wallenstein). — b) Der allein ist glflcklich und gross, der weder zu herr- 
schen noch zu gehorchen braucht, um etwas zu sein (Goethe, Goetz v. B.) — 5. a) Wallen- 
steins Wort: Es giebt keinen Zufall. — b) Welche Motive gebraucht die Grafin Terzky, um 
Wallenstein zum Entschluss zu bringen? — 6. a) Die Wflnsche verhtillen uns selbst das Ge- 
wiinschte, die Gaben kommen von oben herab in ihren eignen Gestalten. (Goethe, Henmann 
und Dorothea). — b) Schiller's Ausspmch: Die Weltgeschichte ist das Weltgericht, erwiesen 
aus der Schrift: Was heisst und zu welchem Ende studirt man Universalgeschichte ? — 7. a) 
Der Ffarrer in Goethe's Herrmann und Dorothea. — b) Pmdens futuri tempons exitum Caligi- 
. nosa nocte premit Deus. (Horaz). — 8. a) Inwieweit hat Schiller Wallenstein als schuld^ dar- 
gestellt, Verrath am Kaiser gefibt zu haben? — b) Amiuth und Beichthum nach ihrem £in- 
fluss auf die Sittlichkeit. 

Themata, welclie bei den Abiturientenprttfimgen bearbeitet worden sind: 

1) Zu Ostem 1869: a) Lateinisch: Ezponantur causae quibus commoti Oraeci colonias 
deduxerint. — b) Deutsch: Welches ist der wesentliche Unterschied zwischen prosaischer und 
poetischer Darstellungsweise ? — c) Mathematik: 1) Eine arithmetische und eine geometrische 
Reihe haben dasselbe Anfangsglied a, die Summe der zweiten Glieder beider Beihen ist b, das 
dritte Glied der arithmetischen Beihe yerhalt sich zum dritten Glied der geometrischen wie n:|9. 
Wie gross ist die Differenz und derExponent? 0=8, &=40, n:|>=16:25. 2) In einem Dreieck 
ist die Summe zweier Seiten um d grdsser als die dritte, der Unterschied jener beiden Seiten 
um u kleiner als diese dritte und der der letztem gegentiberliegende Winkel y gegeben. £s 
sollen die andem Winkel und die Seiten des Dreiecks berechnet werden. d==60, «=64, 
Y=ill^ 19' 10". 3) In eine Eugel, deren Badius R^ ist ein grades dreiseitiges Prisma mit 
rechtwinkliger Grundflliche beschrieben, dessen H5he h und dessen Yolumen P ist, es sollen 
die Kanten der Gmndflache berechnet werden. JR=19,5, A=36, P=1944. 4) In einem fs^^ 
benen Bhombus ein Bechteck von gegebener GrOsse zu beschreiben. 

2) Zu Michaelis 1869: a) Lateinisch: Boni mores plus valent in hominum societate quam 
scriptae leges. b) Deutsch: Welcher Trost und welche Mahnung Id^st sich aus den Worten 
des Prologs zum Wallenstein entnehmen: „Wer den Besten seiner Zeit genug gethan, der hat 
gelebt f&r alle Zeiten''? c) Hathematik: 1) Die drei Glieder einer stetigen geometrischen Pro- 
portion zu bestimmen , wenn ihre Summe S und die Summe ihrer Quadrate p* gegeben ist. 
aS=26, /><=364. 2) Aus Inhalt und Umfang eines rechtwinkligen Dreiecks die Seiten nnd 
Winkel zu bestimmen. i^=84Q", t<=56". 3) In einem Ereise mit dem Badius r ist eine Sehne 
von der L^nge a gegeben. Yon dem Mittelpunkt dieser Sehne aus ist ein zweiter Kreis mit 
dem Badius d beschrieben. Es sollen die Entfemungen der Durchschnittspunkte beider Kreise 
von den Endpunkten jener Sehne berechnet werden. r=15, a=20, d=18. 4) In einen graden 
Kegcl, dessen Badius r, dessen H5he h angegeben ist, wird ein grader Cylinder mit concen- 
trischer Gmndflache beschrieben^ desden Hantel der nte Theil von dem Hantel des Eegels isi 
Es soll Badius und H6he dieses Cylinders gefnnden werden: r=18| ^15, n=5. 
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n. L e h r e r. 

Mit dem Beginn des Wintersemesters verliess uns der «eit Ostern 1865 an unsrer 
Anstalt beschaftigt gewesene zweite Adjunktnnd ordentlicbe Lehrer, Herr Dr. Eoppin, 
in Folge seiner Wahl zum Lehrer an der grossen Schule zu Wismar. In seine Stelle 
trat, zuerst provisoriscb, seit Ostern d. J. definitiv, der Schulamtskandidat Herr Herr- 
mann, aus GottingeU; welcher seit Ostern 1868 an dem Gymnasium und der Beal- 
schule zu Minden als Hdlfslebrer thatig gewesen war. Gleichzeitig begann auch der 
Schulamtskandidat , Herr Schneider von hier, sein Probejahr, ging aber bereits zu 
Ostem d. J. zur Fortsetzung desselben an das hiesige Konigl. Friedrich -Wilhelms- 
Gymnasium. 

Zu Ostern d. J. schieden aus der Schulamtskandidat Herr Saltzmann, um 
eine Lehrerstelle an der Realschule in SchSnberg im Grossherzogthum Mecklenburg- 
Strelitz zu Ubemehmen, und das Mitglied des Seminars fiir gelehrte Schulen, Herr 
Schulamtskandidat Dr. Clason, um zunachst in seiner Eigenschaft als Landwehroffizier 
an einer militairischen Uebung Theil zu nehmen. Die Lectionen des Ersteren tiber- 
nahm der Schulamtskandidat Herr Dr. Wieczor-Eewicz aus Eonitz, und an die 
SteUe des Zweiten wurde uns von der Direction des Seminars der Schulamtskandidat 
Herr Dr. Fischer aus Langensalza tiberwiesen. 

Eine schmerzliche Entbehmng fflr unsere Anstalt war es, dass vom Beginn des 
Monats Febraar d. J. ab bis zum Ende des Sommersemesters Herr Professor Seyffert 
wegen andauemden Leidens seinen Unterricht g&nzlich aussetzen musste. HofTen wir, 
dass sich seine Gesundheit wiederum so gestarkt haben m8ge, dass er zur grossen 
Freude aller Glieder unsrer Anstalt mit dem Beginue des neuen Schuljahres seine 
Lehrthatigkeit wieder au&ehmen k5nne. 
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Verzeichniss der Lehrer am Schlusse des Schuljahres 1868/69. 
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Director: Provinzialschulrath 
Dr. KiessliHg. 

L Professoren : 

Jacobs, zugleich Bibliothekar. 

Dr. Seyffert. 

Schmidt, zugleich erster Turn- 

lehrer. 
Dr. Hercher. 
Dr. Riihle. 
Dr. Maller. 
Dr. Planer. 

n. Oberlehrer: 

Dr. Pomtow, 

Noetel. 

Dr. Dondorff. 

Licent. Deutsch. 

in. Adjunkten und ordent- 
liclie Lelirer: 

Ziegler. 

Dr. V. Bamberg. 

Dr. Seebeck. 

Dr. Heller. 

Hollenberg. 

Herrmann. 
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IV. WissenscliaftKche Hfllfs- 

lehrer : 

Geh. Justizrath Prof. Dr. Heyde- 

mann, Lehrer der juristischen 

Propadeutik. 
Prof. Fabbrucci, Lehrer der ita- 

lienischen Sprache. 
Oberlehrer Dr. Philipp, Lehrer der 

englischen Sprache. 
Schulamtskandidat Dr. F i s c h e r, 

Mitglied des Seminars ftir gelehrte 

Schulen. 
Schulamtskandidat Dr. Wieczor- 

Kewicz. 



V. Technische HUlfslehrer: 

Prof. Bellermann, erster Zeichen- 

lehrer. 
Streit, zweiter Zeichenlehrer. 
Musikdirector Prof. Dr. Beller- 

mann, erster Gesanglehrer. 
Weiss, zweiter Gesanglehrer. 
Dr. Euler, zweiter Turnlehrer. 
Dornstedt, Schreiblehrer. 



III. Schiiler. 

Die Anzahl der SchOler betrug 



im Halbjahr 


Ober- 
prima. 


tTnter- 
prlm*. 


Obar. 
da. 


Unter- 

secun- 

da. 


Ober- 

tertla 

I. 


Ober- 

terti. 

11. 


Unter- 

tertia 

I. 


Unter- 

terUB 

11. 


Qaarto 


Qainta 


Seita. 


Ueb«r- 
haupt 


von Michaelis 1868 
bis Ostern 1869. 


24 


31 
31 
29 


32 
35 
33 


44 

46 
46 


25 
31 
30 


27 

31 
30 


36 
30 
30 


36 
31 
29 


50 
48 
46 


36 
43 
40 


29 
37 
27 


370 


von Ostem 1869 bis 
Michaelis 1869. 


23 
22 


386 


Gegenwartiger Be- 
sUnd. 
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[119 AlamneD, 
DaruDter sind < 13 PeDsion&re, 

240 Hospiten. 
. Wahrend des Schuljahres 1868/69 sind 

neu aufgeDommen 107 SchiUer, 
abgegangen .... 80 Schiiler. 

Durch den Tod verlor die Anstalt am 12. Febr. d. J. nach langerer Krankheit 
den Quintaner Hugo Pantzier von hier, einem guten, folgsamen Schtiler, und am 
26. JuU d. J. den Alumnus und Oberprimaner Max Breter aus Kosel, welcher auf 
einer Ferienreise in Stralsund beim Baden in der See verungliickte. Im ersten all- 
gemeinen Morgengebet nach den Ferien widmete der Adjunkt HoUenberg diesem 
theuren Zoglinge unsrer Anstalt Worte wehmuthsvoller Theilnahme. Erst im vorigen 
Jahre hatte dessen Mutter den Tod ihres zweiten Sohnes zu beklagen gehabt, welcher 
am 19. Februar v. J. beim Kahnfahren im Spandauer Schifffahrtskanal verungltlckte. 

Mit dem Zeugniss der Reife zu den nniversit9.tsstudien sind entlassen worden: 

a) Zu Michaelis 1868: 1) Carl Schliack aus Crossen a./O.; evang. Konfession, 
20 Jahr alt, 5*/« Jahr Alumnus, 2 Jahr in Prima, studirt Philologie in Leipzig. — 
2) Carl von Hoff aus Dobbrun bei Osterburg, evang. Konf., 18% Jahr alt, 4 Jahr 
Alumnus, 2 Jahr in Prima, studirt Theologie in Halle. — 3) Rudolph Machemehl 
aus Wopersnow bei Schievelbein, evang. Konf., I8V2 Jahr alt, 57« Jahr Alumnus, 
2 Jahr in Prima, studirt Theologie und Philologie in Berlin. — Conrad von Wan- 
genheim aus Neu-Lobitz bei Dramburg, evang. Konf., 18^4 Jahr alt, gehSrte der 
Anstalt 7 Jahr an, 2 Jahr in Prima, studirt Jura in Heidelberg. — 5) Ernst Meier 
aus Berlin, evang. Konf., 23^4 Jahr alt, 572 Jahr Hospes, 2V2 Jahr in Prima, stu- 
dirt Naturwissenschaften in Berlin. — 6) Otto Helfft aus Berlin, evang. Konf., 17% 
Jahr alt, 9^2 Jahr Hospes, 3^2 Jahr in Prima, studirt Jura und Cameralia in Hei- 
delberg. — 8) Emst Wilke aus Berlin, evang. Konf., 19^2 Jahralt, 11 JahrHospes, 
2 Jahr in Prima, studirt Medicin in Genf. 

b) Zu Ostem 1869: 1) Otto Friedrich Dietrich aus Araswalde, evang. Konf., 
1 9 V« Jahr alt, V2 Jahr Hospes, 6 Jahr Alumnus, 2 Jahr in Prima, studirt Philologie in 
Leipzig. — 2) Gustav Adolph Richard Triemel aus Beelitz, evang. Konf., 19^4 Jahr alt, 
6 Jahr Alumnus, 2% Jahr in Prima, studirt Medicin in Leipzig. — 3) Richard Robert 
Goeschen aus Halle, evang. Konf. I8V4 Jahr alt, 3^2 Jahr Hospes, 2 JaJir inPrima, 
studirt Jurisprudenz in Bonn. — 4) August Ferdinand Zitscher aus Kyritz, evang. 
Konf., 19^2 Jahr alt, 1 Jahr Hospes, SVe Jahr Alumnus, 2 Jahr in Prima, studirt Phi- 
lologie in Greifswald. — 5) Richard Martin K r e b s aus Jtlterbog, evang. Konf., 20 Jahr 
alt, Va Jahr Hospes, 6 Jahr Alumnus, 2 Jahr in Prima, studirt Medicin in Berlin. — 

6) Georg Eduard Seler aus Crossen a./O., evang. Konf., 19 Jahr alt, 6 Jahr Alum- 
nus, 2 Jahr in Prima, studirt Mathemathik und Naturwissenschaften in Breslau. — 

7) Carl Gustav Hermann Struntz aus Dttben, evang. Konf., 21 Jahr alt, 6 Jahr 
Alumnus, 2 Jahr in Prima, studirt Medicin in Berlin. — 8) Hans Hermann Carl 
Gronau aus Schadow bei Colpin, evang. Konf., 19 Jahr alt, 2 Jahr Hospes, 6 Jahr 
Alumnus, 2 Jahr in Prima, widmet sich dem Militairstande. — 9) Alfred August 
Meyer aus Berlin, evang. Konf., 19 Jahr alt, 6 Jahr Hospes, 2 Jahr in Prima, stu- 
dirt Philologie in Berlin. — 10) Carl Friedrich Christoph Miiller aus Rttgenwalde, 
evang. Konf., 19 Jahr alt, 1 Jahr Hospes, 4 Jahr Alumnus, 2 Jahr in Prima, studirt 
Philologie in Berlin. — 11) Friedrich Otto Hermann Bohm aus Zielenzig, evang. 



70 



KouLf 21 Jahr alt, 6 Jahr Hospes, 2 Jahr in Prima, stadirt Pfaflolc^e m BerliiL — 
12) Immannel Daniel Martin Hoffmann aos Berlin, eyang. Kon£, I8V4 Jahr alt, 
9'/« Jahr Hospes, 2^2 Jahr in Prima, stadirt Philologie in Bonn. 13) Johann Hein- 
rich Below aus Berlin, evang. Eonf., W/z Jahr alt, 4^2 Jahr Alnnmns, 2 Jahr in 
Prima, stodirt Philologie in Berlin. — 14) Gottlob Wilhelm Jolius Lachmann ans 
Sommerfeldt, evang. Konf.; 18^/4 Jahr alt, V^ J^ Hospes, 57« Jahr Alomnas, 2 Jahr 
in Prima, studirt Theologie in Tabingen. — 15) Hugo Friedrich Wilhelm Zweigaos 
GOrbitsch bei Reppen, evang. Konf., 19^4 Jahr alt, 4 Jahr Hospes, 6 Jahr Alamnas, 
2 Jahr in Prima, widmet sich einem Verwaltungsfache. 



Verzeichniss der Schttler der Anstalt bis Miehaelis 1869. 



Oberprima. 

1) Lebrecht Elnth aas Giesensdorf b. Priiz- 
walk, AL Sen. 

2) Conrad Friedrich ans Joachimsthal, AI. 
8en. 

3) Emil Eichner aus Sentzke bei Friesak, 
AL Sen. 

4) Max Elten a. Bnblitz b. Cdslin, Al. Sen. 

5) Paul Weidenbach ans Berlin. 

6) Engen Dreibholz aus Storkow, AL Sen. 

7) Johannes Brock aos Berlin. 

8) Hermann Bohr aus Kyritz, AL Sen. 

9) Emst Wilski aos KOltschen bei Lands- 
berg a. d. W., Al. 

10) Heinrich Vogt aus Crossen, Al. 

11) Paul Bork aus Posen, Al. 

12) Hermann Feiertag aus Berlin. 

13) Friedrich Lorenz aus Berlin. 

14) Gustay Tinius aus Beeskow, Al. Sen. 

15) Wilhelm Mertens aus Birkholz b. Frie- 
deberg N. M., Al. Sen. 

16) Georg Lehmann aus Sonnenwalde N. L., 
AI. Sen. 

17) Wilhelm Ohnesorge a. Friedeberg N. M., 
Al. Sen. 

18) Bichard Jacobi aus Berlin, Al. 

19) Louis Kloer aus Bizdorf. 

20) Oscar Kiese a. Bosenthal b. Dahme, Al. 

21) Hermann Nithak aus Wendisch Buch- 
holz, Al. 

22) Hugo Sachsse aus Minden. 

Unterprima. 

1) Beinhold Koser aus Schmarsow b. Prenz- 
lau, Al. 

2) Friedrich Kulke a. Letschin b. Wriezen. 

3) Adolf Berg aus Beetz, Al 



4) Georg Jancke aus Oderberg, AL 

5) Paul Buchholtz aus Brunn beiWnster- 
hausen a. D., AI. 

6) Oscar Ellger a. Jatschan b. Glogan, AL 

7) Carl Geschke aus Amswalde, AL 

8) Carl Brandt aus Berlin, AI. 

9) Carl Bohmer ans Bochin bei Lenzen, AI. 

10) Bichard Timann aus Neustadt a. D., AL 

11) Wilheim Thiedke aus Yehliu beiHayel- 
berg, AL 

12) Paul Michaelis aus Sonnenburg, AL 

13) Carl Kohlmann ans Amswalde, AL 

14) Theophil Bomann aus Breslau. 

15) Johannes Mdller aus Sommerfeld, AL 

1 6) Leonhard H e i m b a c h aus Mey enbnrg, Al. 

17) Oscar Wichmann aus Angermunde, AL 

18) Friedrich Schmidt aus Berlin. 

19) Hugo Marcuse aus KOnigsberg in Pr. 

20) Georg Paul aus Mflncheberg, AL 

21) Emil Bindtorff aus Werben, Al. 



ii 



22) Johannes Heimbach aus Mejenburg, AL 

23) Georg Brock aus Berlin. 

24) Emst Sch5nian aus Bheinsberg, AL 

25) Julius Bechert aus Polzin, Al. 

26) Johannes Banchstein aus Berlin. 

27) Hermann Selbiger aus Thom. 

28) Otto SchOnewald aus Joachimsthal. 

29) Otto Neitzel aus Falkenburg, Al. 

Obersecunda. 

1) Friedrich Yon Borries aus Bilstein, Al. 

2) Otto Hentig aus Luckenwalde, Al. 

3) Hugo Weber aus Mittenwalde, AL 

4) Friedrich Peschel aus Perleberg, Al. 

5) Max Simonson aus Berlin. 

6) Paul Hellwig aus Sommerfeld, AL 

7) Heinrich Jnnghann ans Gotiia, AL 

8) Fritz Katt aus Posen. 



tiK- 
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9) Bernhard Seiffert ans Beeskow, Al. 

10) Paul Brohm ans Eathenow, Al. 

11) Robert Beyersdorff aus Spechthausen 
bei Neust.-Eber8w., Al. 

13) Wilhelm Schober aus Joachimsthal. 

14) Wilhelm Rehfeldt aus Pritzwalk, Al. 

15) Otto Hoffmann aus Beeskow, Al. 

16) August Arndt aus Berlin. 

17) Arthur Wegner aus Radomno bei D. 
Eylau. 

18) Paul La Roche aus Bnin, Al. 

19) Georg Gaebel aus Bimbaum, Al. 
20^ Paul Heimbach aus Meyenburg, Al. 

21) Emst Siegfried aus Berlin. 

22) Paul Schmidt aus Drense bei Prenz- 
lau, Al 

23) Georg Seydel aus Grflnberg, Pens. 

24) Felix Schumann aus DHsseldorf. 

25) Garl Harte aus Rathenow, Al. 

26) Carl Wetzel aus Cremmen, Al. 

27) Conrad Bossart aus Luckenwalde, AI. 

28) Paul Haustein aus Strassbarg U. M., AI. 

29) Georg Gerschel aus Birnbaum. 

30) Paul von FOlckersamb aus Lucken- 
walde. AI. 

31) Maximilian Graebke aus Beeskow, Al. 

32) Paul Barth aus Wittstock, AI. 

33) Hermann Pfeiffer aus Beeskow, AL 

Untersecunda. 

• 

1) Franz Leske aus GrQnberg, AI. 

2) Hugo Runde aus Wittenberge. 

3) Otto Klinke aus Magdeburg. 

4) Otto Horwitz aus Breslau. 

5) Otto Hage aus Berlin. 

6) Max Rosenthal ans Berlin, AI. 

7) Erich Keyser aus Berlin. 

8) Richard Blaack aus M^cheberg, AI. 

9) Carl Lorenz aus Berlin. 

10) Hugo Michaelis ausBerlin. 

11) Johannes Weber aus Wrietzen a. 0. 

12) Otto KHndiger aus Rathenow, AI. 

13) Paul Huhn aus Triebel bei Sorau, AI. 

14) Emil Plane aus Friesack, AI. 

15) Johannes Siecke aus Berlin 

16) Hermann Langenmayr aus* Berlin. 

17) Hans Weinmann aus Wilsnack. 

18) Bemhard Frantz aus Berlin. 

19) Paul Hildebrand aus Pfaffendorf bei 
Beeskow, AI. 

20) Wilhelm Mewes aus Beeskow, AI. 

21) Gustay Dahms aus MOncheberg, AI. 

22) Max Niemeyer aus Danzig, Al. 

23) Robert Stentzler aus Breslau. 

24) Hugo Peltesohn ausPosen. 



25) Adolf Schmidt aus Berlin. 

26) Martin Boit aus Sommerfeld, AI. 

27) Johannes Dressel aus Saarmund bei Pots- 
dam, AI. 

28) Albert Wilms aus Strehlen bei Perle- 
berg, Al. 

29) Otto Schjerning aus Neustadt - Ebers- 
walde. 

30) Hermann Block aus G6rzig bei Bees- 
kow, Al. 

32) Johannes Spiess aus Berlin. 

33) Ernst Stoipner aus Scharfenbrilck bei 
Luckenwalde. 

34) Hans von Knebel aus Wendisch-Buch- 
holz, AI. 

35) Roderich Yentzky aus Alt-Damm bei 
Stettin, Al. 

36) Hermann Scheffler aus Pritzwalk, AI. 

37) Eberhard Wilke aus Naugard. 

38) Johannes Ziegner aus Wendisch-Buch- 
holz. 

39) Gustav Heibronn aus Posen. 

40) Conrad Maske aus JQterbog, AI. 

41) Gustav Wendt aus Rathenow Al. 

42) Martin Siegfried aus BerUn. 

43) Paul Raske aus Rflgenwalde, AI. 

44) Paul Fischer aus K5penik, AI. 

45) Oscar Mengel aus Anclam, AI. 

46) Friedrich Zimmer aus Militsch, Pens. 

Obertertia. 
Coetus I. 



1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 



Moritz Niemann aus Falkenburg, AI. 

Georg Neu^ebauer aus Damsmilhle. 

Yictor Hofimann aus Berlin. 

Johannes v. Brandis aus Lasbeck, Al. 

Otto Suchsdorf aus Kuhsdorf, AI. 

Max Herrguth aus KOnigsberg i. N., AI. 

Carl Obuch aus Mewe in Westpr., A. 

Paul Mtlhlbach aus AngermHnde i. N. 

Emil Schulz aus Havelberg. 

Wilhelm Gundermann aus Bromberg. 

Marcus Palzeff aus Kiew. 

Johannes Massberg aus Bome bei Bel- 

zig, AI. 

Robert Wegener a. Neudamm b. KHstrin. 

Theodor Heimbach aus Meyenburg, AI. 

Frauz Caspari aus Berlin. 

Georg Hildebrand aus Stettin, AI. 

Carl Rohr aus Oranienburg, AI. 

Robert Seidel aus Berlin. 

Otto HOnsch aus Wrietzen. 

Isidor Kurnicki aus Berlin. 

Gustav Zeidler aus Berlin. 

Richard Pechner aus Bimbaum, AI. 
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23) Ernst Grabke aus Beoskow, Al. 

24) Hans Eichter aus SchOnwalde, Pens. 

25) Oarl Wendeler ausSoldin. 

26) Johannes Neumann aus Perleberg, Al. 

27) Alfred v. Buddenbrock aus Breslau. 

28) Hermann v. Hoff aus Dobbrun i. A., Al. 

29) Max Pfotenhauer aus Sommersdorf. 

30) Benno Henschel aus Sch5nlanke. 

Obertertia. 
Coetus n. 

1) Georg Junghann aus Gotha, Al. 

2) Wilhelm Schlaefke aus Berlitt. 

3) Emil Nikisch aus Schlawa. 

' 4) Martin Plinzner aus Wittstock, Pens. 

5) Georg Reichert aus Frankfurt a. 0. 

6) Gustav Ruethning aus Havelberg, Al. 

7) Paul Cahen aus Berlin. 

8) Adolf Daehne aus Werder, Al. 

9) Bruno Bentzmann aus Berlin. 

10) Johannes Schneider aus Woldenberg, Al. 

11) Er^-in v. Wilmowski aus Halle (Westph.) 
Al. 

12) Friedrich Schultze aus Berlin. 

13) Wilhelm Kleinert a. Heinzendorf, Al. 

14) Emst Bluethgen aus Berlin. 

15) Max Hirsekorn aus Beppen, AL 

16) Carl V. Borries aus Bilstein (Westph.) 
Al. 

17) Bemhard Gaebel aus Birabaum, AI. 

18) Theoder Schoel aus Kyritz, AL 

19) Martin Kirchner aus Spandau, AL 

20) Johannes Schlacke a. Schwedt a. 0., AL 

21) Erast (Jrunbaum \ aus Bernstein 

22) Paul Grunbaum AL/ (Neumark) 

23) Johannes Gericke aus Berlin. 

24) Gustav Woth aus Gr. Golle bei Jano- 
wiec, AL 

25) Johannes Runge aus Hoyerswerda. 

26) Georg Loesche aus Berlin. 

27) Paul Liepmann aus Berlin. 

28) Reinhold Goeschen aus Halle. 

29) Fritz Brandt aus Techow, AL 

30) Carl Gaedicke aus Kyritz, AL 

Untertertia. 
Coetus I. 

1) Paul Schneider aus Gross-Kreutz bei 
Brandenburg, AL 

2) Rudolf Brechtel ausBerlin. 

3) Johannes Centurieraus Battin bei Brus- 
sow, Al. 

4) Max Schmidt aos Pr5kuls b. Memel, Al. 



5) Max Markwald aus Berlin. 

6) Carl Mengel aus Andam. 

7) Eugen Lehmann aus Berlin. 

8) Rudolph Peter aus Saarbrucken, Al. 

9) Georg Muller aus Berlin. 

10) Carl Gtinther aus Naumburg. 

11) Johannes Hildebrand aus Pfaffendorf b. 
Beeskow, AL 

12) Friedrich Huhn a. Triebel b. Muskau. AL 

13) Johannes Gading aus Trebbin. 

14) August Slevogt aus Beckow bei Munche- 
berg, Pens. 

15) Hans Grube aus Mewe bei Marienwer- 
der, Pens. 

16) Paul Reichert aus Mtincheberg. 

17) Benno Marckwald aus Berlin. 

18) Heinrich Muhlbach aus Angermtlnde, 

19) Leopold Lipka aus Berlin. 

20) Martin Gleitsmann aus Treuenbrietzen. 

21) Arnold Kuhnow aus Berlin. 

22) Paul Mullensiefen aus Berlin. 

23) Joh. Peter Frohn aus Berascheid. 

24) Richard Rindtor ff aus Werben i, A., Al 

25) Reinhard Passow aus Alt-Beetz. 

26) Richard Schlacke aus Schwedt 

27) Paul V, Knebel aus W. Budihok bei 
Beeskow, Pens. 

28) Eduard Tlmann aus Nenstadt a. D. 

29) Hugo Schier aus Beeskow. 

30) Wilhelm Grube aus Liebenwerda. 

Untertertia. 
Coetus n. 

1) Elert Steinmann aus Stolp. 

2) Johannes Schmidt aus Fehrbellin. 

3) Hermann Schroder aus Segeletz b. Neu- 
stadt a. D. 

3) Emil Kriiger aus Friedland N. L. 

5) Theodor BOckler aus Dranse bei Wltt- 
stock. 

6) Hermann Dietrich aus Schmargen bei 
AngermtSnde. 

7) Rudolph Landt aus Kyritz. 

8) Haus Eschke aus Berlin. 

9) Adolph Dfifert aus Rathenow. 

10) Max Grunbaum aus Bernstein. 

11) Julius Nauenberg aus Berlin. 

12) Paul Hauseler aus SchneidemtShl. 

13) Paul Hartnik aus Orzeszkowo bei Kwilcz, 
AL 

14) Paul Rauchstein aus Berlin. 

15) Paul Lambateur aus Oranienburg. 

16) Geoi^ Hallbauer a.Nieder-SchOnhausen. 

17) Oscar v. Voss aus Puchow bei Penzlin, 
Mecklenbuiig-Schwerin. 
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18) Ernst Polenski a. GrGnwald b. Deutsch- 
Crone, 

19) Alfred Eranse aus Polzin. 

20) Panl Knntze ans Berlin, 

21) Carl Niedlich ans Brandenburg. 

22) Max MOller aus Berlin. 

23) Friedrich Nengebaner aus NeumQhl bei 
Schonwalde. 

24) Eugen Krause aus Polzin. 

25) Johannes Ule aus Lflbben. 

26) Emst Mannlich ans Berlin. 

27) Paul Neubaner aus Lissa. 

28) Gustav S c h m i d t aus Bomo w bei Beeskow. 

29) Fritz Fielitz aus Preuss. Friedland, AL 



Quarta. 

1) Louis Boncke aus Berlin. 

2) Albert Dentsch aus Berlin, Pens. 

3) Emst Bebernitz aus Gniewkowo. 

4) Carl Lorenz aus Zinna. 

5) Amold Badicke aus Barwalde. 

6) Albert Dannenberg aus Berlin. 

7) Jnlius Schmogro aus Sommerfeld. 

8) Paul KroII aus Berlin. 

9) Emil Wegener aus Berlin. 

10) Oscar Lfldecke aus Alt-Koppenbrflgge. 

11) Curt Jnnghann aus Gotha, Pens. 

12) Emst Kessler aus Hage. 

13) Panl Bach aus Berlin. 

14) Emil Kratsch aua Berlin. 

15) Adolf Lenk aus Bergsdorff. 

16) Paul Mannlich ans Berlin. 

17) Johannes Tille aus Mittenwalde. 

18) Johannes Heinrich aus Berlin. 

19) Ernst Heilmann aus Perleberg. 

20) Adolf P5schk aus Werchow. 

21) Georg Kunze aus Straussberg. 

22) Max Benecke aus Berlin. 

23) Angust Kaphengst aus Beetz. 

24) Hermann Meyer aus Berlin. 

25) Adolf K6hIor ans Bentwisch. 

26) Budolf Fritze aus Lohme. 

27) Emil V. Borries aus Niederweis. 

28) Curt Lisco aus Berlin. 

29) Alfred Bascher aus Brodowin. 

30) Panl Ewerth aus Berlin. 

31) Hngo Lattermann aus Berlin. 

32) Mortimer y. Banch ans Neu-Strelitz. 

33) Albert Melms ans Ungnade, Pens. 

34) Emst Flaminins aus Spandan, Pens. 

35) Bichard Schr6der ans Berlin. 

36) Richard Wolff aus Berlin. 

37) Adolf Kuttner aus Berlin. 

38) Otto BOlicke aus Berlin. 



39) Erich Obuch aus Mewe. 

40) Philipp Quast aus Neustadt-Ew. 

41) Hermann Drewes aus Berlin. 

42) Carl Uebler aus Inowraclaw, 

43) Paul Wegener aus Berlin. 

44) Theodor Benda aus Berlin. 

45) Friedrich Fiirstenberg aus Berlin. 

46) Berthold v. Sierakowski aus Coblenz, 
Pens. 

Quiiita. 

1) Theophil KroII aus Berlin. 

2) Constantin Sammert aus Berlin. 

3) Araold Stein aus Greiffenberg U. M. 

4) Bemhard Kessler aus Hage bei Friesack. 

5) Bichard Beichcrt aus Frankfurt a. 0. 

6) Hermann L6wo a. Janickendorf b. Lucken- 
walde. 

7) Otto Basien aus Sextin i. P. 

8) Erich Kloer aus Ktistrin. 

9) Otto Billerbeck aus Berlin. 

10) Albert Schultz aus AngermQnde. 

11) Carl Schultz aus Berlin. 

12) Alexander Liebermann aus Berlin. 

13) Paul Ben n aus Bentwisch bei Wittenberge. 

14) Theodor Markwald aus Berlin. 

15) Johannes Sauber aus Guten-Germendorf 
bei LOwenberg. 

16) Wilhdm Gerschel aus Liegnitz. 

17) Adolf Loewenheim ans Schwedt a. 0. 

18) Eduard Sielmann ans Lekarth b. L5bau. 

19) Georg Prager aus Berliu. 

20) Max Meinicke aus Steinbusch bei Arns- 
walde. 

21) Friedrich Matzdorffaus MQhlheim a. Rh. 

22) Georg Schneider aus Berlin. 

23) Herrmann Engel aus Wemeuchen bei 
Berlin. 

24) Paul Genzel aus Berlin. 

25) Otto Hansen ans Friesack. 

26) Roberi Bychelberg aus Berlin. 

27) Panl Grell aus Berlin. 

28) Benno Neumann aus Chodziesen. 

29) Gnstay Berdan aus Geldern a. Bh. 

30) Georg Wente ans Hannover. 

31) Adolf Heiland aus Lychen. 

32) Paul Cohn aus Posen. 

33) Gustar Benn a. Bentwisch b. Wittenberge. 

34) Otto Zetsche ans Berlin. 

35) Alfred von Zeuner ans Aachen. 

36) Bichard Wegener aus Berlin. 

37) Panl Ueberall ans Berlin. 

38) Isidor Malke aus Pinne. 

39) Hermann Kraetschell aus Blankenfeldo. 

40) Max Bunge aus Hoyerswerda. 

10 
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3 
4 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 



Sexta. 

Eudolf Dupke aas Eyritz. 
Hugo Ebeling aus SchOpfurth bei Neu- 
stadt-Eberswalde. 

Adolf Schreib a. Schweinrich b. Wittstock. 
Paul Langheinrich aus Schwenten bei 
Eiebel. 

Theodor Boloff aus Berlin. 
Hans Pomtow aus Berlin. 
Heinrich Markwald aus Berlin. 
Hngo Baumert aus Posen. 
Leonor Neugass aus Berlin. 
Budolf Imme aus Berlin. 
Julius Pauli aus Berlin. 
Bobert Betzlaff aus Berlin. 
Bruno Stenzler aus Breslau. 
Emst Matzdorff aus Berlin. 
Hugo Philipp aus Berlin. 
Oscar Haustein aus Strassburg. 
Carl Beichert aus Berlin. 
Beiuhold Schwabsch aus Eehrigk bei 
Beeskow. 



19) Conrad Eluckhuhn ans Finsterwalde. 

20) 6€org Eeben aus Berlin. 

21) Max Bohde aus Berlin. 

22) Yictor Bormkam aos Berlin. 

23) Paul FQrstenberg aus Berlin. 

24) Carl Ewerth aus Berlin. 

25) Hans Grfittner aus Berlin. 

26) Hugo Henke aus Gollnow. 

27) Bichard Deistel aus Wittenberg. 

28) Arthur Frantz aus Berlin. 

29) Carl von Zeuner aus Ealdenkirchen bei 
Eempen. 

30) Johannes Baganz aus Berlin. 

31) Emil Hartwig aus Berlin. 

32) Emst Schaffenger aus Hermsdorf bei 
BerUn. 

33) Fritz Zahn aus SchneidemQhl. 

34) Carl Bothstock aus Mainz. 

35) Hugo Weisstock aus Berlin. 

36) Carl Frick aus Halle a. d. S. 

37) Hans von Zenner aus Ealdenkirchen bei 
Eempen. 



ly. Anderweitiges. 

Bei der Feier der Einftihrung der Reformation in die Mark Brandenbnrg am 
2. Novbr. 1868 erhielt 1) die von Sr. Majest&t dem KOnige zum Geschenk bestimmte 
DenkmQnze auf die Einweihung des Lutherdenkmals in Worms: Otto Dietrich, aus 
Arnswalde, Alumnus, Primus omnium, nach Vortrag einer lateinischen Rede : >de Erasmi 
vita et studiis,« 2) die vom Magistrate Berlins gestiftete Denkmtlnze : Richard 6oe- 
schen, aus Halle, Hospes, Oberprimaner, nach einer deutschen Rede: >Charakter- 
schilderung des EurfUrsten Johann Friedrich des Orossmttthigen. « Ausser diesen tru- 
gen vor: 1) Alfred Meyer aus Berlin, Hospes, Oberprimaner, ein deutsches Gedicbt: 
>nirich's von Hutten Fluchtc und 2) Ferdinand Zitscher aus Kyritz, AlumnoS; 
Oberprimaner; ein lateinisches Gedicht: »Joannes Wesselius coram Sixto pontificcc 

An der von den hiesigen Kommunalbehorden am 21. Novbr. vor. J. in der Nikolai- 
kirche veranstalteten Feier des lOOjahrigen Geburtstages Friedrich Schleiermacher'8 
nahm auch eine Deputation der Lehrer und SchUler des Joachimsthalschen Gymna- 
siums theil. Von demselbeu' Feste Veranlassung nehmend machte der Magistrat Ber- 
lins unserer Bibliothek ein werthvolles Geschenk mit einem Exemplare der Werke 
Schleiermacher^s. 

Bei der herkommlichen Schlussandacht vor Weihnachten hielt Herr Oberlehrer 
Deuts(^h eine Ansprache an die versammelten Lehrer und Schiiler. 

In den Wintermonaten fanden wie in frOheren Jahren im Alumnat mehrere 
sonntagliche Hausgottesdienstc statt, bei denen die Herren General-Superintendent 
Dr. Hoffmann und Prediger Mlillensiefen diePredigten zu tlbemehmen dieGtlte 
hatten, wofQr wir auch hier unsem herzlichen Dank aussprechen. 

Am Geburtstag Sr. Majest&t des Kdnigs, am 22. M&rz c, hielt Herr Oberlehrer 
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Noetel die Festrede und sprach sUeber den besten Staat des Aristoteles.c Am Schluss 
der Feier wtirde eine Anzahl Yon dem E5ngl. Hofbuchhandler Alexander Duncker 
fiberschickter Exemplare des Portrfits Sr. Majestat des K5nigs durch den Direktor an 
ausgewahlte Schtller vertheilt. Mittags wurden die Alumnen festlich gespeist. 

Am Trinitatissonntage c. begingen die Lehrer und die Zoglinge des Alumnats 
die gemeinsame Feier des heiligen Abendmahls in der Domkirche. 

Umfangreiche bauliche Reparaturen an und in den H&usern des Joachimsthalschen 
Gymnasiums machten es nothwendig, die diesjahrigen Sommerferien auf einen fiinf- 
wochentlichen Zeitraum auszudehnen. Hierdurch ist es moglich gewesen, manche zweckv 
mdssige, die Glieder der Anstalt zu grdsstem Danke verpfiichtende Verbesserungen 
herbeizufQhren. 

Am 14. Septbr. c, dem Tage^ an welchem vor 100 Jahren Alexander von 
Humboldt in Berlin geboren wurde, betheiligte sich unsere Anstalt an der zur Ein- 
weihung des Humboldth ain's von den KommunalbehSrden Berlin's veranstalteten Feier 
durch eine Deputation der Lehrer und Schiller, nachdem zuvor am Morgen dieses 
Tages im Betsaale eine gemeinsame Feier der ganzen Anstalt stattgefunden hatte, bci 
welcher Herr Prof. Rtlhle die Festrede hielt. Auch auf Anlass dieser Gedachtniss- 
feier wurde der Anstalt von Seiten des Magistrats eine dankenswerthe Gabe zu Theil, 
bestehend in je 2 Exem plaren von Humboldfs Kosmos und dessen Ansichten der Natur 
und einem Exempl ar von dessen Reise in die Aequinoctialgegenden, von Gotta's Yerlags- 
buchhandlung zu Pr&mien und ftir die Bibliothek der Anstalt bestimmt. 



V. Verordimngen des Konigl. Provinzial-Schul-KoUegiums. 

1) Vom 3. Dcbr. 1868. Mlttheilung eines hohen Ministerial-Erlasses vom 12. Novbr. 
1868, durch welchen die Direktoren angewiesen werden, Zeugnisse Behufs der Meldung 
zum einj&hrigen freiwilligen Militardienste nur dann auszustellen , wenn die Lehrer- 
konferenz der Ansicht ist; dass die vorschriftsmHssigen Bedingungen dazu erftillt sind. 

2) Vom 22. Febr. 1869. Betrifft die kirchliche Beaufsichtigung und Revision 
des evangelischen Religionsunterrichts an den hShern Lehranstalten durch die Konig- 
lichen Oeneral-Superintendenten resp. deren Stellvertreter. 

3) Vom 30. April 1869. Die Sorge fOr ausreichende Ltiftung der Klassenzimmer 
wird zur besonderen Pflicht gemacht 



VL Lehrapparat. 

Die Bibliotheken des Oymnasinms haben folgende Oeschenke erhalten, f&r welche alle hier 

der verbindlichste Dank abgestattet wird: 

A. Die Lehrerbibliothek: 

1) Corssen, Ueb. Anssprache, Vokalismns etc. 2. Anfl. Bd. L VomVerf. — 2)Bender, 
Gesch. der philos. n. theol. Stndien in Ermland. Vom kOnigl. Prov. Schul-Colleg. — 
3) Aristoxenns, Harmon. Fragmente, her. v. Marqnard. Vom Heransg. —4) Catalogae 
de la ricbe biblioth^qne de D. Jose Maria Andrada. Von der Bnchh. List n. Francke. — 

10* 
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5) Schleiermacher, Sammtliche Werke. Von d. Stadt Berlin durch den Magistrat — 

6) Langkavel, Botanik der spat. Griechen. Vom Verf. durch das k5nigl. Prov. Schnl- 
Colleg. — 7) Neubauer, Commentationes epigraphicae. Vom Verf. — 8) Reitlinger, 
Neumann u. Gruner, Joh. Kepler. 1. Vom k5nigL Prov. Schul-Colleg. — 9) K5pke, 
Ottonische Studien. 11. Vom Verf. — 10—15) Erasmi adagia, 1514; Jocoseria naturae et 
artis, 1664; Hier. Praetorii theatrum ethicum et politicum; Thierry, definitiones philos. 
1644; Aeliani var. hist add. quibusd. ex Heraclide, interpr. J. Vultejo. 1549; W5pcke, 
Extrait du Fakhri. TTngenannt. — 16) Jaff^, Die Cambridger Lieder. Vom Herausg. — 
17) Thilo, Gesch. d. preuss. Haupt-BibelgesellschafL Von d. Direction der Bibelges,— 
rS) Wecklein, Ars Sophoclis emendandi. Vom Verf. — 19) Urkunden zur Gesch. der Neu- 
mark, her. v. Kletke. Vom Herausg. — 20) Programme von Schulen der russ. Ostseepro- 
vinzen. Von d. Red. d. Zeitschr. f. d. Gymn.-Wesen. — 21) Zeitpchr. f. d. oesteireiclL 
Gymn. h. v. Seidl, Hochegger, Vahlen, Forts. Von ders. — 22) Bhein. Museum, h. v. 
Welcker u. Ritschl, Forts. Von ders. — 23) Blatter f. d. Bayer. Gymn. Schulweseu, h. v. 
Bauer u. Friedlein, Forts. Von ders, — 24) Padag. Archiv, h. v. Langbein, Forts. Vob 
ders. — 25) Schulbl. f. d. Prov. Brandenb. h. v. Strietz, Bormann, Beichhelm, Forts. 
Von ders. — 26) Preuss. Jahrb. h. v. von Treitschke u. Wehrenpfennig, Forts. Vom 
Lehrercoll. ~ 27) Prss. Univers. u. Schulprogramme. Forts. Vom k5n. Prov. SchuNColL — 
28) Ausserpreuss. Schulprogramme, Forts. Vom K6nigl. Minist. — 29) Die Berliner Volks- 
zahlung v. 1867; Bericht v. Schwabe. Von d. Comm. f. d. Volkszahlung. — 30) Novos 
cod. diplom. Brandenb. h. v. Eiedel; Namensverzeichniss von Heffter. IQ. u. Chronol. Beg. 
n. Vom K5nigL Prov. Schul-Colleg. — 31)K5pke, Die alteste deutsche Dichterin. Vom 
VerL — 32) Weissenfels, Ad poetas lyr. graec. aualecta. Vom Verf. — 33) C. F. W. 
Muller, Plautinische Prosodie. Vom Verf. — 34) Horatii carmina recogn. Luc, Mtlller) 
Vom Herausg. — 35) Aus d. Nachlass d. K. Pr. Gen. Lieuten. von K5nneritz. Vom (ungen. 
Herausg. — 36) Wassow, Griech. Formenlehre in russ. Sprache. Vom Verf. — 37) Madvig- 
Tischer, Latein. Sprachlehre; russ. Uebers. v. Wassow. Vom Uebers. — 38) Tischer, 
Uebungsbuch z. Uebers. ins Lateinische; russ. Uebers. v. Wassow. Von dems. — 39) H. 
Perthes, Die Peleiaden zn Dodona. Vom Verf. — 40—42) Al. v. Humboldt, Keise in d. 
Aequinoctial-Gegenden; deutsch v. Hauff. I— IV. — Dess. Ansichten d. Natur. L IL — Dess 
Kosmos, mit biogr. Einl. v. von Cotta; Jubil&umsausg. I — IL Vom Magistrat zu Berlin. 

B. Die SchQlerbibliothek: 

Preuss. Geschichte in Schilderung. v. Hellwing, v. Baumer u. a. her. v. Schwinger. 
Vom Stud. Berthold. 

Angekauft sind aus den etatsmassigen Fonds: 

A. FHr die Lehrerbibliothek: 

1) Pommersches Urkundenbuch h. v. Klempin I, 1. -- 2) Calvini quae snpers. ed. 
Baum, Cunitz, Reuss. VIL — 3) Brehm, Illustr. Thierleben. 103—115 (Schluss). —4) 
Luther, Exeget. op. lat. ed. Elsberger, Schmid, Irmischer. I— XXIIL — 5) Luther, 
Comment. in epist. Pauli ad Gal. ed Irmischer I— HI. — 6) Luther, op. lat var. argum. ed. 
Schmid. I— V. — 7) Luther, Sammtl. Werke, h. v. Plochmann, Irmischer, Enders. 
I— XI (2. Ausg.) u. XVI— LXVn. — 8) de Bossi, Boma sotterranea chrisi H. — 9)Minuc. 
Felix et Jul. Firm. Maternus rec. Halm; Cyprianus rec. Hartel (Corp. script, eccles. 
lai n et in, 1). — 10) Poei scen. graec. fabulae, ed. Dindorf. 8 und 9. — 11) Polybius, 
ed. Dindorf. IV.— 12) Chroniken d. deutsch. Stadte. VI. VH. — 13) Schmidt, Eurhythmie 
in. d. Chorges. d. Griechen. — 14) Wackernagel, Das deutsche Kirchenlied. 21— 26. — 15) 
Bunsen, Bibelwerk. in, Schluss; VII. — 16) Littre, Dictionn. de la lang. firanc. 20—22. 
— 17) Zumpt, Criminalrecht d. rftm. Bep. H. — 18) Diodorns, ed. Dindorf IV. V. — 
19) Schmidt, De Non. Marcelli auctoribus. — 20) Justiuiani digesta seu pand. ed. Homnsen. 
5. - 21) Caro, Geschichte Polens. m. — 22) Uhland, Schriften z. Gwhichte d. DichL u, 
Sage. VH. — 23) Cl. Perthes, Polii Zuai u. Personen. U h. v. Springer. — 24) Keil 
u. Delitzsch, Bibl. Comm. ub. d. A. Tesi I, 1.2; II, 1-3; DI, 5; IV, 2. - 25) AbhandL d. 
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Akad. d. Wiss. z. Berlin. 1867. — 26) Brambach, Neugestaltang d. latein. Orthographie. — 
27) V. Ranke, Engl. Gesch. Register. — 28) Baltlsche Studien. XXH. — 29) Briid. Grimm, 
Deutsch. W6rterbuch. IV, 3 u. Abth. 2,1; V, 8. — 30) Gauss, Werke. m. — 31) Unter- 
such. z. rOm. E^aisergeschichte. h. v. Budinger. I. 11. — 32) Hoffmann, Deutschland und 
Europa. — 33) Schmid, Encykl. d. Erzieh. u. Unterr. Wesens. 67—70. — 34) Heinsius, 
Bflcherlexicon, XIV, 1—6. — 35) Historia miscella, ed. Eyssenhardt. — 36) Horatius, 
Epist. u. Buch V. d. Dichtk. v. Bibbeck. ^ 37) Bionis et Moschi rel. ed. F. Jacobs. — 
38) Simonidis Cei carm. reel. ed. Schneidewin. — 39) Euripidis Bacchae ed. Hermann. 

— 40) Euripidis Hippolytus, ed. Monk. — 41) Euripidis Alcestis. c. adn. Monkii ed. 
Hermann. ~ 42) Stesichori Fragmenta ed. Kleine. — 43) F. Jacobs, Delectus epigr. 
graec. — 44) Timaei lex. voc. Platon. Ed, 11 Ruhnkenii. — 45) Foertsch, Observat. 
crit. in Lysiam. — 46) Bonitz, Observai crii in Aristotelis qu. f. Magna moralia. — 47) 
Vigerus de idiotismis. Ed. III Hermanni. — 48) Hartung, Ueb. die Casus. — 49) Lotze, 
Mikrokosmus. I. 2. Aufl. — 50) Hesiodi qu. f. carm. rel. ed. Schoemann. — 51) Aristo- 
phanis Equites, ed. v. Velsen. — 52) Luc. Mtiller, Gesch. d. klass. Philol. in d. Nieder- 
landen. — 53) Vegetius, ed. Lang. — 54) Scholia in Lucanum ed. Usener. I. — 55) 
Goettlingii opusc acad. Praef. est Fischer. — 56) Elein, Gesch. d. Dramas. VI, 2. — 
57) Bibl. d. litter. Ver. zu Stut^rt, Publ. 88; 91— 95. — 58) Bonitz, Platon. Studien. LH. 

— 59) Theocriti Idyll. ed. Fritsche. IL — 60) Zeitschr. f. deutsches Alterthum. h. von 
Haupt. N. F. II, 2. 3. — 61) Rieck, Padag. Briefe. — 62) Wolf, Kleine Schriften, h. v. 
Bernhardy. I. II. — 63) Annali, BuUettino, Monumenti, pubbl. dair instit di corrisp. archeol. 
p. 1868.— 64) Biblioth. rer. German. V. Monum. Bambere:. ed. Jaff^. — 65) Egger, M^moire 
sur qu. fragm. d'Hyperide. — 66) Cicero de finibus. Ed. H Madvigii. — 67) Herodotus, 
rec. Stein. I. — 68) Anthol. lat I, 1 ed. Riese. -— 69) Ritschl, Neue plautin. Excurse. I. 

— 70) Kirchhoff, Compos. d. Odyssee. — 71) Histor. Volkslieder d. Deutschen, herausg. v. 
von Liliencr6n. IV. — 72) Philologus u. Philol. Anzeiger, h. v. Leutsch. Forts. — 73) 
Zeitschr. f. d. Gymnasialwesen, h. v. Bonitz, Jacobs, Ruhle. Forts. — 74) Neue Jahrb. f. 
Philol. u. Padag. h. v. Fleckeisen, Masius. Forts. — 75) Hermes, h. v. Hflbner. Forts. ~ 
76) Archaeolog. Zeit. h, v. Hflbner. Forts. — 77) Mittheil. a. Perthes geogr. Anstalt, h. von 
Petermann nebst Erganz. Heften. Forts. — 78) Zeitschr. d. K. Preuss. stat. Bureaus h. v. 
EngeL Forts. — 79) Histor. Zeitschr. h. v. von Sybel. Forts. — 80) Magaz. f. d. Litt. d, 
Ausl. h. V. Lehmann. Forts. --81) Monatsbl. f. inn. Zeitgesch. h. v. Gelzer. Forts. —82) 
Centralbl. f. das preuss. Unterrichtswesen h. v. Stiehl. Forts. — 83) Zeitschr. ffir vergleich. 
Sprachf. h. v. Kuhn. Forts. — 84) Zeitschr. f. VOlkerpsych. h. v. Lazarus u. Steinthal. Forts. 

— 85) Germania h. v. (Pfeiffer) Bartsch; Forts. — 86) Zeitschr. f. deutsche Philol., her. 
v. HCpfner u. Zachen Forts. — 87) Liter. Centralbl. h. v. Zarncke. Forts.— 88) GOtting. 
gel. Anz. und Nachr. Ports. — 89) Annalen d. Phys., h. v. Poggendorf. Forts. — 89) Archiv 
f. Math., h. v. Grunert. Forts. 90) Joumal f. reine u. ang. Math., h. v. Borchardt. Forts. 
92) Tyndall, Der Schall, deutsch v. Helmholtzu. Wiedemann. —93) v. Ranke, Gesch. 
Wallensteins. — 94) Meklenburg. Urkundenbuch. V. — 95)Plinii nai hist. ed. Detlefsen. 
in. — 96) Ettmflllor, Herbstabende u. Wintemachte. I— m. — 97) Pertz, Leben Gneisenau'8. 
m. - 98) Urkunden u. Actenst. z. Gesch. d, Kurf. Friedr. Wilhelm. V, h. v. von Haften. 

— 99) Aristotelis op. graece et lai IV, 2 ed. Heitz. — 100) Tyndall, Die Wftrme, deutsch 
V. Helmholtz u. Wiedemann. — 101) K. v, Raumer, Ges. sprachwisa. Schriften. — 102) 
NutBhorn, Entstehungsweise d. homer. Gedichte. — 103) Arnold, Cultur u. Recht d. R6m. 

— 104) Horatius, ed. Keller et Holder. II, 1. 105) Schulthess, Europ. Geschichtskal. 
DL — 106) Hyperidis orat ed. Blass. -— 107) von Sybel, Kleine histor. Schriften. IL — 
108) PUtonis op. ed. Hirschig et Schneider. L IL - 

B. Fflr die Schtilerbibliothek, 
ausaer dem Ersatz ftlr Utere verbrauchte oder defecte BQcher: 

1) V. Raumer, Histor. Tasohenb. 4. F. Jahrg. U. — 2) Peter, Gesch. Roms. m, 2.— 
3) Piper, Evang. Jahrb. Jahrg. XX. — 4) Eberty, Gesch. d. preuss. Staats. m. IV. — 5) 
V. Ranke, Sammtl. Werke. VH— XI. — 6) Baumgarien, Gesch. Spaniens TL — 7) Arnd, 
Gesch. d. J. 1860—1867. IL — 8) Brandrupp, Wilhelm L K6n. v. Preussen. H. —9) Berlin, 
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Chronik n. Urknndenb. h. v. Fidicin n. Yoigi Forts. — 10) Friederichs, Banfiteine inr 
Gesch. der griech.-r6m. Plastik. I. (3 Eicmpl. Kai. I, 647 bis 649). — 11) Bumpel, Kleine 
Propylaen (E. I, 650). — 12) Jahn, Aus d. Alterthnmswissenschaft (E;1, 651). — 13) Kessler, 
Der alte Heim (K. I, 652). — 14) Grube, Biograph. Miniaturbilder L 11 (E. I. 663). — 15) 
Stoll, Gesch. d. B5mer. I. II (K. I, 654). — 16) Assmann, Handb. d. allgem. Oesch. I. U, 
1—4. IV. (K. I, 655). — 17) A. u. K. Maller, Wohnungen, Leben u. Eigenthfiml. in d. hOh. 
Thierwelt (K. n, 244). — 18)John8ton, Chemie d. tagl. Lebens. L H. (K. n, 261). — 19) 
Schiller, Sammtl. Schriften h. v. G5deke. 111—7, 1. - Shakespeare, Dramat Werke, 
red. V. Ulrici. IV— VL — 21) Deutsche Classiker d. Mittelalters, h. y. Pfeiffer. VL Vn. 

— 22) Springer, Die class. Statten v. Jena und Ilmenau (K. III, 640). — 23) Gervinus, 
Handel n. Shakespeare (K. in, 641). — 24) Deutsche Dichter d. 17. Jahrh. h. v. G5deke 
u. Tittmann. I (K. m, 642). — 25) Firmenich, Germaniens V51kerstimmen. I— m (K.jn. 
643). ~ 

Zum Gebrauch filr unbemittelte Schuler haben die Herren Buchhandler J. Beimer (Weid- 
mann*sche Buchhandlung) hier und Teubner in Leipzig uns folgende in ihrem Verhige er- 
schienene Schulausgaben griechischer und lateinischer Classiker als Greschenke fibersendet. 

a) aus dem Weidmann^schen Verlage: 

l)Ellendtu. Seyffert, latemische Grammatik. Berlin 1867. 9 Exemplare. — 2) Cicero, 
Cato major, ed. Sommerbrod. Berlin 1862. 4 Exemplare. — 3) Cicero, orationes sel., ed. 
Halm. 1868. 2 Theile. — 4) Cicero, Tusculanarum disp. libri quinque, ed. Tischer. Berlin 
1863. 6 Exemplare. — 5) Ovid, die Metamorphosen, erklart von Haupt. L Th 3 Exemplare. 

— 6) Caesar, de bello Gallico, ed. Kraner. Berlin 1867. 3 Exemplare. — 7) Comelius Nepos, 
ed. Nipperdey. Berlin 1864. 6 Exemplare. — 8) Livius, ab urbe condita libri, ed. Weissen- 
born. ErsterTheil. Berlin 1866. 3 Exemplare. — 9) Demosthenes, ausgewahlte Beden. Erster 
Band. Erklart von Westermann. Berlin 1866. 3Exemplare. — 10) Demosthenes, ausgewahlte 
Beden. ZweiterBand. Erklart von Westermann. Berlin 1860. 6Exemplare. — 11) Herodotos, 
ed. Stein. Zweiter Band. Berlin 1857. 6 Exemplaro. — 12) Homer, Odyssee, erklart von 
Paesi. ErsterBand. 3 Exemplare. — 13) Sophocles, erklart von Schneidewin. ErsterBand: 
Ajas und Philoctetes. Berlin 1865. 3 Exemplare. 

b) aus dem Teubner*schen Verlage: 

1) Aeschylos' Agamemnon. Von Bob. Enger. — 2) Aeschylos' Perser. Von. W. S. Tenf feL 

— 3) Anthologie aus griechischen Lyrikem. Von Dr. E. Bnchholz. 2 B&ndchen. — 4) Ari- 
stophanes, die Wolken. Von W. S. Teuffel. — 5) Caesaris commentarii de bello Gallico. Von 
A. Doberenz. Mit Karte. 4. Aufl. — 6) Caes. comnL de beUo civili. Von A. Doberenz. 

2. Aufl. — 7) Chrestomathia Ciceroniana. Von C. F. Lfiders. Heft 1 u. 2. ~> 8) Ciceronis de 
officiis libri tres. Von J. von Gruber, 2. Aufl. ~ 9) Cic. Laelius. Von G. Lahmeyer. — 
10) Cic. Cato major. Von G. Lahmeyer. 2. Aufl. — 11) Tusculanamm libri V. Von 0. Heine. 

— 12) Cic. Bede fOr Cn. Plancius. Von E. K5pke. — 13) Cic. fur P. Sestius. Von H. A. Koch. 

— 14) Cic. Bede fftr Sex Boscius. Von Fr. Bichter. — 15) Cic Bede geg. C. Verrea. FV. 
u. V. Buch. Von Fr. Bichter, - 16) Cic Bede f. T. Annius Milo. Von Fr. Bichter. — 17) 
Cic. Bede f. L. Murena. Von H. A. Koch. — 18) Cic. Beden geg. L. Catilina. Von Fr. Bichter. 

— 19) Cic. Bede f. P. SuUa. Von Fr. Bichter. — 20) Cic de oratorc Von K. W. Piderit 

3. Aufl. — 21) Cic Orator. K. W. Piderii — 22) Cic Bratus de claris oratoribus. Von K. 
W. Piderit — 23) Cic partitiones oratoriae. Von K. W. Piderit — 24) Cic Auagew&hlte 
Briefe. Von Joseph Frey. — - 25) Cornelius Nepos. Von J. Siebelis. 6. Auflage. — 26) 
Demosthenes' ausgewahlte Beden. Von C. B^ehdanz. L Theil. — 27) Herodotos. Von Dr. K. 
Abicht 5 Bde. — 28) Homer'B Odyssee. Von K. Fr. Ameis. 2 Bdc — 29) Homer's Ilias.| Von 
K. Fr. Ameis. 2 Hefle. — 30) Horaz, Oden und Epoden. Von C. W, Nauck. 6. Aufl. — 
31) Horaz, Satiren u. Episteln. Von G. T. A. Krfl^er. 6. Anfl. — 32) Isocrates* ausgew&hlte 
Beden. Von. 0. Schneider. 2 Bdchn. — 33) Livi, Titi, ab urbe condita liber I u. H. Von 
JosephFrey. — 34) Lucian, ausgewittilte Dialoge. Von C. Jacobitz. 3 Bdchn. -- 35) Lysias' 
ausgewahlte Beden. VonH. Frohberger. 2 Bdchn. — 36) Ovid's Metamorphosen. VonJ. Sie- 
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belis. — 37) Phaedri fabnlae. Von J. Siebelis. 3. Anfl. — 38) Platon'8 ausgewaWte Schriften. 
I. Bdchn.: Die Vertheidigangsrede des Sokrates. Kriton. Von Chr. Cron. 4. Aufl. 11. Bdchn.: 
Georgias. Von J, Deuschle. 2. Anfl. — 39) Plautus' ausgewahlte KomOdien. VonE. J. Brix, 
I. Trinnmmns. IL Captiyi. III. Menaechmi. — 40) Plutarch's Biographieen. Von Otto Siefert. 
Bdch. 1 n. 2. — 41) Quellenbnch, historisches, zur alten Geschichte. I. Abtheilung: Griechische 
Geschichte. 1. Heft. Von W. Herbst n, A. Banmeister. — 2. Heft. Von A. Baumeister. 
n. Abtheil.: ROmische Geschichte. Von A. Weidner. — 42) M. Fabii Quintiliani institutionis 
oratoriae liber decimus. Von Dr. G.^T. A. Krtiger. — 43) Sallustius. Von B. Dietsch. I. theil: 
De Catilinae conjuratione. — 44) Sophokles. Von Gust. Wolff. I. Theil: Aias. 2. Aufl. n. Theil: 
Elektra. HL Theil: Antigone. — 45) Supplementum lectionis Graecae. Auswahl griechischer 
Prosa flXr obere Gymnasialclassen. Von C. A. J. Hoffmann. — Tacitus Historien. Von A. 
Heraeus. I. B3>ndchen, I. u. U. Buch. — 47) Tacitus Annalen. Von A. A Drager. 2 Bde. 
— 48) Theokrit'8 IdyUen. Von A. T. H. Fritsche. — 49) Thukydides. Von G. BChme. 2 
Bde. — 50) Xenophon's Anabasis. Von F. Voll1)recht. 2 Bdchen. — 51) Xen. Anab. Von 
E. Ktthner. Mit 1 Karte. — 52) Xen. Cyropadie. Von L. Breitenbach. 2, verb. Aufl. — 
53) Xen. Griech. Geschichte. Von B. Bachsenschatz. 2 Hefte. 2. Aufl. — 54) Xen. Me- 
morabilien. Von B. Kflhner. 

Femer wurde von den Herm Verlegern geschenkt und ebenfalls der IJnterst&tzungsbibliothek 
einyerleibt: Kellner u. Giesemann, photolithographischer Schulatlas der neuenWelt 12Expl. 

« 

Eine gleich schatzenswerthe Gabe hat uns Herr Professor H. Kiepert in den von ihm 
bearbeiteten Wandkarten von Italien und Griechenland zukommen lassen, durch welche der 
.geographische Lehrapparat in erfreulicher Weise vermehrt worden ist. Wii* sprechen hiermit 
allen den genannten Herren unsera anfrichtigen Dank aus. 



Vn. Die offentliche Priifung 

wird Dienstag den 28. Septbr. in nachstehender Ordnung abgehalten werden: 

Vormittags von SVa Uhr an: Gesang. Obertertia Coet. I und 11: Religion 
Oberlehrer Licent Deutsch. Coet I: Griechisch Oberlehrer Noetel. Coet II 
Mathematik Adjunkt Dr. Seebeck. Untersecunda: Latein Professor Schmidt 
Griechisch Oberlehrer Dr. Pomtow. Obersecunda: Latein Professor Jacobs 
Hebrftisch Adjunkt Ziegler. Unterprima: Griechisch Professor Dr. Hercher. Ma 
thematik Professor Dr. Ettble. Deutsche Eede dcs Abiturienten Conrad Friedrich 
Oberprima: Latein der Direktor. Geschichte Oberlehrer Dr. Dondorff. Latei 
nische Rede des Abiturienten Leberecht Kluth. Entlassung der Abiturienteri. Gesang 

Nachmittags von 2V2 Uhr an: Gesang. Sexta: Latein Adjunkt Dr. Heller 
Quinta: Rechnen Schulamtskandidat Dr. Kewicz. Quarta: Geographie Adjunkt 
Herrmann. Untertertia Coet I: Latein Professor Dr. Planer. Coet II: Franz5- 
sisch Adjunkt Hollenberg. Gesang. 

Die Vertheilung der Pramien erfolgt nach der Prflfung der einzelnen Klassen. 



Der Winterkursus beginnt mit dem 14. October. Zur Aufnahme neuer Schttler 
bin ich vom IL October ab Vormittags von 10 Uhr an bereit 



Dr. Kiessling. 



Vertheilung der Lelirstunden unter die Lehrer (Sommer 1869). 



L e h r e r. 



Clasaen- 
ordinarien 



Ober- 
prlma 



Unter- 
prima 



Ober- 
secunda 



Unter- 
Beconda 



Ober- 

tertia 

Coet. L 



Ober- 
tertia 

Coet n. 



Unter- 

tertia 

Goet. L 



Unter- 

tertia 

Coei IL 



Qoarta 



QmnU 



Director 
Dr. Kiessling 



Professor 
Jacobs 



ProfesBOr 
Dr. Seyffert 



Profeasor 
Schmidt 



Profeasor 
Dr. Hercher 



ProfesBor 
Dr. Rtkhle 



Professor 
Dr. MHller 



Professor 
Dr. Planer 



Oberlehrer 
Dr. Pomtow 



Oberlehrer 
Noetel 



Oberlehrer 
Dr. Dondorff 

Oberlehrer 
Lic. Deutsch 



Adj. Ziegler 



Adjnnet 
Dr. T. Bamberg 



Ober- 
prima 



Ober- 
secnnda 



Unter- 
secnnda 



Ober- 

tertia 

Coet. L 



Unter- 
prima 



Ober- 
tertia 

Coet. n. 



Unter- 

tertia 

Coet. L 



Unter^ 
tertia 

Coet. n. 



Qnarta 



6 Latein. 



2 Latein. 



beur 



lanbt 













8 Latein. 


4 Mathem. 






• 












2 Latein. 


8 Latein. 
2 Frans. 
2 Gesch. 
2 Geogr. 


2 Latein. 







6 Tamen in 3 Abtheilungen. 



6 Griech. 



4 Mathem. 
2 Physik. 



2 Frans. 



6 Griech. 



4 Mathem. 
2 Physik. 



4 Mathem. 
2 Physik. 



6 Latein. 



2 Frans. 



3 Deutsch. 3 Deutsch. 



Adjnnct 
Dr. Seebeck 



Qttinta 



Adjnnct 
Dr. Heller 



Adjnnct 
Hollenberg 



SezU 



3 Gesch. 
2 Beligion 



3 Gesch. 



2 Beligion. 



2 Hebr&isch. 



6 Griech. 



2 Frans. 



2 Griech. 



2 Gesch. 



2Beligion.' 



2 Deutsch. 
2 Hebr. 



igion. 
2 Hebr. 



4 Griech. 



8 Latein. 



6 Griech. 



2 Gesch. 



2 Beligion. 

2 Deutsch. 

2 Geogr. 



2 LateiB. 
2 DeaUch. 



4 Mathem. 



8 Latein. 



6 Griech. 



2 Gesch. 



2 Beligion. 

2 DeutBch. 

2 Gtoogr. 



2 Frans. 



4 Mathem. 



2 Frans. 



8 Latein. 
2 Frans. 



10 Latetn. 



2 Beligion. 



2 Beligion. 



6 Grieeh. 



3 Mathem. 
2 Natark. 



1 Geo- 
nMtn^. 



8 Latein. 



3 Mathem. 
2 Naturk. 



2 Frans. 



3 FraoB. 



10 



GiGriech. 



2 Beligion. 

2 Deat8ch.|3 Beligion. 
2 Frans. ' 



10 



« 

3 



M 



10 



24 



20 



li 



SO 



19 



IS 



50 



13 



1> 



U 



t 



SBeligk» 
8 DMscb. 



41) 



1> 



Vertheilung der Lehrstunden uuter die Lehrer (Sommer 1869). 



L e h r e r. 


Classen- 
ordinarien 


Ober- 
prima 


Unter- 
prima 


Ober- 
seconda 


Unter- 
secnnda 


Ober- 

tertia 

Coet. L 


Ober- 

tertia 

Coet. n. 


Unter- 

tertia 

CoetL 


Unter- 

tertia 

Coet IL 


Qaarta 


Qninta 


SexU 


4 
S 

1 


Adjunct 
Herrmann 


















6 Griech. 
3 Geogr. 
n. Gesch. 


2 Latein. 

3 Gesch. 
u. Geogr. 






14 


Schulamtscand. 
Dr. Fischer 














2 Latein. 


2 Latein. 
2 Deutsch. 

3 Geogr. 
n. Gesch. 


2 Dentsch. 




2 Dentech. 
2 Geogr. 




15 


Schulamtscand. 
Dr. Kewios 












• 






• 


2 Beohn. 


3 Becfan. 
2 Natuig. 


4 Rechn. 
2 Geogr. 
2 Naturg. 


15 


Professor 
Fabbrucci 




> V ' 

2 Italienisch, 






1 














2 


Oberiehrer 
Dr. Philipp 




2 Englisch. 


2 Engliscfa. 
















4 


ProfesBor 
Bellermann 




2 Zeichnen. 


2 Zeicfa- 
nen. 


2 Zeicfa- 
nen. 


2 Zeich- 
nen. 


i) 


Lehrer 
Streit . 




4 Planseichnen. 








4 


Mnsikdirector 
ProfesBor Dr. 
Bellermann 




6 Gesang in 3 Abtheilnngen. 


6 


Lehrer 
Weiss 
















V 

6 Gesang in 3 AbtheilungeD. 


6 


Turnlehrer 
Dr. £nler 


• 


















1 Tomen. 


1 Tnmen. 


1 Toraen. 


8 


Lehrer 
Dornstedt 




V 

2 Sefareiben. 


8 Sehrei- 
ben. 


3 Schrei- 
ben. 


8 



